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Dékujeme vam, Ze jste si vybrali tento
vyrobek.

Jsme hrdi na to, Ze vam mizZeme nabidnout
idedlni vyrobek a kompletni sortiment
domacich spotfebic¢l pro vasi kazdodenni
praci.

Pozorné si prectéte tento navod pro
spravné a bezpelné vyuziti spotifebiCe a
pro uzite€né tipy ohledné udrzby.

l!L!’ Spotiebi€ pouzivejte pouze po

dikladném prostudovani téchto pokynu.
Méjte tento navod vzdy po ruce a v dobrém
stavu pro pfipadného dalSiho majitele.

Kazdy vyrobek je oznaceny jedineCnym 16-
mistnim koédem, také zvanym ,sériové Cislo”,
vytisténym na S&titku na spotfebiéi (oblast
otvoru) nebo v dokumentaci uvnitf vyrobku.
Tento kéd je specifickou ID kartou produktu,
kterou potfebujete k registraci a pro kontakt s
servisnim stfediskem.

Zivotni prostredi

hi¢

Tento spotiebi€ je oznacen v
souladu s Evropskou smeérnici
2012/19/EU o odpadnich elektrickych
a elektronickych zafizenich (OEEZ).

OEEZ obsahuiji jak znedistujici latky, které
mohou zpUsobit negativni dopady na Zivotni
prostfedi, tak zakladni komponenty, které
mohou byt znova pouzity. Proto je dulezité
vénovat témto  spotfebiCum  zvlastni
pozornost pfi jejich likvidaci, aby byly
znecistujici latky Fadné zlikvidovany a
materialy, které mohou byt znovu vyuzity,
byly zrecyklovany. Lidé hraji dulezitou roli

pfi zajisténi toho, aby OEEZ nezplsobily
problémy v ramci Zivotniho prostfedi. Je
nutné dodrzovat nékolik zakladnich pravidel:

®s OEEZ by nemélo byt nakladano jako s
domovnim odpadem;

® OEEZ by mély byt pfedany k likvidaci na
pfislusném sbérném misté obci nebo
registrovanych podniku.

V mnoha zemich Ize pfi zakoupeni nového
spotfebiCe vratit stary spotfebi¢ prodejci, pokud
je zafizeni ekvivalentniho typu a funguje na
stejném principu jako dodané zafizeni. Tuto
sluzbu provadi prodejce zdarma.
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1. ZAKLADNI
BEZPECNOSTNI
PRAVIDLA

e Tento spotfebi¢ je urleny pro
pouziti v  domacnosti a
podobnych mistech:
-Zameéstnanecké kuchyné v

prodejnach, kancelafich nebo

jiném pracovnim prostredi;
—-Na farméch;

-Klienty hoteltd, moteld a

jinych ubytovacich zafizent;
-V misté pro vydej snidané.
Jiné pouziti tohoto spotfebice
mimo domaciho prostfedi nebo
pro typické domaci cinnosti,
jako je  komeréni  vyuziti
odborniky nebo  zkuSenymi
uzivateli, je vylouCeno z vySe
uvedenych aplikaci. Pokud
nepouzivate spotrebi¢ %
souladu s vySe uvedenymi
podminkami, mize se zkratit
jeho zivotnost a mlzete ztratit
pravo na zarucni opravu.
Jakékoliv poSkozeni spotfebice
vyplyvajici z pouziti jiného nez
domaciho (i kdyz se nachazi v
domacnosti) nebude akceptovano
vyrobcem pfi uplatnéni zaruky.

e Tento spotfebi€ mohou pouzivat
déti od 8 let a osoby se snizenymi
fyzickymi,  senzorickymi  nebo
mentalnimi  schopnostmi, nebo
bez dostateCnych zkuSenosti a

znalosti, pokud jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpeném
pouziti spotfebiCe a porozumély 8
mozZnému riziku.

Nedovolte détem hrat si se
spotfebisem. Cisténi a Udrzbu
nesmi provadét déti bez dohledu.

e Nedovolte détem hrat si se
spotrebi¢em.

e Déti do 3 let drzte mimo dosah,
dokud nejsou neustale pod
dohledem.

e Pokud je napajeci kabel poskozen,
musi byt vyménén specialnim
kabelem nebo sestavou, ktera je
k dispozici u vyrobce nebo jeho
servisniho zastupce.

ePro pfipojeni vody pouzivejte

pouze hadice dodané se
spotfebi¢em (nepouZzivejte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zajistéte, aby koberec neblokoval
dno pracky a vétraci otvory.

eKonecny cyklus pracky bude
bez ohfevu (cyklus chlazeni) k
zajisténi, aby pradlo zlstalo pfi
teploté, ktera neposkodi pradlo.




A UPOZORNENI:

Nikdy nezastavujte spotrebic¢
pred ukonéenim cyklu suseni,
pokud rychle nevyndate
veskeré pradlo a nerozprostrete
k rozptyleni tepla.

e Po instalaci musite pracku umistit
tak, aby zlstala zastréka snadno
pfistupna.

e Spotfebi¢ se nesmi instalovat za
uzamykatelné dvefe, posuvné
dvefe nebo za dvefe se zavésy
na opacné strané ke spotiebiCi
tak, Ze je uplné otevieni dvifek
spotfebiCe blokované.

e Pradlo z pénové gumy (latexova

péna), koupaci Cepice,
vodéodolné textilie, pogumované
dily a pradlo nebo polstare plnéné
pénou se nesmi susit vtomto
spotiebiCi.

e Avivaze nebo podobné prostfedky

musite pouzivat podle pokynu
vyrobce téchto prostfedku.

e Olejem znecisténé pradlo se

muze vznitit, zejména  pfi
vystaveni teplu, napfiklad v
suSice. Pradlo se zahfeje,
zpusobi oxidaéni reakci oleje,
oxidace tvori teplo. Pokud
teplo nemUze unikat, pradlo se
zahfeje dostateéné na vznik ohné.

Hromadéni nebo skladovani
e Maximalni kapacita suchého olejem napousténych latek
pradla zavisi od modelu (viz muze zabranit Uniku tepla a
ovladaci panel). zvysit riziko pozZaru.

e Pokud latky nevyhnutné obsahuji
olej, nebo byly kontaminovany
vlasy oSetfujicimi  vyrobky a
vlozeny do spotfebie, je nutné
je nejdfive vyprat vhorké vodé
s pfidanym mnozstvim praciho
prostitedku — toto snizi, ale
neodstrani nebezpedi.

e Spotiebi¢ se nesmi pouzivat,
pokud byly k Cisténi pouzity
priimysiné chemikalie.

e \/e spotfebiCi nesuste nevyprané
pradlo.

o Pradlo znecCisténé latkami jako je
olej, aceton, alkohol, benzin, kerozén, ez  kapes vyndejte  vedkeré
odstranovac skvrn, terpentyn,  predméty jako jsou zapalovade a
vosk a odstrariovaC vosku musite  zapalky.
vyprat v horké vodé s dodateCnym
mnozstvim praciho prostfedku K nahlédnuti popisu vyrobku
pfed suSenim v susicce. navstivte stranku vyrobce.
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Pripojeni k elektrické siti a
bezpecénostni pokyny

e Technické parametry (napajeci
napéti a pfikon) jsou uvedeny
na vyrobnim Stitku.

AUPOZORNENI:
Béhem prani mize voda
dosahovat velmi vysokych
teplot.

eNevystavujte pracku desti,

e Ujistéte se, zda je elektricky
systém uzemnény, vyhovuje
vSem platnym predpisim a zZe
(pfipojka) zasuvka je shodna
se zastrCkou spotrebice. V
opacném pfipadé pozadejte o
pomoc profesionalniho technika.

e Durazné nedoporucujeme pouziti
prevodnikd, vicenasobnych zasuvek
nebo prodluzovacich kabeld.

AUPOZORNENI:
spotiebi¢ nesmi byt napajen
prostrednictvim externiho
spinaciho zarizeni, jako je
Casovaé, ani pripojen Kk
obvodu, ktery je pravidelné
vypinan obsluhou.

ePfed Ccisténim nebo udrzbou

pracky odpojte zastrcku od
sitové zasuvky a zastavte
ventil pfivodu vody.

o Pri odpojovani  spotfebice
netahejte za pfivodni kabel.

e Pred otevienim dvifek se ujistéte,

pfimému sluneCnimu zafeni ani
jinym povétrnostnim vlivam.

e Pii pfemistovani nezvedejte pracku

za ovladaci prvky ani zasobnik
pracich prostfedk(; béhem prepravy
nikdy nepokladejte pracku otvorem
na vozik. Pfi zvedani doporuc¢ujeme
asistenci druhé osoby.

e/ pfipadé zavady pracku vypnéte,

zaviete ventil pfivodu vody a
nemanipulujte se spotfebiCem.
stfedisko a pouzivejte pouze
originalni nahradni dily. NedodrZzenim
téchto pokynd muzZete negativné
ovlivnit bezpec€nost spotiebice.

zda neni v bubnu voda.
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2. INSTALACE

e \VySroubujte 2 nebo 4 Srouby
(A) na zadni strané spotiebiCe @
a vyndejte 2 nebo 4 pojistky
(B) podle obrazku 1.

e Prekryjte 2 nebo 4 otvory
pouzitim dodanych zaslepek.

ePokud je pracka urCena pro
vestavbu, vySroubujte 3 nebo
4 Srouby (A) a sundejte 3 nebo
4 podlozky (B).

e U nékterych modeld, 1 nebo
vice podlozek padne do
spotiebiCe: naklonte pracku
dopfedu a vyndejte ji. Prekryjte
otvor pomoci dodanych zaslepek.

/N UPOZORNENI:

Drzte obalové materialy mimo
dosah déti.

e VInitou plastovou félii, kterou

najdete na horni strané
spotiebice pfi  vybalovani*,
vloZte do zakladny spotiebice
podle obrazku 2 (podle
modelu uvazujte verzi A, B
nebo C).

*U nékterych modelt neni
vinitd plastova folie Kk
dispozici.

(e



Pripojeni vody

® Pfipojte hadici na vodu ke kohoutku
(obr.3) a pouzijte pouze hadici dodanou s
vyrobkem (nepouzivejte staré soupravy
hadic).

® NEKTERE MODELY mohou obsahovat
jednu nebo vice z nasledujicich funkci:

® HOT&COLD (obr. 4): nastaveni pfipojeni
vody pro horkou a studenou vodu pro
vySSi Usporu energie.
Pfipojte Sedou hadici k ventilu studené
vody % a cervenou k ventilu horké vody.
Pracku Ize pfipojit pouze k ventilu studené
vody: v takovém pfipadé se mohou nékteré
programy spustit o nékolik minut pozdéji.

® AQUASTOP (obr. 5): zafizeni umisténé na
pfivodni hadici, které zastavi pfivod vody v
pfipadé poskozeni hadice; v tomto pfipadé
se zobrazi ¢erveny symbol v okénku "A" a
hadici musite vyménit. K odSroubovani
matice stisknéte jednosmérné pojistné
zafizeni "B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNI HADICE
S OCHRANOU (obr. 6): Pokud voda
pfetee z hlavni interni hadice "A",
transparentni izolaéni plast "B" udrzi
vodu k dokon&eni praciho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisni stfedisko pro vyménu pfivodni
hadice.




Umisténi

® Postavte praCku ke sténég, nepfitlacte ani
neohnéte hadice a umistéte odtokovou
hadici do umyvadla nebo radéji pfipojte k
odpadovému potrubi ve vySce nejméné
50 cm o priméru vétsim nez je primér
hadice pracky (obr. 7).

nozi¢ek

® \/yrovnejte spotfebi€¢ pomoci

podle obrazku 8:

a.otoenim matice ve sméru hodinovych
ruci¢ek uvolnéte Sroub;

b.otaCejte nozickou k zvySeni nebo
snizeni, dokud se nedotkne podlahy;

c.zajistéte nozicku to€enim matice, dokud
se nedotkne spodni &asti skFifiky pracky.

® Spotfebic¢ pfipojte.

/N\ UPOZORNEN::

V pripadé potfeby vymény privodniho
kabelu kontaktujte autorizované servisni
stredisko.

Na instalaéni vady se nevztahuje

zaruka vyrobce.

@

Overflow

100 cm:

max

* SAMOSTATNE PRODAVANE PRISLUSENSTVI




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTREDKU

Zasobnik pracich prostfedkd je rozdéleny
na 3 ¢asti podle obrazku 9:

® prostor “1”. praci prostfedek pro
predpirku;

®prostor ““5”: pro specidlni aditiva,
avivaze, Skrob, apod.;

/\ UPOZORNENi:

Pouzivejte pouze tekuté prostredky;
pracka automaticky nastavi davkovani
aditiv pfi kazdém cyklu béhem
posledniho machani.

® prostor “2”: praci prostfedek pro hlavni
prani.

PRI NEKTERYCH MODELECH je dodana
také nadoba na tekuté praci prostiedky
(obr.10). K pouziti jej vlozte do €asti "2".
Timto zpUsobem se tekuty praci prostfedek
dostane do bubnu ve spravné chuvili.
Nadobu muzete pouzit také pro bélidlo pfi
volbé programu ,Machani*.

NEKTERE MODELY jsou vybaveny

/ i \UPOZO RNENi automatickym davkovanim, které uskuteéni
nékteré praci prostfedky nejsou uréené pro presné davkovani praciho prostredku a
pouziti v zasobniku pracich prostredka, ale avivaze. V tomto pfipadé najdete
jsou ve svém vlastnim davkovadi, ktery se podrobnosti v Casti kapitoly OVLADACI
vklada pfimo do bubnu. PRVKY A PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY
Vkladani pradla

P¥i tridéni pradla se ujistéte:

- vyndejte z pradla kovové predméty, jako
jsou mince, sponky a koli¢ky;

- zapnéte knofliky, zaviete zipy, stahnéte
volné a dlouhé pasy;

- ze zaclon sundejte kolecka;

- dodrzujte upozornéni na stitku pradla;

-k odstranéni odolnych skvrn pouzijte
pfislusné prostfedky.

® Pi prani kobercl, pokryvek nebo jinych
tézkych tkanin doporu€ujeme vynechat
odstfedovani.

® Pfi prani viny se ujistéte, zda ji Ize prat v
pracce. Zkontrolujte Stitek na pradle.

® Mezi pranim nechavejte dvifka
pooteviena, aby se zabranilo pfipadnému
vzniku zapachu uvnitf spotfebicCe.

Uzite¢né rady pro usporu

Tipy pro usporu penéz a ochranu zivotniho

prostfedi pfi pouzivani spotfebice:

® Naplnite spotfebi¢ na nejvyssi kapacitu
uvedenou u prislusného programu v

tabulce program — pak budete moci
SETRIT energii a vodou.

® Hlu¢nost a zbytkova vlhkost pradla jsou
ovliviiovany  otdCkami  odstfedovani;
rychlejSi odstfedovani znamena vétsi
hluénost a nizsi zbytkovou vihkost pradla.

® Z hlediska kombinované spotfeby vody
a energie jsou obvykle nejuspornégjsi ty
programy, které trvaji déle a pracuji s
nizsi teplotou.

Maximalizujte velikost napiné

® NejlepsSich vysledkd Uspory energie, vody
a pracich prostfedktl dosahnete vyuzitim
maximalni kapacity pracky. USetfite az
50% energie pranim pIné naplné namisto
2 polovi¢nich napini.

Potrebujete predpirku?

® Pouzivejte pouze pro velmi znecisténé
pradlo! SETRITE praci prostfedek, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predpirky u bézné znecisténého pradia.

Je nutné prani v teplé vodé?

® OSetiete pfedem skrvny pfipravkem na
odstrafiovani skvrn nebo zachlé skvrny
namocte ve vodé pred samotnym prani,
abyste omezili nutnost prani pfi teplé
vodé.
USetfete energii pouzivanim programu
s nizkou teplotou.

Pied pouzitim susSiciho

(PRACKY-SUSICKY)

® SETRETE energii a &as volbou vysoké
rychlosti otacek odstfedéni k snizeni
obsahu vody v pradle pfed pouzitim
programu suseni.

programu

Davkovani pracich prostredkii

Nasleduje struény navod s tipy a radami k
pouzivani pracich prostredku.

® Pouzivejte  pouze praci
vhodné k prani v pracce.

prostfedky

® \/ybirejte praci prostfedek podle typu
tkaniny (bavina, jemné pradlo, syntetika,
vina, hedvabi atd.), barvy, typu a miry

znecisténi a naprogramované teploty
prani.
® Pokazdé peclivé dodrzujte  pokyny

vyrobce, abyste pouzili spravné mnozstvi
praciho prostfedku, avivaze nebo jinych
aditiv; spravné pouzivani spotiebice se
spravnou davkou vam umozni predejit
plytvani a omezit dopad na zivotni
prostredi.

Pfi prani velmi znecisténého bilého
pradla doporucujeme pouzit program
pro bavinu s teplotou 60°C a vysSi a
bézny praci prostfedek (heavy duty),
obsahuijici bélidla, ktera nabizeji vyjimecné
vysledky pfi stfednich/vysokych teplotach.




® PFili§ mnoho praciho prostfedku vede k

ey s i . nadmérnému pénéni, coz zabranuje
druh 'pou2|teho prat':lho prqstredku spravnému provedeni cyklu. Také to
vhodnvy p“’v.v‘ﬁ°“,'“9t9l ’typ vlrakna’lv a muze ovlivnit kvalitu prani a machani. N
stupen znecisténi. Bézné praci prasky (&)
jsou vhodné pro ,bile" nebo barevné  pouziti ekologickych pracich prostiedki bez
odolné tkaniny se silnym znecisténim,  fosfatt miZe zpUsobit nasledujici:

zatim co tekuté praci prostfedky nebo
prasky ,s ochranou barvy” jsou vhodné
pro barevné latky s vysokym stupném
znecisténi.

Pro prani mezi 40°C a 60°C musi byt

- tmavéjsi voda z machani: je to z dlivodu
potlaéeni zeolitll, které nemaji negativni
vliv na uginek machani.

- bily prasek (zeolit) na pradle na konci
prani: je to normalni, prasek nebyl
absorbovan latkou a nezméni jeji barvu.
Pro prani pfii teploté pod 40°C
doporucujeme pouziti tekutych pracich
prostfedkl nebo prostfedkl specialné
oznacenych jako vhodné pro prani pfi - bohata péna: toto je Casto z dlvodu
nizké teploté. aniontové aktivni povrchové latky u
prostfedku, které lIze téZko odstranit z
pradla. V takovém pfipadé neprovadéjte
opakované machani k odstranéni tohoto

- péna ve vodé v poslednim machani:
neindikuje to nevyhnutné Spatné machani.

Pro prani viny nebo hedvabi pouzivejte efektu: nepom(iZe to.
pouze praci prostfedky urCené vyhradné
pro tyto latky. Pokud problém trva, ihned Kkontaktujte

autorizované servisni stredisko.




5. UDRZBA A CISTENI
Spravna péce o spotiebi¢ muze prodlouzit
jeho zivotnost.

Zevni Cisténi spotrebice
® Odpojte spotiebi¢ od napajeni.

®\/négjSi skrin spotiebiCe Cistéte vihkou

latkou, NEPOUZIVEJTE BRUSNE
CISTICi PROSTREDKY, ALKOHOL, ANI
ROZPOUSTEDLA.

Cisténi zasobniku pracich
prostredku

® Doporucuje se pravidelné Cistit zasuvku
na praci prostfedek, aby se zabranilo
hromadéni zbytkd praciho prostfedku a
aditiv.

® Zasuvku vytahujte Setrné, ale razné.

® \/y(Cistéte zasuvku pod tekouci vodou a
vloZte ji zpét do pfislusné pFihradky.

U MODELU S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIHO
PROSTREDKU A AVIVAZE:

Pred cisténim musi
zasobniky prazdné.

byt vsechny

® Stlacte uvolfiovaci tlagitko a zasuvku
uplné vytahnéte, davejte pozor na vyliti
zbytka praciho prostredku.

® Zasuvku naplite horkou vodou.

ey
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® Zasuvkou zatfeste, aby se voda dostala
do vSech Casti.

® \Vylijte zbylou vodu ze zasuvky a celou ji
vloZte nazpét.

/N\ UPOZORNEN::

Na vyéisténi zasuvky NEPOUZIVEJTE
kyselinové vyrobky (napriklad ocet)
nebo agresivni Cistici prostredky, aby
jste zabranili poskozeni tésnéni a/nebo
vnitrnich ¢éasti spotrebice.




Cisténi filtru éerpadla

® Spotfebi€ ma specialni filtr na zachytavani
vétSich zbytk(, které by mohly ucpat
vypoustéci systém, naptiklad knoflik{
nebo minci (v zavislosti na modelu berte
v Uvahu variantu A nebo B).

Doporucujeme kontrolovat a cistit filtr
pétkrat nebo Sestkrat za rok.

® Odpojte spotiebi¢ od napajeni.

® Pfed vySroubovanim filtru doporuCujeme
vlozit pod né&j savou utérku k zachyceni vody.

® Otocte filtr proti sméru hodinovych rucic¢ek
po bod zastaveni ve vertikalni pozici.

® \/yndejte a vydistéte filtr; po skonceni jej
nasadte otoCenim ve sméru hodinovych
rucicek.

® Opakujte pfedchozi kroky v opacném
poradi k sestaveni vech dild.

v
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®

Doporuéeni k premistovani a
dlouhodobému odstaveni spotrebice

® Pokud je spotfebi¢ delSi dobu ulozen v
nevytapéné mistnosti, je nutné upiné
vypustit veSkerou zbyvajici vodu z trubek.

® Odpojte spotiebi€ od sitové zasuvky.

® Snizte konec hadice nad misu a vypustte
zbytkovou vodu.

® Po vypusténi pfipevnéte hadici pasem.

U MODELU S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIHO
PROSTREDKU A AVIVAZE:

Pokud potiebujete zarizeni naklonit
nebo presunout, nejdiiv vytahnéte
zasuvku praciho prostredku a drzte ji
ve vodorovné poloze, aby jste
zabranili jejimu vyliti.
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6. NOUZOVE OTEVRENI DVIREK PRACKY

Pokud dojde k zablokovani dvifek z davodu
vypadku napdjeni (jestlize byla vytaZena @
zastrCka pfed koncem cyklu, znovu ji
zasufite a vypnéte spotfebi€, aby se
oteviela dvitka) nebo nasledkem zavady,
mUzete je otevfit nize uvedenym postupem

pro nouzové odemdeni:

1. Vypojte spotiebi€ z elektrické zasuvky.

2. Pred otevienim se ujistéte, ze je hladina
vody pod dvitky, aby nedoslo k jejimu vyliti.
V opacném pfipadé nadbytec¢nou vodu
vypustte vypoustéci trubici do vhodné
nadoby.

3. Naklorite spotiebi¢ (nebo zvyste vysku
noh) a odstranite viditelny Sroub v pfednim
spodnim rohu pracky (obr. 1).

4. Do viditeIného hacku vlozte Sroubovak
nebo podobny nastroj. Zapadéte dolu a
zaroven oteviete plnici otvor, jak je
znazornéno na obr. 2.

5. Na konci postupu nezapomernte
namontovat Sroub zpét na misto.




7. DALKOVE OVLADANI (WI-FI)

Tento spotfebi€ je vybaven technologii
Wi-Fi, ktera umozriuje jeho dalkové ovladani
prostfednictvim aplikace.

PAROVANI S APLIKACI (V APLIKACI)

® Stahnéte si aplikaci hOn do svého zafizeni
zaméfenim nasledujiciho kodu QR:

[=]} 34 ]
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nebo z tohoto odkazu:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikace je dostupna pro zafizeni se
systémy Android a iOS, pro tablety a
smartphony.

Zjistéte vSechny podrobnosti o Wi-Fi
funkcich prohlizenim aplikace v DEMO
rezimu.

Frekvence domaci sité Wi-Fi musi byt
nastavena na pasmo 2,4 GHz. Pokud je
sit nastavena na pasmo 5 GHz, neni
mozné nakonfigurovat spotiebic.

® Oteviete aplikaci, vytvorte profil uzivatele
(nebo se prihlaste, pokud je jiz vytvofeny)
a sparujte spotiebi€ s aplikaci podle
pokyn( na displeji zafizeni.

UMOZNENi DALKOVEHO OVLADANI

® Zkontrolujte, zda je zapnuty router a

pfipojeny k internetu.

® Vlozte pradlo, zaviete dvitka, pfidejte
praci prostfedek.

® Otocéte voli¢ volby program do polohy
P . A P )
DALKOVE OVLADANi (Wi-Fi) =;
dvitka se zamknou a deaktivuji se
ovladaci prvky na ovladacim panelu.

® Spustte cyklus pomoci aplikace. Po
skoneni  cyklu vypnéte spotfebi¢
oto¢enim voli¢e program( do polohy OFF
(VYPNUTO), aby se odemknula dviika.

DEAKTIVACE DALKOVEHO OVLADANI

® Chcete-li  ukongit rezim DALKOVE
OVLADANI v prabéhu cyklu, otoéte volié
program0 do jakékoli jiné polohy nez
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi), aniz
prejdete pres polohu OFF (VYPNUTO).
Ovladaci panel na spotfebi¢i bude opét
funkéni a pokud je cyklus pozastaven,
budete moci otevfit dvifka, jakmile
zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.

V nékterych fazich cyklu prani lze z
bezpeénostnich  dlivodii  otvirat
dvifrka pouze v pripadé, ze hladina
vody je pod dolnim okrajem a teplota je
nizSi nez 45°C. Pokud jsou tyto
podminky splnény, pred otevienim
dvifek pockejte, nez zhasne kontrolka
ZAMCENA DVIRKA.

® Se zavienymi dvifky otoCte ovlada¢ do
polohy DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi),
abyste mohli znovu ovladat spotiebi¢
pomoci aplikace. Pokud probiha néjaky
cyklus, bude pokracovat.

(/2]
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8. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Tato spotfebi¢ automaticky pfizplsobi
hladinu vody podle typu a mnozstvi pradla.
Tento systém nabizi skvélou Usporu
energie a znacnou redukci doby prani.

Volba programu

® Zapnéte spotiebi€ a zvolte pozadovany
program.

®\ pfipadé potfeby upravte nastaveni
prani a zvolte pozadované moznosti.

SUSENI (pouze PRACKY-SUSICKY)
Pokud chcete, aby byl cyklus suseni
zahajen automaticky po dokonc¢eni
prani, vyberte pozadovany program
prani a cyklus susSeni. Pripadné
muzete dokongit prani a potom zvolit
program suseni.

® Stisknéte tladitko spusténi programu.

® Konec  programu bude oznamen
hlagenim na displeji (u nékterych modelu
se rozsviti vSechny kontrolky na panelu).

® \/ypnéte spotiebic.

Pro jakykoliv typ prani viz tabulku

programi a postupujte podle uvedeného

poradi.

Technické udaje

Tlak vody:

min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Otacky pfri odstredéni:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.

Max.prikon/ Jisténi/ Napajeci napéti:

viz Stitek se zakladnimi udaiji.

9. OVLADACI PRVKY A
PROGRAMY
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L. LAGIEALS
Fnr 2

A Tiagitko START/PAUZA
Tlagitko VOLBA TEPLOTY
Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Tlacitko ODLOZENEHO STARTU

Tlacitko STUPEN ZNECISTENI/
RYCHLY/UROVEN PARY

F Tladitko MOZNOSTI

G Tlaéitko VOLBA SUSENI

H Tlagitko SPECIALNi PROGRAMY
B+C DETSKY ZAMEK

E+F Eco Doser

G+H DEAKTIVACE/AKTIVACE
ZVUKU

(@)

m O




/\ UPOZORNEN:

nedotykejte = se tladitek béhem
pripojovani, nebot’ spotiebi¢ béhem
prvnich sekund kalibruje systém: kdyz
se dotknete tlacitek, nebude spotiebic
fungovat spravné. V takovém pripadé
odpojte zastrcku od zasuvky a
opakujte proces.

Voli¢ programu s pozici OFF

® Po oto¢eni volice programl se rozsviti
displej pro zobrazeni nastaveni pro
zvoleny program.

®Pracku vypnéte otoCenim voliCe do
pozice OFF.

Prvni start

- Nastaveni jazyka

® Po pfipojeni spotfebice k siti a zapnuti
stisknéte tlacitko "B" nebo "C" pro zobrazeni
dostupnych jazyku.

@ Stisknutim tlacitka START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

-Zména jazyka

Pokud chcete zménit nastaveny jazyk,
musite souCasné stisknout a 5 sekundy
podrzet tlacitka "D" a "F". Na displeji se
zobrazi ENGLISH a nyni mUzete zvolit novy
jazyk (stisknutim tlacitek "B" nebo "C").

- Vybér typu pouzitého prostiedku

®Diky davkovaCi Eco Doser dokaze
spotfebi€ navrhnout optimalni mnozstvi
praciho prostfedku, ktery je tfeba nalit do
zasuvky, podle aktualniho napinéni.

® Aby davkova¢ Eco Doser fungoval
spravné, musite zvolit typ pouzitého
prostfedku a vybrat mezi béznym nebo
koncentrovanym tekutym pracim
prostfedkem nebo praskovym pracim
prostfedkem.

® Stisknutim  tladitka "B" nebo "C"
zobrazite dostupné moznosti a stisknutim
tlacitka START/PAUZA volbu potvrdite.

- Zména typu pouzitého prostiedku

® Pokud si pfejete zménit typ pouzitého
praciho prostfedku, stisknéte a podrzte
soucCasné tlacitka "F" a "G" po dobu asi
5 sekund. Na displeji se opét zobrazi
moznost vybéru praciho prostfedku.

® Stisknutim  tladitka "B" nebo "C"
zobrazite dostupné moznosti a stisknutim
tlacitka START/PAUZA volbu potvrdite.

- Nastaveni Urovné tvrdosti vody

Abyste dosahli spravné funkce nékolika
automatickych procest spotiebice, nastavte
Uroven tvrdosti vody.

Pocate¢ni nastaveni tvrdosti vody z
vyroby je uroven 2 (L2), coz plati pro
vétSinu uzivateld.

Uroveii tvrdosti vody:

L1 = nizka (0-12 °fH o 0-7 °dH)
L2 = stfedni (13-30 °fH 0 8-17 °dH)
L3 = vysoka (= 30 °fH o = 17 °dH)

® Jestli chcete potvrdit standardni nastaveni
tvrdosti vody nastavené pfi vyrobé,
stisknutim tlacitka START/ PAUZA.

® Jestli chcete zménit standardni nastaveni
tvrdosti vody, stisknéte tlacitko "B" nebo
ne

® Po nastaveni urovné tvrdosti vody, potvrdte
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

- Zména nastaveni Urovné tvrdosti vody

* Pokud chcete zménit nastaveni tvrdosti

vody, musite nejprve projit nabidkou
zmény jazyka (a zménit typ pouzitého
praciho prostredku) soucasnym
podrzenim tlacitek "D" a "F" po dobu asi
5 sekund.
Po nastaveni jazyka (a typu pouzitého
Cisticiho prostfedku), jak je vysvétleno v
pfislusnych odstavcich, mazete pomoci
tlacitek "B" nebo "C" zvolit poZzadovanou
uroven tvrdosti vody.

@ Potvrdte stisknutim tlacitka START/PAUZA.
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Zjistéte tvrdost vody ve vasem mésté
u vaseho dodavatele vody.

Tla€itko START/PAUZA

Zaviete dvitka PRED
tlaéitka START/PAUZA.

stisknutim

® K zahajeni zvoleného cyklu s predvolenymi
parametry stisknéte START/PAUZA.
Béhem chodu programu displej zobrazuje
¢as do konce.

® Pokud chcete upravit zvoleny program,
stisknéte tlaCitka pozadovanych moznosti,
upravte pocateCni parametry a pak
stisknutim tlaCitka START/PAUZA zahajte
cyklus.

Lze zvolit pouze moznosti kompatibilni s
nastavenym programem.

® Po zapnuti spotfebiCe pocCkejte nékolik
sekund, nez se rozb&hne program.

DELKA PROGRAMU

®Kdyz je zvoleny program, displej
automaticky zobrazi trvani cyklu, které se
muze ménit v zavislosti na zvolenych
moznostech.

® Po zahajeni programu budete neustale
informovani o zbyvajici dobé do konce prani.

® Spotrebi¢ vypocita ¢as do konce zvoleného
programu na zakladé standardni napiné,
béhem cyklu spotfebi¢ upravuje cas dle
velikosti a slozeni pradla.

KONEC PROGRAMU

®AZ se na displeji zobrazi, Ze program
sko’néil, a zhasne kontrolka ZAMCENA
DVIRKA, bude moZné oteviit dvitka.

®Pracku vypnéte otoCenim voliCe do
pozice OFF.

Na konci kazdého cyklu nebo pied
spusténim nového cyklu musite nastavit
voli¢ programti zpét do pozice OFF.

POZASTAVENi SPOTREBICE

®V pribéhu cyklu Ize zafizeni pozastavit
pouhym stisknutim tlaCitka START/
PAUZA.

V nékterych fazich cyklu prani lze z
bezpeénostnich divodu otvirat dvirka
pouze v pripadé, ze hladina vody je
pod dolnim okrajem a teplota je nizsi
nez 45°C. Pokud jsou tyto podminky
splnény, pred otevienim dvifek pockejte,
nez zhasne kontrolka ZAMCENA DVIRKA.

®DalSim  stisknutim  tlaitka START/
PAUZA obnovite program z faze cyklu,
ve které byl ukoncen.

ZRUSENi NASTAVENEHO PROGRAMU

®K zruSeni programu
programu do pozice OFF.

nastavte voli¢

® Pockejte, dokud kontrolka ZAMCENA
DVIRKA nezhasne pfed otevienim dvifek.

Tla¢itko VOLBA TEPLOTY

® Toto tlacditko vam
teplotu praciho cyklu.

umozfiuje zmeénit

® Teplotu nelze zvySit nad maximalni
povolenou hodnotu pro dany program, za
ucelem ochrany tkanin.

® Pokud chcete uskutecnit studené prani,
nesmi svitit Zadny indikator.

Tlagitko VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

® Stisknutim tohoto tlac¢itka muzete snizit
otaCky odstfedéni nebo odstfedéni zcela
vylougit.




- Potvrdte stisknutim tlagitka START/PAUZA.
Spusti se odpocitavani a po jeho skonceni

se automaticky spusti program.
(/2]
® Odlozeny start je mozné zruSit otoCenim

® Pokud Stitek neuvadi konkrétni
informace, lze mozné pouzit maximalni
otaCky uvedené v programu.

Abyste zabranili poskozeni latky, neni
mozné zvySit otacky nad maximalni
povolené programem.

® K opétovné aktivaci cyklu odstfedéni
stisknéte tlacitko, dokud se nezobrazi
pozadované otacky.

® Otacky odstfedéni mulzete upravit bez
preruseni €innosti pracky.

Nadmérné davkovani praciho prostredku
muize vést ktvorbé velkého mnozstvi
pény. Pokud spotrebi¢ zjisti nadmérné
mnozstvi pény, muize vylouéit fazi
odstredéni nebo prodlouzit trvani
programu a zvysit spotiebu vody.

Spotiebi¢ je vybaveny specialnim
elektronickym zafizenim, které brani cyklu
odstredéni v pripadé nevyvazeného
pradla. Tim se snizi hluk a vibrace
spotiebice a tak se prodlouzi i jeho
zivotnost.

Tlaéitko ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladitko Vam umozfiuje nastavit
odlozeny start praciho cyklu az o 24
hodin.

® K odlozeni startu postupujte nasledovné:
- Nastavte pozadovany program.

- Jednim  stisknutim  tohoto tladitka
aktivujte odlozené spusténi a dalSim
stisknutim (nebo podrzenim) nastavte
pozadovanou prodlevu. Pfi kazdém
stisknuti tlacitka se zvySuje prodleva az
do velikosti 24 hodin; v tomto okamziku
se pfi dalSim stisknuti tladitka prodleva
odlozeného spusténi vynuluje.

programatoru do polohy OFF.

Pokud dojde za chodu spotrebice k
vypadku napdjeni, po obnoveni napdjeni
se spusti od zacatku té faze, ve které se
nachazel v okamZiku vypadku napdjeni.

Tlagitko STUPEN ZNECISTENI /
RYCHLY / UROVEN PARY

Toto tladitko umoznuje volit mezi tremi
moznostmi (k dispozici pouze pro nékteré
programy):

- STUPEN ZNECISTENI

®Po volbé programu se automaticky
zobrazi &as pro dany program.

® Tato moznost umozruje vybér ze 3 Urovni
intenzity upravujici délku  programu,
v zavislosti na stupni znecisténi pradla
(Ize pouzit pouze s urCitymi programy
uvedenymi v tabulce programa).

- RYCHLY

Tlagitko bude aktivni, pokud zvolite RAPID
CARE (14'/30'/44") program na ovladaci a
umoznuje zvolit jednu ze tfi uvedenych dob
trvani programu.

- UROVEN PARY

Po vybéru programu STEAM CARE PRO si
pomoci tohoto tlagitka mizete vybrat mezi
tfemi stupni intenzity oSetfeni parou, které
je uréeno pro suché nebo mokré odévy a
zavisi na typu tkaniny:

- BAVLNA (vychozi volba)
Tento program se pouziva pro bavinéné
pradlo. U mokré tkaniny (napf. po prani)
je vhodny pro vyhlazeni zahybu po
zdimani; u suché tkaniny je navrzen tak,
aby dosahl idealni urovné vlhkosti pro




- SYNTETIKA (jednou stisknéte
tlacitko)
Tento program se pouziva pro

syntetické pradlo. U mokré tkaniny
(napf. po prani) je vhodny pro vyhlazeni
zahybl po zdimani; u suché tkaniny je
navrzen tak, aby dosahl idealni drovné

- JEMNE (dvakrat stisknéte tlagitko)
Pomoci pary cyklus vyhladi zahyby na
pouzitém oble€eni. Program zahrnuje
pocate¢ni fazi, ve které pusobi para, a
kone¢nou fazi, ve které se odstrani
prfebyte¢na vihkost, abyste pradlo mohli
okamzité pouzit. Tento program je
vhodny pro suchou tkaninu.

Tyto moznosti musi byt vybrany pred
stisknutim tlacitka START/PAUZA.

Tlagitko MOZNOSTI

Toto tlagitko umozZhuje zvolit rizné
moznosti prani:
. . Pre
- PREDPIRKA
®Tato moznost umozfiuje  zapnout

predpirku a je zvlasté uzite€na pro velmi
Spinavé pradlo (lze pouzit pouze u
programi zobrazenych v tabulce
programu).

® Pri vyuziti funkce Predpirka doporucujeme
pouzit pouze 20% doporu¢eného mnozZstvi
praciho prostfedku uvedeného na obalu.

* o
- EXTRA MACHANI 7/

®Tato moznost vam umoznuje pfidat
cyklus machani na konci praciho cyklu a
byla navrzena pro osoby s citlivou a
jemnou kazi, u kterych i malé mnoZstvi
praciho prosttedku muUzZe zpusobit
alergickou reakci.

® Tuto moznost doporu€ujeme pouzit také
pro détské pradlo a v pfipadé velmi
znecisténého pradla, u kterého je pfidano
vétsi mnozstvi praciho prostfedku, nebo
u pradla, které ma tendenci zachycovat
praci prostfedek.

- PARA /53

®Diky této moznosti lze v nékterych
pracich cyklech (viz tabulku s programy)
provést specialni Upravu pradla parou.

® Para pusobici na mokré pradlo narovna
zmackané C¢asti, ¢imz zkrati ¢as nutny pro
Zehleni.

®\lakna se parou zregeneruji a osvézi,

takze se z praného pradla odstrani i
pfipadny nepfijemny zapach.

®Pro kazdy program byla stanovena
pfislusnd uprava parou, aby bylo
zajisténo co nejvice ucinné vyprani pradla
v zavislosti na dané tkaniné a barvé.

Tyto moznosti musi byt vybrany pired
stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdrive blikne a
pak zhasne.

Eco Doser

—mQ—

®Diky davkovaCi Eco Doser dokaze
spotfebi€ navrhnout optimalni mnozstvi
praciho prostfedku, ktery je tfeba nalit do
zasuvky, podle aktualniho napinéni.

Optimalni mnozstvi praciho prostredku
je silné zavislé na typu znecisténi a
chemickém slozeni praciho prostredku.
Eco Doser muze poskytnout pouze
navrhy na zakladé hmotnosti pradla a
tvrdosti vody. Predavkovani pracim
prostredkem miuize vést ke vzniku pény,
kterou nelze béhem faze oplachovani
odstranit.

® Toto chytré provedeni lze aktivovat
pouze v nékterych programech, a to
nasledujicim zpusobem:

-Vlozte pradlo do bubnu a zaviete
dvirka.




- Vyberte kompatibilni praci program a

poté stisknéte soucasné dvé tlacitka
vyznacena na fidicim panelu po dobu
asi 3 sekund.

- Stisknéte tlacitko START/PAUZA. Asi
po 30 az 60 sekundach se na displeji
zobrazi doporu¢ené mnozstvi praciho
prostfedku, ktery je tfeba pouzit.

- Nalijte praci prostfedek do zasuvky a
stisknutim  tlaéitka START/PAUZA
spustte cyklus.

Pokud jste vybrali program, ktery neni
kompatibilni s davkovaéem Eco Doser,
rozblika se prislusna kontrolka, ktera
poté zhasne.

Pokud se rozhodnete pouzit jiny typ
praciho prostredku, nez ktery jste
vybrali béhem faze nastaveni, musite
zménit  typ pouzitého praciho
prostiredku (jak je wuvedeno v
prislusném odstavci).

Pokud chcete Eco Doser deaktivovat,
stisknéte asi na 3 sekundy soucéasné
stejna tlacitka, ktera se pouzivaji pro
aktivaci.

Pokud do bubnu nevlozite pradlo,
bude doporuéeno minimalni mnozstvi
praciho prostredku.

Tlagitko VOLBA SUSENI

Funkce tohoto tlacitka:

- Automaticky cyklus prani/suseni
Po volbé praciho programu zvolte timto
tlaCitkem dle typu pradla stuperi suseni. Na
konci prani se automaticky spusti zvoleny
cyklus suseni.

Neni-li praci program kompatibilni se
zvolenym automatickym susSenim, tato
funkce se neaktivuje.

Prekrocite-li maximalni povolenou napln
susSeni pradla uvedenou v tabulce,
pradlo se nemusi vysusit dostatecné.

- Spusténi samotného cyklu suseni
Zvolte pozadovany program suseni s
ohledem na typ pradla, stisknutim tohoto
tlacitka Ize zvolit stupen suseni, ktery je
odlisny od pocate¢niho (kromé programu
pro suseni viny).

Az se na displeji zobrazi, Ze program
sko,rléil, a zhasne kontrolka ZAMCENA
DVIRKA, bude mozné otevrit dvirka.

Tlaéitko SPECIALNi PROGRAMY

Toto tladitko umoznuje volit mezi tremi
moznostmi (k dispozici pouze pro nékteré
programy):

- AKTIVNi PRANI @@

® Tato moznost (kterou Ize nastavit v
nékolika programech) optimalizuje spotfebu
vody a energie ve vybraném programu,
aniz by se zménila ucinnost prani.

® AKTIVNI PRANI je uréeno pro mensi
naplné a mirné znecisténé pradlo a jeho
cilem je omezit zbyte€né plytvani.

D
-NOC A DEN =/
® Tato moznost  snizuje prostfedni
odstfedéni na 400 ot./min., zvySuje

hladinu vody béhem machani a ponecha
pradlo ve vodé po koneném machani, k
rovnomérnému rozloZeni viaken.

® Béhem faze ponechani vody v bubnu je
spotfebi€ v rezimu pozastaveni.

® Stisknutim  tlaCitka START ukonclete
cyklus fazemi odstfedovani (které Ize
pfislusnym tlacitkem omezit nebo vyradit)
a vypousténi.
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® Diky elektronickému Fizeni se voda v
prostfednich fazich vypousti tiSe, ¢imz Ize
tuto moznost vyuzivat k prani béhem
noci.

,
- CISTENi BUBNU C\v/

® Je urCeno k Cisténi bubnu pracky.

® Pouzivejte pouze praskovy praci
prostredek.

® Nespoustéjte program s pradlem v
pracce.

® Doporu€uje se provadét Ccisténi po

kazdych 50 cyklech prani.

®Tuto moznost Izg yybrat pouze pro
program ODCERPANI A ODSTREDENI.

Tyto moznosti musi byt vybrany pired
stisknutim tlacitka START/PAUZA.
Pokud zvolite moznost, ktera neni
kompatibilni se zvolenym programem,
indikator moznosti nejdrive blikne a
pak zhasne.

DEAKTIVACE/AKTIVACE ZVUKU

— &) —

Stisknutim tlaCitek vyznacenych na fidicim
panelu na pfiblizné 3 sekundy Ize
deaktivovat/aktivovat zvuky knoflikl a
tlacitek spotfebice.

DETSKY ZAMEK

—e®—

® Soucasnym stisknutim tlacitek "B" a "C"
na priblizné 3 sekundy mizete uzamknout
tlacitka. Timto zplisobem mlZete zabranit
pfed nezadouci zménou programu
stisknutim tlacitka béhem cyklu.

® Uzamceni tlacitek mlzete snadno zrusit
opétovnym stisknutim stejnych tlacitek
nebo vypnutim spotfebice.

Digitalni displej

Indikaéni  systém  displeje  umozniuje
neustale informovani o stavu spotiebice.

1) KONTROLKA ZAMCENA DVIRKA
® |[kona indikuje uzam¢ena dvirka.

Zaviete dvitka PRED stisknutim

tlacitka START/PAUZA.

® Po stisknuti tlaCitka START/PAUSE se
zavienymi dvifky bude kontrolka chuvili
blikat a pak zlstane suvitit.

Pokud nejsou dvirka spravné zaviena,
kontrolka bude blikat pfiblizné 7
sekund, pak se piikaz spusténi
automaticky zrusi. V takovém pripadé
zaviete dvirka spravné a stisknéte
opét tlacitko START/PAUZA.

® Specialni bezpecnostni zafizeni brani v
otevieni dvifek ihned po dokonc&eni cyklu.
Po skon&eni cyklu pocCkejte 2 minuty a
dokud nezhasne kontrolka "zamdéena
dvitka" nez oteviete dvifka. Na konci cyklu
nastavte voli¢ program( do pozice OFF.

2) KONTROLKA UZAMCENI TLACITEK
Indikator sviti v pfipadé uzaméenych tladitek.

3) KONTROLKA Wi-Fi

® Na modelech vybavenych technologii Wi-
Fi indikuje stav pfipojeni. Indikace:

- SVITi: dalkové ovladani aktivni.
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-POMALU BLIKA:
neaktivni.

dalkové ovladani

-RYCHLE BLIKA 3 SEKUNDY, PAK
ZHASNE: spotfebi¢ se nemlze pfipojit
k domaci Wi-Fi siti nebo jesté nebyl
zaregistrovan v aplikaci.

-POMALU BLIKNE 3 KRAT, PAK NA
2 SEKUNDY ZHASNE: resetujte Wi-Fi sit
(béhem registrace v aplikaci).

-1 SEKUNDU SVIiTi, PAK NA 3 SEKUNDY
ZHASNE: oteviena dvirka. Nelze aktivovat
dalkové ovladani.

4) KONTROLKA ECO DOSER
Znaci aktivaci funkce Eco Doser.

5) KONTROLKA STUPEN ZNECISTENI

Svételna kontrolka ukazuje vybér pfislusné
volby.

6) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenou teplotu  prani
zvoleného programu, kterou Ize zménit
(pokud je to mozné) odpovidajicim tlacitek.
Pokud chcete provést studené prani,
indikatory nesmi svitit.

7) KONTROLKY VOLBA OTACEK
ODSTREDENI

Zobrazuje otacky odstfedéni zvoleného

programu, které lze zménit nebo odstfedéni

zcela vyloucit pomoci pfislusného tlacitka.

8) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky  zobrazuji
pfislusnymi tlacitky.

moznosti  zvolené

9) KONTROLKY VOLBA SUSENI

Ikony zobrazuji stupné suchosti, které mohou
byt vybrany pomoci pfislusného tlacitka:

Automatické programy suseni

EXTRA SUCHE
(vhodné pro rucniky,
objemné pradlo).

Zupany a

SUCHE K ZEHLENI
(zanechava pradlo pfipravené k Zehleni).

[f] SUCHE DO SKRINE
(pro obleceni, které se nemusi Zehlit).

10) TLACITKO SPECIALNi PROGRAMY

Kontrolky zobrazuji moznosti zvolené
pfislusnymi tlacitky.
wooelPLUS

(aktivni pouze v urcitych programech)

® Béhem prvnich nékolika minut provozu
spotfebi€ vypocita zbyvajici ¢as do konce
cyklu podle mnozstvi pradla vliozeného do
bubnu.

®Béhem kazdé faze prani "Kg Mode
PLUS" umozfiuje monitorovani informaci
o pradle v bubnu v prvnich prani:

- nastavi mnozstvi potfebné vody;

ur¢i délku praciho cyklu;

ovlada machani podle typu zvolené
prané latky;

nastavi rytmus rotaci bubnu podle typu
prané latky;

rozezna pritomnost pény, v pfipadé
potfeby pak zvysi mnozstvi vody béhem
machani;

nastavi rychlost odstfedovani podle
naplinég, ¢imz zabrani nevyvazenosti.
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Tabulka programu

*
%) (MAX.)
PROGRAM (viz ovladaci panel)
9| 2| 2/ 2| 2 2| 2| @
n n 0 0 -] -] ) o
© 00 Q= ams M2 S
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DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)
= Pozice, kterou musite zvolit, pokud chcete aktivovat dalkové ovladani

prostfednictvim aplikace (pfes Wi-Fi).




Prectéte si tyto poznamky:

* Maximalni kapacita suchého pradla zavisi

od modelu (viz ovladaci panel).

A

1)

2)

3)

4)

5)

(Pouze pro modely s prostorem
na tekuté praci prostiedky)
Pokud pouze nékolik kusl pradla
vyzaduje oSetfeni bélenim,
muzete provést odstranéni skvrn v
pracce. Nalijte bélidlo do zasobniku
pro tekuté bélidlo, vlozeného v
komofe "2" zasobniku pracich
prostfedkl a nastavte specialni
program MACHANI. Po ukongeni
této faze spotfebi¢ vypnéte,
pfidejte zbytek pradla a pokracujte
ve standardnim prani s
nejvhodnéjSim programem.

Pguze se zvolenou moznosti
PREDPIRKY (programy s moznou
volbou PREDPIRKY).

Po zvoleni programu se na displeji
zobrazi doporucena teplota, kterou
Ize zménit (pokud je to mozné)
pomoci pfislusného tlacitka, nelze
ji v8ak zvySit nad maximalni
povolenou pro dany program.

Pro uvedené programy muzete
nastavit trvani a intenzitu prani
pomoci tlagitka STUPEN
ZNECISTENI.

Volbou programu RWPID CARE
na voli¢i program mulzete zvolit
pomoci tlagitka RYCHLY jeden ze
tfi dostupnych rychlych programu:
14', 30" a 44".

Dostupna funkce pary.

Programy pro automatické suseni.

INFORMACE PRO ZKUSEBNI
LABORATORE

STANDARDNi PROGRAMY PODLE
smérnice 96/60/ES

PRANI:
PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENI TEPLOTY NA 60°C
SUSENi:
PROGRAM SUSENI
VYSOKA TEPLOTA
STUPEN VYSUSENI _
SUCHE DO SKRINE

STANDARDNi PROGRAMY
PODLE
(EV) €. 2019/2023

PRANI:
PROGRAM ECO 40-60

PRANI A SUSENI:
PROGRAM ECO 40-60 +
STUPEN VYSUSENI _
SUCHE DO SKRINE

(2]
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Popis programii

Pro prani rdznych typla latek a stupnu
znecisténi ma pracka specifické programy
pro splnéni kazdé potfeby prani (viz tabulku
S programy).

Zvolte program podle pokyn(l na stitcich
pradla, vénujte pozornost zejména
maximalni doporucené teploté.

PRANI

/\ UPOZORNEN;:

DULEZITA RADA PRO DOKONALE
PRANI.

® Nové barevné pradlo je nutné prat
samostatné alespon 5 az 6 prvnich
prani.

® Nékteré velké kusy tmavého pradla,
jako jsou dziny arucniky, je nutné
vzdy prat samostatné.

® Nikdy nemichejte NESTALOBAREVNE
tkaniny.

DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi)

Pozice, kterou musite zvolit, kdyz chcete
aktivovat/deaktivovat  dalkové  ovladani
prostfednictvim aplikace, pfes Wi-Fi. V
tomto pfipadé se spusti cyklus pfes pfikazy
aplikace. Vice podrobnosti najdete v Casti
DALKOVE OVLADANI (Wi-Fi).

BAVLNA

Tento program je vhodny pro prani barevnych
bavinénych odévl pfi 40°C nebo pro zajisténi
nejvysSiho stupné Cistoty pro prani odolné
baviny pfi 60°C nebo 90°C. Zavéretné
odstfedéni je pfi maximalni rychlosti, ktera
zajistuje vynikajici odvod vody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokaze ve stejném
cyklu spole¢né vyprat normalné znecisténé
bavinéné pradlo, které se ma podle udaju
prat na 40°C nebo 60°C. Tento program se
pouziva k posouzeni souladu s pravnimi
pfedpisy EU Ecodesign (o konstrukci
vyrobk(l $etrnych k Zivotnimu prostredi).

PRANI A SUSENI (ECO 40-60 + ]

Cyklus PRANi A SUSENi dokaze ve
stejném cyklu spole¢né vyprat normalné
znecisténé bavinéné pradlo, které se ma
podle udaja prat na 40°C nebo 60°C, a
vysusSit jej tak, aby bylo mozné jej ihned
ulozit do skfiné. Tento program se pouziva
k posouzeni souladu s pravnimi predpisy
EU Ecodesign (o konstrukci vyrobku
Setrnych k Zivotnimu prostredi).

VLNA & MEKKA PECE

Tento program je uréen pro prani vinénych
tkanin s oznacenim ,Lze prat v pracce” nebo
pradla, které se pere vruce, a k oSetfovani
jemného pradla a pradla z vzacnych tkanin.
Pere pfi nizké teplot¢ po dobu 49 minut.
Doporucuje se pro malé napiné.

20°C

Tento inovativni program vam umozhuje
spole¢né prani rliznych latek a barev, jako
je bavina, syntetické a smésné pfi 20°C a
poskytuje vyjime¢né vysledky prani.
Spotfeba tohoto programu je pfiblizné 40%
vuc¢i béznému programu pro prani baviny
pfi 40°C.

SYNTETIKA A BAREVNE

Tento program umozrfiuje spolecné prani
latek rdznych typu a barev. Rotace bubnu a
hladina vody je optimalizovana, béhem
prani a machani. Pfesna €innost odstfedéni
zajistuje snizenou tvorbu zahybu latek.

ODCERPANI A ODSTREDENI

Program dokon¢i od&erpani a odstfedéni pfi
maximalnich otackach. Otacky odstfedéni Ize
snizit nebo zcela vyloucit pomoci tladitka
VOLBY OTACEK ODSTREDENI.
MACHANI

Tento program provede 3 machani s
prostfednim odstfedénim (kterého otacky
Ize snizit nebo zcela vyloucit pomoci
odpovidajiciho tla¢itka). Slouzi pro machani
jakéhokoliv typu latky, napfiklad po ru¢nim
prani.

STEAM CARE PRO

Tento program vyuziva oSetfeni parou k
vyhlazeni zahybl a dosaZeni idealni miry

Ize zvolit tfi rzné Urovné intenzity, které




jsou uréeny pro suché nebo mokré pradlo a
podle typu tkaniny.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Uspora bez kompromist! Tento novy
program Ize pouzivat k ziskani vynikajicich
vysledkll pfi souasné Uspofe vody,
energie, praciho prostfedku a ¢asu. Pere pfi
stfedné vysoké teploté vhodné pro jakykoli
druh tkaniny. DoporuCuje se pro malé
naplné a mirné znecisténé kusy pradla.

ALL IN ONE 59’

Tento program umozfiuje vyprat plnou
pracku pradla z rliznych material(i, napfiklad
baviny, syntetiky a smiSenych tkanin, za
pouhych 59 minut pfi teploté 40°C (nebo
niz8i). Tento program je vhodny zejména
pro lehce znecisténé tkaniny.

AUTOMATICKA PECE

Tento moderni program je schopen
automaticky pfizplsobovat U&innost prani
objemu a typu napiné, aby se bez problém
dosahlo nejlepsich vysledk(l. Nova technologie
POWER CARE zaruCuje maximalni
Setrnost k vasim odévim diky dokonalému
smichani vody a praciho prostfedku pfi
teploté 30°C a dokonalé uginnosti prani.

SUSENI

/N UPOZORNENI:

Davkovace pouzivané pro koncentrované
prasky a tekuté praci prostredky musite
vyjmout z bubnu pred spusténim program
suseni.

Buben méni smér béhem cyklu suseni
pro ochranu pradla pfed zamotanim.
Studeny vzduch se vyuziva béhem
poslednich 10/20 minut susSiciho cyklu k
minimalizaci pomackani.

SUSENI VLNY

Nizkoteplotni suSici program, ktery susi
vinéné odévy s maximalni péc¢i a jemnosti,
snizuje nepfijemné Skrabani tkaniny a
zamezuje plsténi. Je doporuceno obratit
oble€eni naruby pfed suSenim. Délka cyklu
zavisi na naplnéni a odstfedovani zvoleného
pro prani. Cyklus je vhodny pro maximalni
naplf 1 kg (3 svetry).

6.

APPAREL CARE

Cyklus pro suseni viny tohoto
spotrebice byl schvalen "The Woolmark
Company"” pro suSeni vinéného
obleceni za predpokladu, ze produkty
lze prat v praéce v =zavislosti na
pokynech na Stitku obleceni a
prohlaseni vyrobce tohoto spotrebice.
Symbol Woolmark je certifikacni
znamka v mnoha zemich. M1715

NizZKA TEPLOTA

Program suseni s nizkou teplotou
doporu€ujeme pro syntetické a smésné
latky (viz Stitek oSetfovani na pradle).

VYSOKA TEPLOTA

Program  suSeni svysokou teplotou
doporucujeme pro bavinéné a Inéné pradlo
(viz Stitek oSetfovani na pradle).




10. CYKLUS SUSENI

® Uvedené pokyny jsou obecné, proto jsou
potfebné urcité zkuSenosti pro dosazeni
nejlepsich vysledkd suseni.

® Doporucujeme volbu krat§i doby suseni
nez je uvedena, pfi prvnim pouziti, abyste
pfizpusobili spravny stupen suseni.

® Nedoporu€ujeme susit latky, které se
snadno tfepi, jako jsou koberce nebo
pradlo s dlouhym viasem, abyste zabranili
ucpani vzduchovych kanalka.

® Rozdélte
postupu:

pradlo podle nasledujiciho

- Podle symbola suseni, které jsou na
Stitku pradla

O
@,

Vhodné pro suSeni v susicce.

SuSeni pfi vysokeé teploté.

Su8eni pouze pfi nizké teploté.

K O B

NESUSIT v bubnové susiéce.

Pokud pradlo neobsahuje informacni
Stitek, musi byt brano jako nevhodné
pro suseni.

- Podle velikosti a tloust'ky
Kdykoliv je naplh vétSi nez kapacita
suSeni, rozdélte pradlo podle tloustky
(napf. ruéniky od tenkého spodniho
pradla).

- Podle typu latky
Bavlna/len: ru¢niky, bavina jersey, lozni
a stolni pradlo.
Syntetické: blGzy, koSile, pracovni odévy,
apod. z polyesteru nebo polyamidu, jako i
bavina/syntetické smésné.

® Pouze suché odstfedéné pradlo.

Spravny zplsob suseni
® Oteviete dvifka.

® Napliite pradlem nepfesahujicim maximalni
napln suseni uvedenou v tabulce programd.
V pfipadé velkych kusU pradla (napft.
prostéradla) nebo velmi savych materialu
(napf. ruéniky nebo dziny) snizte
mnozstvi napiné.

® Zavrete dvirka.

® Zvolte nejvhodnéjsi program pro vase
pradio (VYSOKA TEPLOTA, NIZKA
TEPLOTA, SUSENI VLNY).

® \/yberte stupen suchosti, ktery chcete:

EXTRA SUCHE
(vhodné pro rucniky, Zupany a objemné
pradlo).

SUCHE K ZEHLENI
(zanechava pradlo pfipravené k zehleni).

SUCHE DO SKRINE
(pro obleceni, které se nemusi zehlit).

PROGRAMY CASOVANEHO SUSENI
-120 MINUT
- 90 MINUT
- 60 MINUT
- 30 MINUT

Po zvoleni programu suseni viny neni
mozné zvolit uréity stupen suchosti
odlisny od vychoziho.

® Spotfebi¢ vypocita potfebnou dobu pro
suSeni a pozadovanou zbytkovou
vihkost, podle pradla a zvoleného suseni.

® Zkontrolujte, zda je otevieny vodovodni
venti a zda je spravné umisténa
odtokova hadice.




/\ UPOZORNENi:

Nesuste obleceni se specialnim
polstrovanim (napr. deky, prosivané
bundy, atd.) a velmi jemné tkaniny.
Pokud jsou odévy nezehlivé, suste
mens$i mnozstvi odévi, aby se
zabranilo pomackani.

® Stisknéte tlacitko START/PAUZA (na
displeji se zobrazi zbyvajici doba suseni).

Spotiebi¢ vypocdita dobu do konce
programu na zakladé standardni
naplné, béhem cyklu spotiebi¢ upravi
Cas podle velikosti a slozeni napiné.

Béhem faze suseni buben zrychluje na
vyssSi rychlost krozlozeni pradla a
k optimalizaci vysledku suseni.

Pro spravny  provoz spotrebice
doporucujeme neprerusovat fazi suseni,
dokud to neni nutné.

CYKLUS AUTOMATICKEHO
PRANI/SUSENI

Nesmite prekro€it maximalni napln
susSeni pradla uvedenou v tabulce
programi, v opacném pripadé
nebudou vysledky suseni uspokojivé.

Pokud pozadujete automatické zahajeni
cyklu suSeni po skon&eni prani, pouze
zvolte pozadovany praci cyklus, nastavte
stupenn suSeni pomoci tlagitka VOLBA
SUSENi a spustte cyklus. Na konci
praciho programu dojde k automatickému
spusténi nastaveného cyklu suseni (viz ¢ast
"VOLBA SUSENI").
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11. ODSTRANENI MOZNYCH PROBLEMU A ZARUKA

Pokud si myslite, Zze vaSe pracka nefunguje spravné, prectéte si nize uvedenou rychlou

pfiru¢ku ohledné praktickych rad pro odstranéni nejbéznéjSich problém.

HLASENi ZAVADY

® Modely s displejem: chyba je zobrazena Cislem se znakem ,E“ (pfiklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeje: chyba je zobrazena blikanim kazdé LED dle kdédu zavady,
s naslednou 5sekundovou pauzou (pfiklad: Error 2 = dvé bliknuti — pauza 5 sekund —

dvé bliknuti — apod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejem)
2 bliknuti LED
(bez displeje)

E3 (s displejem)
3 bliknuti LED
(bez displeje)

E4 (s displejem)
4 bliknuti LED
(bez displeje)
E7 (s displejem)
7 bliknuti LED
(bez displeje)

Jakykoliv jiny kéd

Mozné pri€iny a prakticka reseni
Spotiebi¢ nemlze napustit vodu.
Zkontrolujte, zda je otevieny pfFivod vody.

Zkontrolujte pfivodni hadici z hlediska zalomeni nebo pfiskFipnuti.

Odtokova hadice neni ve spravné vysce (viz kapitolu o instalaci).
Zavrete pfivodni ventil, od$roubujte hadici s filtrem na zadni strané
spotrebice a zkontrolujte, zda je filtr Cisty a neni zablokovany.
Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi predméty, které by mohly branit fadnému pratoku vody.

Pracka nevypousti vodu.

Zkontrolujte filtr, jestli neni ucpany, nebo jestli v prostoru filtru nejsou
cizi predméty, které by mohly branit fadnému pratoku vody.
Zkontrolujte, zda neni odtokova hadice zalomena nebo pfiskFipnuta.
Zkontrolujte, zda neni ucpan odtokovy systém domacnosti a zda
voda volné odtéka. Zkuste vypustit vodu do vylevky.

Prili§ pény a/nebo vody.

Zkontrolujte, zda jste nepfidali nadmérné mnozstvi praciho
prostfedku nebo prostfedek nevhodny pro pracky.

Problém s dvirky.

Zkontrolujte, zda jsou dvitka spravné zaviena. Zkontrolujte, zda
pradlo nebrani v zavieni dvirek.

Pokud jsou dvifka blokovana, spotfebi¢ vypnéte a odpojte od
elektrické sité, pockejte 2-3 minuty a otevrete dvirka.

Spotrebi¢ vypnéte a odpojte od elektrické sité, chvili pockejte.
Spotrebi¢ zapnéte a spustte program. Pokud se zavada opét objevi,
kontaktujte autorizované servisni stfedisko.




JINE POTIZE

Problém

Pracka
nefunguje/nespusti se

Voda na podlaze nebo
v blizkosti spotrebice

Pracka neodstred’uje

Silné vibrace/hluk
béhem odstred’ovani

Mozna pri€ina a prakticka reseni n
Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ pfipojeny k funkéni sitové zasuvce. o

Zkontrolujte, zda je zapnuta.

Pomoci jiného spotiebiCe zkontrolujte, zda je elektricka zasuvka
funkéni.

Nejsou spravné zaviena dviika: oteviete a opét zavrete.

Zkontrolujte zvoleny program a zda je stisknuté tlacitko start.
Zkontrolujte, zda pracka neni v reZimu pauzy.

Muze to byt zplsobeno netésnosti mezi pfivodnim ventilem a hadici;
v takovém pfipadé vymeérite t&snéni a utahnéte hadici a ventil.
Zkontrolujte, zda je filtr spravné zavreny.

Z divodu nevhodného rozdéleni pradla muze pracka:

Pokouset o vyvazeni pradla, prodlouzenim doby odstfedéni.

Snizit rychlost odstfedéni k snizeni vibraci a hluku.

Vyloucit odstfedéni pro ochranu spotfebice.

Ujistéte se, zda je pradlo vyvazené. Pokud ne, usporadejte jej a
restartujte program.

Muze to byt z duvodu, Ze neni zcela odCerpana voda: pockejte
nékolik minut. Pokud problém trva, viz ¢ast Error 3.

Nékteré modely jsou vybavené funkci ,bez odstfedéni“: zkontrolujte,
zda neni zapnuta.

Zkontrolujte moznosti nastaveni, které mohou vyloucit odstfedéni.

Pouziti nadmérného mnozstvi praciho prostfedku muaze mit vliv na
spusténi odstredéni.

PraCka neni vyvazena: v pfipadé potieby nastavie pomoci
nastavitelnych nozicek dle pfislusné kapitoly.

Zkontrolujte, zda jsou odstranéné prepravné Srouby, gumové viozky
a podlozky.

Zkontrolujte, zda se v bubnu nenachazeji cizi pfedméty (mince,
hacky, knofliky apod...).

Standardni zaruka vyrobce se vztahuje na elektrické nebo mechanické zavady
vyrobku ze strany vyrobce. Pokud je zavada zplisobena faktory mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim nebo nedodrzenim pokynid v navodu, vyrobce nenese
odpovédnost a za opravy miuize byt uétovan poplatek.




Durazné doporucujeme pouzivat originalni
nahradni dily, které jsou k dostani u vaseho
servisniho stfediska.

Zaruka

Na vyrobek se vztahuje zaruka dle
podminek uvedenych na certifikatu
dodaném s vyrobkem. Zaru¢ni certifikat
musi byt kompletné vyplnény.
Uschovejte si jej na bezpecném misté
pro pfipad pozadavky autorizovaného
servisniho stfediska.

Umisténim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovédnost

shodu se vSemi pozadavky EU
tykajicimi se bezpec€nosti, zdravi a
zivotniho prostiedi, které jsou

zakotveny v legislativé a tykaji se
daného produktu.

Vyrobce nenese zadnou odpovédnost za
tiskové chyby v navodu dodaném se
spotiebiCem. Také si vyhrazuje pravo na
jakékoliv zmény uzite¢né pro tento vyrobek
bez zmény jeho zakladnich vlastnosti.







EuxapiotoUpue TTou €TTAEEQTE TO TTPOIGV QUTO.
Eipaote Teprigavol  TTou  YTTopoUpE  va
TIPOOQPEPOUNE TO 10AVIKO TIPOIOV yia €04,
KOBWG Kal TNV TTANPEOTEPN YKAPA OIKIOKWY
OUCKEUWV YIO KaBnuepIvA xpron.

AloBaoTe TTPooeKTIKG OAo TO BIBAiI0 odnylwv
ME autd TO TPOTTO Ba eEacaAicete TNV
OwaoTH Kol ao@aAr AsiIToupyia TNG OUOKEUNG
aAAG Ba yvwpioeTe Kal TOUG TPOTTOUG IO TNV
ATTOTEAECHATIKA OUVTHPNON TNG.

l!L!’ BdaAte o€ Asitoupyia Tn OuOKeun

MOvOo agouU dIaBAcETE TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg
xprnoewg. GuAdgte 1o BIRAIo odnyiwv yia va
TO OUMPPBouAeUoTE OTTOTE TTAPACTEI AVAYKN
aAAG Kal yia va To OWOETE av XPEIQOTEI OTOUG
ETTOUEVOUG IOIOKTHTEG.

KdaBe ouokeun @épel éva 16ywneio apiBud o
OTT0i0G  OvopddeTal apIBUog TTapaywyng, o
apIBuog eival TUTTWPEVOG OE JIa AQUTOKOAANTN
ETIKETA €TTAVW OTN OouoKeun (OTnv TTOPTA) N
oT0 QAKEAO HE Ta Eyypaga TTou Ba Bpeite oTO
KGd0 TNG ouokeung. O KwIKOG auTtdg gival n
avayvwpIoTIKA TAuTOTNTA TNG CUOCKEUAG Kal
XPNOIUEVEI YIQ TV KATAYPAPr) TOU TTPOIOGVTOG
KOl OTIG ETTOPEG OOG ME TA KEVIPO TEXVIKNG
uTTOOTNPIENG.

lNa Tnv TpooTacia Tou
mepIBAAAovTOGg

hi¢

AuTr n ouokeun éxel orpavon oupewva
pe v Eupwrraikr odnyia 2012/19/EE,
OXETIKA pe Ta atméBANTa nAeKTPIKOU Kal
nAekTpovikoU e€oTTNiopol (AHHE).

Ta AHHE Trepiéxouv puttoydveg ouaieg (TTou
MTTOPEl VO TTPOKOAECOUV OPVNTIKEG OUVETTEIEG
yia 10 TEPIBAMoOV) Kai Baoika  eapTriuaTta
(TTou uTTOPOUV Va EavaypnaoiuoTroinBouv). Eival
onuavtiké va uttoBdhoupe Ta AHHE oe €1dIkni
ETTECEPYOOIO, TTPOKEIUEVOU VA aQaAIPOUVTal KOl
EVOTTOBETOVTOI OWOTA OAEG OI PUTTOYOVEG OUTIES
Kal va diaTnpouvTal OAQ Ta AVOKUKAWOIUA UAIKA.

O1 181LTEG UTTOPOUV Va SIAdPANATICOUV ONUAVTIKO
péAo ot dlaoeahion ot Ta AHHE  dev
Ba amoteAéoouv  €va  TTEPIBOANOVTIKO  CrTnua,
AKOAOUBWVTAG PEPIKOUG BACIKOUG KAVOVEG:

® Ta AHHE &ev Ba TrpétTel va avTipeTwTTi¢ovTal
wg OIKiaka aréBAnTa.

® Ta AHHE 6a mpémel va Trapadidovial oTa
OXETIKA onpeia TrepIcUANOYNG TTou dlayeipiCovTal
ol OOl 1 EYKEKPIUEVOI OPYAVIOUOI. Z€ TTOAMEG
XWPES, yia peydAa AHHE, diatiBetal utmnpeoia
TIEPICUAAOYNG OTTO TO OTTITI.

2& TTOMEG XwpeG, OTav TTPOUNBEUEDTE [Ia VEQ
OUOKeun, N TTaAQId PTTopEl va emMoTpo@Ei oTnv
TTwAATPIa eTaIpia éTav TTapadidel TNV kavoupyid,
XWPIG Xpéwon, Oedopévou OT N véa  Eival
QavTioToIXN O€ KOTNyopia Kol XAPAKTNPIOTIKA JE
TO TTAAQIG.

Mepiexopeva

. FENIKEZX OAHIIEX AZAAEIAZ
. EFTKATAZTAZH

. ZYPTAPI A[TOPPYTIANTIKO

. MIPAKTIKEZ YMBOYAEZ

. KAGAPIZMOZ KAl 2YNTHPHzH
POYTINAZ

6. ANOIrMA INOPTAZ ZE MNEPINTQZH
EKTAKTHZ ANATKHZ

7. THAEXEIPIZXMOZ (Wi-Fi)

8. FTPHIOPOZ% OAHIO2 XPHZHZ

9. XEIPIZTHPIA KAI TIPOrPAMMATA
10.KYKAOZ 2TEFTNQMATOZ

11.ANTIMETQI1IZH TPOBAHMATQN KAI
ErTYHZH

G A W N =




1. TENIKEZ OAHTIEZ
AZOAAEIAZ

eH ouokeuy autr) TTPoOpICETal
OTTOKAEIOTIKG  yIO  OIKIOKN  Kal
TTOPEUPEPEIC  ME TNV OIKIOKA
XPAOEIC OTTWG:

- Xwpoug gaynTou KataoTNUATwy,
YPOQEIWY Kol GAAWV  XWPwV
epyaoiag;

-E&oxikég & aypOoTIKEG KATOIKIES;

—ATT6 TOUG TTEAATEG EEVODOXEIWYV,
MOTEA KQI TTAPEPPEPWIV XWPWV;

—A16 Toug TTEAdTEG TWV bed &
breakfast.

Xprion SIoPOopETIKr) oTd TNV KACOIKN)
OIKIOKI) XPrion ,OTTwG ETTAYYEAUATIKN
XPrjon aTTo EI0rUOVEG I ETTAYYENJOTIES,
Oev evdeikvutal €0Tw Kal av YiveTal
OTOUG  TTPOOVOQEPBEVTEG  XWPOUG,.
AI0QOpETIKY) Ot TNV TTPOavVaPEQBEica
Xpron uTopel  va  €Tmpedoel TV
Oidpkeia (WA TG OUOKEUNG Kal va
OKUPWOEl TV 10XU TG €yyunong TTou
Vv ouvodelel. Znuiég i PAGBeS ot
OUOKEUN Il O€ TPITOUG TTOU JTTOPEI VO
omodoBolv e BIOPOPETIKI) aTTO TNV
OIKIOKT), XPAON TG OUOKEUNG (£0TW Kal
QV N OUOKEUN €iVOI EYKOTECTNMEVN O€
OIKIOKO TTEPIRAAOV) BEV avayvwpiCeTal
OTTO TOV KOTOOKEUOOTH OUTE EVWOTTIOV
Twv OIKAOTNPIWV.

e H ouokeur) autr| €ival KOTGAANAN
yia xprion amé Traidid nAikiog dvw
Twv 8 €TWv Kal oo dTopa e
MEIWPEVN WUXOPUOIKN) BeEIOTNTA N
XWPIG TTPOYEVEDTEPN EUTTEIPIA KAl
yvwaon oTn Xpron g OUCKEUNg
uTTd TOV OPO OTI Ba eTTIRBAETTOVTAN,

Ba Toug d0BoUV oI KATAAANAEG
odnyieg kal Ba €xouv KaTavor|o€l
TOUG  KIVOUVOUG TTOU  EYKUMOVEI

n xpAon TG ouokeuns. Mnv
a@rvete Ta TTaIdIA va TTaifouv e Tr) [l
OUCKEUN 1l va aoxoAouvral Je TO
kaBapioyd kal TN ouviApnon g
Xwpig TNV eTTiBAEWN eviIKaL.

e Opovriote woTe Ta TTAIdIA VA PNV
TTQICOUV JE TN OUCKEUT).

o Ta TTadId KATW Twv 3 €TWV Oev
TIPETTEl VA BpioKovTal KOVTA OTn
OUKEUR Xwpic Tnv €TiBAEWn evnAikou.

® X¢ TrepitrTwon eBopds Tou KaAwdiou
TTAPOXNG, autdé Ba  TIPETTEl  va
OVTIKOTOOTOOE Pe €0IKO KOAWdIO N
Kataokeuri  Ol00éoiun  amd  Tov
KOTOOKEUAOTH A/kal EE0uaiodoTnuévo
TOU GUVEPYAT.

o ['la Tnv oUVOEDN TNG CUOKEUNG JE TO
OIKTUO CTTOXETEUONG XPNOIMOTTOIEITE
OTTOKAEIOTIKG TN OWAva  TTOU
ouvodevel TNV ouokeurp.  Mnv
OOKIUAOETE VA XPNOIUOTIOINCETE TIG
OWAAVES TTOANILOV CUCKEUWV.

o H Tricon Tou vepou TIpéTTEl va gival
avaueoa og 0,05 MPa kai 0,08 MPa.

e BefBaiwBeite 6T n Bdon Tng
OUOKEUNG Kal Ol agpaywyoi
€gagpiopol dev  TTAPEUTTOBICOVTAI
Q17O TTATAKIO I} TNV JOKETA.

® To TeAeuTaio PEPOG TOU KUKAOU €VOG
TTAUVINpPIOU OTEYVWTNPIOU CupBaivel
Xwpic Bépuavon  (KUKAOG  peiwong
Bepuokpaciag) yia va eEao@aNoTE
OT Ta avTikEiheva Ba  peivouv o€
Bepuokpacia TTou diao@alilel 6T dev
Ba KaTaoTpaPouy.
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& MPOXOXH:

Mnv  SiokOyere  TOTéE  éva
TTAUVTIPIO OTEYVWTIPIO TIPIV OTTO
TO TEAOG TOU KUKAOU OTEYVWATOG,
EKTOG €av agaipéoete OAa 1O
OVTIKEIJEVO  ypAyopa  Kal T
OTTAWOETE PETOEU TOUG ETOT WOTE I
BepudTNTA VO SIOXEETO.

e Opovtiote wote n Tpdofacn oTo
OnuEo oUVOEDNG TNG OUOKEUNG ME
TNV TTAPOXN NAEKTPIKIG EVEPYEIOG Va
gival  TTpooRAoIuN Kal  PETA TV
gyKardoTaon TG CUOKEUNG.

eH ouokeurp Oev  TIpEmEl  va
gykoTooTaBEl TTiow amd TOpPTa TTOU
KA€Idwvel, ammd oupduevn TTépTa i
TIOPTQ TTOU £XEI MEVTEDE OTNV QVTIOET
TIAeUpG ammd ekeiv Tou TTAUVTNpIoU
oTeyvwinpiou, Ye TpdTTO dnAadn TToU
va eutrodiCeTal To TTAAPES Avolyua TG
TIOPTAG TNG OUCKEUNG.

eTo PEYIOTO QOPTIO TWV POUXWV
gtaptatal ammd TOov TUTTO  KABE
OUOKEUNG (BEG TOV TTiVOKQ).

eH ouokeuny Oev TIpETTEl VO
XpPNolIJoTToINBei, epocov €xouv
XPNOIJoTIOINGEl  BIOPNXAVIKES
XNMIKEG OUTIES YIa TOV KOBAPIOUO.

o Mn oTteyvwveTe ATTAUTA QVTIKEIPEVA
OTO TTAUVTHPIO OTEYVWTHPIO.

® AVTIKEIuEVA TTOU £XOUV AEpWBEi
pE ouaieg OTTWG AGdI PayeIpEpaTog,
QKETOVN, OIVOTIVEUWQ, Bevdivn, knpodivn,
OQAIPETIKA AEKEOWV, VEPTI, KEPIA KAl
KaBapIOTIK& KeEPIOU TTPETTEI va
TTAUBOUV pe Ce0TO VvEPO HE MIT

emmAéov  OOON QATTOPPUTTAVTIKOU
TIPIV OTEYVWOOUV OTO TTAUVTAPIO
OTEYVWTAPIO.

o AvTikeieva OTTwG appuwdeg EAAOTIKO
(latex foam), okou@dGkia pTT@viou,
adigfpoxa ueAcuaTa, QVTIKEIMEVA
ME €vioxuon KOOUTOOUK Kal pouxa I
pagIAGpIa TToU €xouv TTOPAYEUIONO
omd  appwdeg UNKO Oev  TTpETTEl
VO OTEYVWVOVTal OTO  TTAUVTAPIO
OTEYVWTTPIO.

eTa HAAGKTIKA UQACUATWY, R
TTOPOMOIa TTPOIOVTa, Ba TTPETTEN va
XPNoIPoTToIoUVTal, OTTWG OpICETal aTTo
TIG 0dNyiEg OTO OAAKTIKO POUXWV.

o AvTIKeiEva Ta oTToian £XOUV IOAUVOE e
TIETPEAQIOEION) UTTOPEI VA avaPAEYOUV
dueoa, €dkG Otav  ekTiBevial o€
TNyéG  Bepudtnrag,  Omweg  €va
TTAUVTAPIO-OTEYVWTPIO. Ta QvTIKEIUEVa
autd  BepuaivovTal,  TTPOKOAWVTOG
0GeIdWTIKA avTidpaon OTO TTETPEAAIOEIDEG.
H oteidwon onuioupyei Beppdtnta.
Av n OBepudmnra Oev uTTOpEl  va
Ol0QUYEl, TO QVTIKEIMEVO PTTOPOUV Va
BepuavBouv apkeTd waTe va Tdoouv
owtnd. H oucowpeuon, oToifagn n
OTTOBAKEUAT QVTIKEIMEVWV TTOU £XOUV
ox€on Me TO TIETPEAQIO KOl oUVOPH
é\aia ptTopei va eutrodioel Tn dlaguyn
G Beppdmnrac kol €101 va
dnuioupynBei kivduvog TTUpKayIAG.

o Edv dev pmropouue va atmo@uyoupe
VO TOTTOBETACOUE O€ £va TTAUVTIPIO
oTeyvwTAplo, updouara  TToU
TIEQIEXOUV ~ QUTIKA  éAaia 1) AGdI
HaYEIPEUOTOS i TTOU €XOUV JOAUVEE
ot TIPOIGVTa TTEPITTOINONG MOANIWY,




Ba TTPETTEN TTPWTA VA Ta TTAUVOUE O€
(eotd vepd pe  emmAéov  BOON
OTTOPPUTTAVTIKOU - QUTO Ba EIWOEl,
OMG Oev Ba eCaeiel, Tov KivOuvo.

® ATTOOKPUVETE OAO TO QVTIKEIUEVO
om0 TIG TOETTEG, OTTWG QAVATITAPES
Kal oTTipTaL.

o [0 TIEPIOOBTEPES TTANPOPOPIES YIa TN
OUOKEUN KOl TEXVIKEG TTANPOPOPIES
ETTIOKEPOEITE TO Site TOU KATAOKEUAOTH.

HAekTpikég ouvdéoelig Kal
odnyieg ac@daAsiag
o O TexvikéG  ActrTopépeie  (Tdon

Tpo@odooiag Kal 100G KaTavaAwaong)
QvaypAQovTal  OTOV TTIVOKO TEXVIKWY
XOPOKTNPICTIKWY TOU TTPOIGVTOG.

e BeBaiwBeite 0TI TO nAEKTPIKO
ovuoTnua  €xel  yeiwbBei  Kal
OUPMOPQWVETAI HE OAOUG TOUG
EQPAPUOCTOUG VOUOUG Kal OTI N
(nAekTpIKA) TTPICa cival cuuBaTi
ME TO PUOPA TNG OUOKEUNG.
EidaMwg, avalntioTe Tn Borbeia
EVOG €CEIBIKEUPEVOU ETTaYYEAUATIAL

@ 2UVIOTATal va aTToPUYETE VO

XPNOILOTIOIEITE  UETATPOTTEIG,
TTOAUTTPICO ) KOAWBIO ETTEKTOONG.

A NMPOXZOXH:

n ouokeunn Oev  TIpEmTEl  va
TPOWODOTETAl PEOW ESWTEPIKAG
OUOKEUNG HETOYWNYIG, OTTWG évag
XPOVODIOKOTITNG, 1] VO CUVOEETAI
ME éva KUKAWHO TTOU EVEPYOTTOIEITON
KOll OTTEVEPYOTTOIETON TOKTIKG OTTO

£va ondnTiko TTPOYPAMMOL

o [piv ammd KkdBe epyacia Kabapiouou
| ouviPNoNg Tou TTAuvVTNpIou,
oTToouvOEDTE TNV TTIPICa aTtd TNV
TIOPOXI Kl KAEIOTE TV TTapoxr vepou.

o Mnv TpaBare 10 kaAwdio A Ty idia iy

TN OUCKEUN VIO VO OTTOOUVOEOETE
TV TTpiCa aTd TNV TTopoXH PEUMATOC.

o [piv avoicere Tnv TépTa BePaiwBeite
OTI OTO TUPTTOVO OEV £XEI VEPO.

A NMPOXZOXH:

Kard tnv didpkeia Tng TAUONG
TO VEPO UTTOPEI VO AVOTITUSE
TTOAU UYNAEG BEPHOKPATIEG.

o Mnv a@rvere T0 TTAUVITIPIO EKTEDEIEVO
otnv Bpoxn, Tov N0 A o€ GANoug
OTUOCQAIPIKOUG TTOPAYOVTEG.

®2¢ TIEPITITWON METAPOPAS NV
OVOONKWVETE TN OUOKeup  aTd
Ta  XepiIompia 10 ouptdpl
ommoppuTTavTikou. Kard v yetagopd
MNV OKOUUTTATE TNV TTOPTA ETTAVW OTO
TPOAEI. AvaonKWwaoTE TO TTAUVTHPIO JE
TNV BorBeia evog deuTepou aTOLOU.

e2¢c KAOe TrepiTTTLWON PAGBNS N
KOKAG A&IToupyiag TnNg OUOKEUNG,
OTTOOUVOEOTE TN OUCKEUr  aTmd
TNV TTOPOXI NAEKTPIKOU,KAEIOTE TN
Bpuon «kai pnv  dokiudoeTe
Va  ETTIOKEUACETE T OUOKEUN.
EmkoivwvAoTe  auéowg  pE  TIG
Ytnpeoieg Texvikng YTooTrpigng,
(nTwvtag yvAola aviaAakTikd. H
gn TENoN TG Mo TTAvw 0dnyiag
MTTOPEI va eTTNPEAOEl TNV ACPAAN
A&IToupyia TNG CUOKEUNG.




2. ETKATAZTAZH

o —cfidwoTe TIS 2 n 4 Bideg (A) TTOU
Bpiokovtal oTnv TTiow TTAEUPA TNG @
OUOKEUNG Kal apaipéoTe Toug 2 i 4
dokoUg (atrooTdreg) (B) ouugpwva
ME TNV €IKOvVa. 1.

eKahUwte T 2 n 4 OTég
XPNOIUOTTOIWVTaG TIG TATTEG TTOU Ba
Bpeite yéoa 01O PAKEAO LE TIC 0dNYieg.

o Edv o mAuvrpio €ival evroixi{opevo,
¢ePidwote i 3 n 4 Pideg oTepéwong Tou
owNjva (A) kai agaipéote Toug 3 n 4
amoatareg ampigng (B).

e3>c JEPIKA MOVTEAQ, 1 n
TEPICOOTEPOI ATTOOTATES Bt TTEOOUV
OTO E0WTEPIKO TNG CUOKEUAG: OE QUTN
TNV TTEPITITWOT YEIPETE TO TTAUVTAPIO
YIO VO TOUG QQOIPECETE. =OVOKAEIOTE
TIG OTTEG XPNOIUOTTOIWVTAG TIG TATTES
TToU Ba BpeiTe Péoa 0To PAKEAO WE TIC
00nyieg kai v gyyunon.

/\ NPOZOXH:

Mnv a@pnivere Ta  UAIKA
OUOKEUOOIOG OE OnuEio TTou
éxouv mpooBaon Ta Traidid.

® TOTTOBETOTE TO KUMOTOEIDEG TTAAOTIKG
(QUMo, Tou PpiokeTal OTO ETAVW
MEPOG TNG OUOKEUNG KaTd Tr) BI0dIKOTIx
aToouoKevooiac®, ot Bdon g
OUOKEUNG OTTWG @aivetal 0Ty €IKOva
2 (OUP@WVA pE TO OVTENO, ECETAOTE
Tnv ékdoon A, B C).

*Ze opiopéva  povTéAa, TO
KupoToE10éG  TTAAOTIKO  QUAAO

Oev Tapéxerai.



2Uvdeon pe 1O SiKTUO VEPOU @

® >uvdéoTe Tov E€UKOUTITO OWARVa vepol aTn
Bpuon (ek. 3) pévo pe Tov VEO GWARvVa TTOU
TTOPEXETOl  Madi  pE TN OUOKEUr,  (UNV
XpPNnolJotroInoeTe Eava TTaNId AAOTIKO-OET).

® ANAAOIA ME TO MONTEAO n ouokeun
utTopei va S1aB€Tel £va 1) TTEPIoCOTEPA OTTO TO
MO KATW XOPAKTNPIOTIKA::

® HOT&COLD (eik. 4): TpoPAeyn yia olvdeon
T600 pe 10 OiKTUO {E0TOU O00 KaI E TO SIKTUO @
KpUou vepou yia PeyoAUTepn €€oikovounon
EVEPYEIDG. ZUVOEOTE TN YKPI OWAAva OTn
Bpuon ToOU KPUOU VvEPOU Kal TNV KOKKIVN
owAnva otnv Ppuon Tou Ceotou vepou. H
Ouokeurp  uTopel va ouvdebel  Kal
QTTOKAEIOTIKA pOvVO OTn Bpuon kpuou vepou 1
yévo otn Ppuon CeotoUu ,0¢ QutR TNV
TIEPITTTWON N évapén KATTOIWY TTPOYPOUUAETWY
Ba kaBuaTeprioel yia PEPIKA AETTTA.

® AQUASTORP (gIK.. 5): Mnyavioudg TorroBemuévog GTo @
OwNiva TTOPOXIG VePoU ,TTou DIOKOTTTEl TV POr) Tou
vepoU edv N owhrvar oUVdEONG PBapel. 2€ aum My
TIEPITTWOT) OTO Oneio "A" Bal EUPAVIOTED il KOKKIV
£vdeign kai Ba TTPETTEl VO QVTIKOTAOTHOETE T CWAVO.
la va EeRIBLIoETE TO TTAGUADI TTIECTE TO INXOVIOG
00pANoTG (TropepTTodiCel To Eefidwpa) "B,

® AQUAPROTECT - ZQAHNA TMAPOXHZ
NEPOY ME [NPOZTAZIA (eik.6): Xnv
TEPITTTWON TTOU uQioTaTtal dlappor veEPOU @
oTov PBacikd eowTepikO ocwAfva "A", 1O
TpooTaTeEUTIKGO  dla@avég  KAAupua g
owAvag  "B" Ba kpathoel 1O vepo,
eCao@aAiovtag oag Tnv  duvaTdTNTA VO
oAoKANpwWOoETE TO KUKAO. AQoU TeAsiwoel O
KUKAOG TTPETTEI VO AQVTIKOTAOTHOETE TN CWAVQ
e TNV PBonbeia TexvikoUu atmmd 1o KeEvipo
Texvikng Yoot pIgng.




TomoBéTnONn CUCOKEUNRG

® Eubuypaupiote T ouokeug pE  TO  TOIXO
TIPOOEXOVTAG WWOTE N CWAVA Va Unv €xel Auyioer-
TOOKIOEI KOl CUVOEDTE Tr) CWANVO OTTOXETEUOTG OTO
OTOMIO NG WTTOVIEPOG 1 YIa OKOUN  KOAUTEPN
QTTOAKOUVON Tou vePoU Ot €va oToBepO OTOIO
QTTOXETEUONG OTO TOIXO O€ OTTOOTACT TOUAGYIOTOV
50 cm otd 10 &TEdO Kl E DIAETPO EYOAUTEPN
OTTd €Keivn TOU CWAVa aTTaywyrG Tou VEPOU Tou
TTAUVINpPIoU (€IK.7).

® AApadidoTe TN OouoKeur pubpifovtag Ta
TTodapAaKia, BAETTE eIKOVA 8:

aTTEPIoTPEYTE TTPOG Ta SeGd TO TTAgUAd! yia va
amTeAEUBEPWIOETE TN BidC;

b.MNepioTpEWTE TO TTOSOPAKI TTAVW-KATW aVAAOYQ
éwg 61oU aKkouuTIoEl aTo BATTEDO;

C.OTEPEWOTE TO TTOOAPAKI BIBLIVOVTOG TO TTAEIUADI
MEXPI VO OKOUUTTAOEI TO TTUBEVD TOU TTAUVTNPIOU.

® >uvdiaTe TNV TTpida.

/\ MPOZOXH:

TNV TEPITTWON TTou B0 TTOPOOTEN N AVAYKN
VO OVTIKOTOOTHOETE TO KOAWSIO oUVSEONG HE
TO BiKTUO NAEKTPIKIG TTAPOXNG ,ETTIKOIVWVIOTE
He 1o Kévipo Texvikng YTooTpigng.

EAaTTWpATA TNG E€yKATAOTOONG OV

KaAUTTTOVTOI Oamdé Tnv &yydnon Tou
KOTOOKEUAOTH.

Overflow

100 cm:

max

* TO ASESOYAP MQAEITAI SEXQPISTA




3. ZYPTAPI
ATMOPPYNANTIKO

To oupTdpl
XWPIOHEVO O€ 3 Brikeg OTTWG Oeix Vel N €IK. 9:

TOU OTTOPPUTTAVTIKOU  €ival

® BrAKnN “1”; yio TO ATTOPPUTTAVTIKG TNG TIPGTTAUONG,;

® 60\kn “‘<?v?>>”:y|a TIG TTPOCOETEG €IOIKEG OUTie
OTTWG JOAOKTIKO, APWHATA KATT, ecc;

/\ POz OXH:

TomoBeTeiote poOvo oucieg o€ uypn
Hop®n, To TAUVTAPIO gival PUBHICUEVO Kal
ATTOPPOPA AUTOMOTO QUTEG TIS OUCIEG OTO
TeAeuTaio KUKAo EeByaAmaTOC.

®0Akn “2”: yia TO ATTOPPUTTAVTIKO TO
KUKAOU TTAUONG.

MEPIKA MONTEAA diomiBevial ko pe 10 €18IK
Soxeio yio OTTOPPUTTAVTIKO O€ uyp HopY!

S

U

6
N

(ex. 10). Mo va 10 XPNOILOTTOIRCETE ,TOTTOBETEIOTE TO
omv BAkn "2". Me autd 1O TPOTIO, TO UYPO

ammopputravTiké Ba TTdel oTov KGdo TNV OwaT
onyul. Tnv  BrAkn oum pmopeite  va

f

mv

XPNOIMOTTOINOETE €QV BEAETE VA AcUKAVETE (VO BAAETE

¥Awpivn) emAEyovTag 1o TTPOYPaUpa “EEBYaAUT’”.

/\ POz OXH:

Opiopéva  aTTOpPPUTTAVTIKG Sev  gival
oxedloopéva yia xpon o©To OupTdpl
ATTOPPUTTAVTIKOU, dAAd cuvodelovTal aTro
To 3IK6O TOUug Boxeio, TTOU TOTrOBETEITAN
atmeuBeiag péoa oTov Kado.

OPIZMENA MONTEAA &1a0éTouv ouoTnpa
autéparng doooloyiag To otroio pubuidel
HE aKpifela TV TTOCOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
Kal MOAAKTIKOU. ZTnVv TrepimmTwon
aUTH, OVOTPESTE OTN OUYKEKPIYEVN
gvotnTa oto kKe@dAaio XEIPIZTHPIA
KAI MPOrPAMMATA yia AETTTOHEPEIEG.




4. NMPAKTIKEZ ZYMBOYAEX
Odnyigg yia To @opTio

Orav groipddere Ta poUuXa TTou Ba TTAUVETE

wpétrel va Befaiwbeite OTI:

- EXETE AQAIPECEl ATTO TO POUXIOWS HETAANIKA
QVTIKEIUEVA OTTWG KAPPITOES, XPAUATA, CUVOETAPEG;

- EXETE KOUUTTWOEl TIG MaA&IAapoBrKeg, Ta
pepuoudp, €xete déoel TIG CWVEG Kal TIG
MOKPIEG KOPOEAEG ATTO TIG POUTTEG;

- EXETE a@aIpéoel Ao TIG KOUPTIVEG TOUG
yavtfoug;

- £xeTe OI0BACEl TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg TTOU
avaypdpovTal OTIG ETIKETEG;

- EXETE OTTOPOKPUVEI TOUG QVOEKTIKOUG AeKEDEG
ME TO €10IKO OTTOPPUTTAVTIKO.

®Edv TpdkeITal  va  TTAUveTe  ddmeda,
KouBepTépia , KaAUppaTa 1 dAAo Bapu
POUXIONO 0aG OUUPBOUAEUOUPE va pnv
XPNOIUOTTOINOETE TO KUKAO OTUWINATOG.

® o 10 TAUCIHO Twv PAANIVwY BeBalwBeiTe
TPpWTa OTI TO poUuxo WTTopEi va TTAUBEl oTO
TTAUVTAPI0. ZUUPBOUAEUTEITE TNV ETIKETO PE TIG
odnyieg @povTidag Tou pouxyou.

® AQrOTE TNV TTOPTA TNG OUCKEUNG EAA@PWIG
avoIXT JeTagu Twv TIAUCEWV, yia va
ATTOQUYETE TNV AVATITUEN TUXOV GOXNUWV
HUPWAIWV OTO ECWTEPIKO TOU PNXAVAUOTOG.

XpRoipeg OUMBOUAEG

ggolkovounon

yia

JUMPBOUAEG v TO TIWG  UTTOPEITE  va
€COIKOVOMUNOETE  XPAMATA KAl va  unv
KAToOoTPEPETE TO TTEPIBAAAOV KATA TN XPrion
TNG OUOKEUNG OOG.

® [cuioTe TN OouoKeun £wg TNV UYWnAOTEPN
XwpnTIKOTNTA, OTTWG avaypd@eTal oTovV
TiVaKa  TTPOYPOUMATWY  yid KGOg
TTPOYpAPPa - autd Ba oag emTPEYEl va
E=OIKONOMHZETE evépyeia kal vepo.

® O 66pufog Kal N UTTOAEIUPATIKA uypaacia
Tou TTAuvTnpiou etnpeadovTal amo TNV
TaxutnTa  TTEPIOTPOQNG: N TaxUTEPN
TIEPIOTPOPN] OUVOEETAl MPE  MEYAAUTEPO
006puBo Kol XAUNAGTEPN UTTOAEIMUATIKA
uypagoia oto TTAUVTApIO.

®Ta T0 ATTOTEAECHATIKA TTpOoypAPuaTa

6oov a@opd Tn ouvduaopévn Xpron
vePOU Kal evEPYEIAg gival ouvhBwg Ta TTI0
MOKPAG  OIGPKEIOG  ME  XAMNAOTEPN
Bepuokpaaia.

TotroBeteite 0TO TTAUVTIPIO TO PEYIOTO POPTIO

®10 va amo@uUyeTe OTIATAAN EVEPYEIAG,
vePOU 1] aTTOPPUTTAVTIKOU TOTTOBETEITE yia
TAUCIUO  TO  MEYIOTO  TTPOPRAETTOHEVO
popTio. H e€oikovounon utropei va @Tdoel
éwg 10 50% TNG evépyeiag ToUu Ba
KaravaAwoete  TTAévovTag  dU0  pIod
popTia ,edv KAVETE éva TTANPES QOPTIO.

Mérte givan TrpaypaTIKa XpRoiun n TpoTAuon?

® Movo érav TTpOKemal va TTAUVETE ECQIPETIKA
Bpwpiko pouxiopd! Edv dev TTIAEEETE TO KUKAO
TIPOTTAUCNG £€oIkOVOUEiTE aTTO S £WG 15%.

Eivail atrapaitnto 10 TAUCIMO pE {E0TO vEPO?

® [TpocTOINGOTE  TOUG  AekEDEG pE  €va
SIaAUTIKO AekESWV n MouAidoTe
epapévoug Aekédeg Oe vepO, TIPIV TNV
TTAUON, yIa va atmmo@QuUyETE TNV TTAUCN ME
CeoTO TTPOYPANUA.
E€oikovounote evépyeia  XPNOIMOTTOIWVTAG
£va TTPOYpappa xaunAng Bepuokpaaiag.

Mpiv XpNOIMOTTOINCOUNE TO TTPOYPAMHA
oteyvwpatog (MAYNTHPIA-ZTEFNQTHPIA)

® EZOIKONOMOYME evépyeia kalr Xpovo
€MAEYOVTag UWnAr Tax0TNTa TTEPIOTPOPNG
ylo va peiwBei n TooéTNTA TOU VEPOU TNG
utmouydadag TpIiv ommé TR Xpnon evog
TTPOYPAPHPATOG OTEYVWUATOG.

AocoAoyia Tou aTToppPUTTAVTIKOU

AkolouBei évag olUvropog 0dnyog e
OUUBOUAEG Kal TTANPOQPOPIEG OXETIKA HWE TN
XPAON TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

® XpnolyoTtrolgite  POvo  ATTOPPUTTAVTIKA
KatdAANAa yia TTAUCIMO GTO TTAUVTHPIO.

® ETIAEETE TO QTTOPPUTTAVTIKO 00G avaAoya
ME TOV TUTTO TOU u@aopaTtog (BauBakepd,
€UaioONTa, OUVOETIKA, PAAAIVA, PETACWTA,
K.ATT.), TO Xpwpa, TO €idog Kal Tnv
moooTNTa  TNG  Bpwuidg KAl TNV
TTpoypaupaTIouéVn Bepuokpaaia TTAUGTPaTOG.




H Xprion OIKOAOYIKWY OTTOPPUTTAVTIKWV
XWPIG GAata Tou QWo@Opou  PTTOPEI va
edavioel Ta €ENG eTTakOAouba:

®[10 va XPNOIMOTIOINCETE TN  OWOTH
TTOoOTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU, HAAAKTIKOU N

AAwv TTPOOBETWY, akoAoubnoTe
TIPOOEKTIKA TIG 0ONYIEG TOU KATOOKEUQOTH
KGbe @opd: n owoth XpAon TNg
OUOKEUNG ME Tn owoTth d6on odg
EMITPETTEI VA ATTOQUYETE TA aTTOBANTA
KOl vOa MEIWOETE TIG TrEPIBAAAOVTIKEG
EMITTTWOEIG.

MAOoIpo pe TpoOypauua yia Baupakepd
Kal Bgppokpacieg améd 60°C kal dvw yia
AeUKO QvBeKTIKO TTOAU BPWHIKO POUXIOHO
,XPNOIUOTIOIEITE ATTOPPUTTOVTIKO OE OKOVN
(heavy-duty) Tou  TTEPIEXEI  AEUKQVTIKEG
oucieg Kal o€ auTég TIG Bepuokpaaieg divel
AapioTa aTroTEAEOUATA.

MAOoIpO HE  TpoypdppaTA ME
Beppokpacia peragy 60°C kou 40°C,
ETTIAEYETE TO ATTOPPUTTAVTIKO avAAoya JE
T0 UQaocua ,TO Xpwua Kal 10 Padud
Bpwpuids. Katd kavova yia  Agukd
BapBokepd avOEKTIKO POUXIOWO ETTIAEYETE
aTmoppPUTTavTIKG o€ oKévn, vyia Ta

- TO VEPO TTOU ATTOXETEUETAI VA €ival TTIo

00A6: autd ogeideTal oty UTTOPEN
AIWPOUUEVWY  CcwHaTIdiwV  CeONBwY e
apvnTIKG aTTOTEAEOPATA OTNV TTOIOTNTA TOU

geBydAuarog.

- TTapoucia doTrpng okovng ({edhiBol, oTo

TéAOg TOU KUKAOU eTTdvw OTa pouxa: eival
PUOIOAOYIKO ,n oKOvn Oev dIEIoOUEl OTIG Ve
Kai Oev eTTNPEACE TO XPWHA TOUG.

- TTOPOUCia a@POoU OTO VEPO TOU TEAEUTAIOU

&ePydAparTog: dev TTPOKEITOI ATTOPAITNTA VIO
£voeIEn Kakou EEPYAAATOG.

- Eupavi dnuioupyia agpou: n TTapouacia

a@POoU TTOAU cuxva o@eiAeTal oTnv UTTAPEN
ETTIPAVEIOOPACTIKA QVIOVTA TTOU UTTAPXOUV
oTnVv oUvOeon TWV ATTOPPEUTTAVTIKWY KAl
Ta oTroia atmropakpuvovTtal TTOAU dUCKOAQ
ato TO POUXIOUO. € QUTA TNV TTEPITITWON
n emavaAnyn Tou KUKAou EEPYAApOTOG OEV
TIPOKEITAI VO BEATILOEI TNV KATAOTAOCT).

-
L

XPWHATIOTA TTou O&ev  €XOUV  AEKEDEG
ETMAEYETE UYPO ATTOPPUTTAVTIKO 1] OF
okévn €dIké yia TV TIPOCTOCIa TWV
XPWHATWV.

Av 10 TTPOBANUO ETTIUEVEI i} AV UTTOTITEUEDCTE
KATTOIa BUCAEITOUPYIa, ETTIKOIVWVIAOTE OUECWG
pe éva E¢ouaiodotnuévo Kévipo EEuttnpétnong
MeAaTwv.

MAUoIpO pe TTpoypdppaTa  PE  XOHNAR
Beppokpacia £éwg 40°C, evdeikvutal n xprion
QATTOPPUTTAVTIKWY  UYPWV i OE OKOVN EI0IKWY
yia 70 TTAUCIUO O€ XaunAf Bepuokpaaia .

Mo 10 TAUCINO HAEAAIVOU Kou PETOSWTOU
POUXIOUOU XPNOIUOTTOIEITE OTTOKAEIOTIKA
Ta €18IKA yio autoU Tou €idoUg  POoUXIoUO
QATTOPPUTTAVTIKA.

® Y1epBOAIKA TTO00TNTA ATTOPPUTTAVTIKOU
odnyei oe uttePPBOAIKO a@pd, O OTToiog
euTTodiel TN OWOTA €KTEAEON TOU KUKAOU
TAUCipatog. MTropei etmiong va emTnpedoel
TNV TT0I0TNTA TOU TTAUCIYATOG Kal Tou

gemAUpaTod.




5. KAGAPIZMOZ KAI
2YNTHPHZH POYTINAZ

H owoT @povTida Tng OUOKEUNG Oag
uTTOPEl Va TTaparTeivel Tn didpkeia CwAG TNG.

KaBapiopog Tou eEwTEPIKOU TG
OUOKEUNG

® ATToouvOEéOTE TN OUOKeun Qo
TTapOoxr PEUNATOG.

mv

® KaBapiote 10 €EWTEPIKO TTAQICIO  TNG

OUOKEUNRG, XPNOIJOTTOIWVTAG éva  uypod
mavi kai AMTIO®EYIONTAZ YAIKA ME
ArPIA  YOH, AAKOOAH H/KAI
AIAAYMATA.

KaBapiopog BnKwv aTroppuTTavTIKoU

® [TpoteiveTal va KaBapifete TOKTIKA TN
OQaTTOUVOBAKN YIa VA UV CUCOWPEUOVTAI
KataAoIra QATTOPPUTTAVTIKOU Kal
UTTOAEIPPOTA TTPOCOETWY OUCIWV.

® ApaipéaTe amaAd  aAAd

oTafepd.

T0 oupTdpl

® KaBapioTte T0 oupTdpl e TPEXOUPEVO VEPO
Kal TOTToBeTAOTE TO {ava OTN BAKN TOu.

FA MONTEAA ME ZYZTHMA
AYTOMATHZ AOXOMETPHZHZ YIPOY
ANOPPYNANTIKOY KAl MAAAKTIKOY:

Mpiv TTpoXwpNOETE OTOV KABAPIOUO,
OAgg o1 Béoeig rpétrel va gival adeleg.

® BydAte Tn camouvoBnkn TpafwvTag Tnv
OAOKANPN €Ew  TTOTWVTAG TO  KOUMTTI
ameAeubépwong, Trpooéxovrag Tn diappon
KOTAAOITTWV QTTOPPUTTAVTIKOU.

® [cuioTte TN ocammouvodnkn ye (eoTd vepod.

ey

e A
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® AVOKIVAOTE T OATTOUVOBNKN WOoTE TO
vePO va PTACEI O OAEG TIG BEDEIG.

® AdeldoTe T OOTTOUVOBAKN aTTd TO TTOAU
vePO Kal EI0AYETE TNV Eava TTARPWG.

/N NPOzOXH:

MHN XPHZIMOINOIEITE mpoiévra pe
o&éa (yia Trapdadsiypa §0dl) | okAnpd
ATTOPPUTTAVTIKA YIO VO KaBapioeTe TN
OaTTOUVOONKN, WOTE VA YNV UTTOOTOUV
¢nNMIA o1 TOIMOUXEG /KAl TA ECWTEPIKA
€§OPTANATA TNG CUOKEUNG.




KaBapiopdg TOU @iATpou Tng
avTAiag

®H ouokeur d1aBétel €1I0IKO QIATPO TTOU
TTayIdelel EYaAUTEPO UTTOAEiUpATO TTOU
6a utopoucav  va  PTTAOKApouv  TO
oloTnua aTTooTpdyyiong, OTTWG KOUUTTIA
1 vopiouyara (avédAoya pe TO HOVTEAO,
egetaoTe TNV €kdoon A A B).

Zuviorouue TOV  €AgyxO0 KAl TOV

Kalapiouo Tou @iAtpou 5 B 6 popéc TO

Xpovo.

® ATTOoUVOEOTE TN OUOKeEUn Qo
TTapOxr PEUNATOG.

mv

® [Mpiv &ePIdwoeTe TO QIATPO, €ival OKOTTIPO va
BaAete amd kdTw éva aToppoPnTKG UPaoua
WOoTe 7O UTTOAOITTO VEPS Va UnV Bpégel To damedo.

® [TepIoTPEWTE TO QIATPO APIOTEPOCTPOPA
MEXPI TO OTOTT OTNV KABETN BEon.

TO  @iATpO,
TOU Kal

® Apaip€éoTe  Kal  KaBapioTe
ToTmoBeTeioTe TO OTn  B¢on
TTEPIOTPEWTE TO OECIGOTPOPA.

® ETTavoAdBeTe TIG KIVIOEIG TTOU TTEPIYPAPOVTQI
mo Tdvw yia va ToTToBeTrioeTe OAa Ta
eCaptuaTa oTn B£0n TOuG.

w
R

Odnyieg yia Tnv HETAQPOPA TNG
OUOKEUNG KOl TNV TTPOETOINACIA
VIO TTOPATETAMEVN aXpPNOid

®Edav n ouokeuy TOTTOBETNOEl O€E N
OepUaIVOUEVO XWPEO YIa PeEYAAa XPOVIKA
dlacTtpaTa, OAa Ta UTTOAgiypata vepou
TIPETTEl VA ATTOPOKPUVOVTAl EVTEAWG ATTO
TOUG OWANVEG.

® ATTOoUVOEéOTE  Tn OUOKeun Qo
TTapOxr PEUNATOG.

mv

® ATTOOUVOEDTE TNV CWAAVA ATTOXETEUONG
amd TNV Tavia oTApIENg Kal KateRdoTe
TTPOG 1O OATEdO TN CWARVA TTPOKEINEVOU
va adeldoeTe TO vePO O€ Pia Aekavn.

® >TepEWOTE TN CWARVA ATTOXETEUONG OTN
B¢on TnG.

A MONTEAA ME XYZTHMA AYTOMATHZ
AOXOMETPHZHZ YTPOY AMNOPPYNANTIKOY
KAI MAAAKTIKOY:

O& TTEPITITWON TTOU TIPETTEI VO SWOETE
KAion oTo TAuviApIoO R va TO
METAKIVAOETE, aQaIpéoTE ™
CaTTouvoBnKn TIPIV  TTPOXWPNOETE,
dlaTnpwvTag TNV o€¢ opi{ovrtia Béon
yld va atro@pUyYETE TUXOV dlappon.




6. ANOI'MA NOPTAZ ZE NEPINTQZH EKTAKTHZ
ANATIKHZ

> TTEPITTTWON TToU N TTOPTA KAEIBWOEl AGyw
dlakoThg pevpatog ((Eav Tuxdv 1o Buoua @
atmmoouvdeBei TTpIv atrd TO TEAOG TOU KUKAOU
AgiIToupyiag, ETTAVOOUVOECTE  TO  Kal
OTAPATAOTE TO PNXAVNUO WOTE VA QVOIEETE

TNV TOPTA) 1 WG OTTOTEAECUA  KATTOIOU

&dAou  TTpoBAfuartog, uTTopeEl va avoitel
olUJQwva pE TNV TTOPaKATW diadikaoia
AVOiYMOTOG, VIO EKTAKTN avAyKN:

1. ATToouvd€oTe T CUOKEUR aTTO TO peUQ.

2. BeBaiwBeite o1 TO emiTredo TOU VEPOU
gival KATw amdé Tnv TopTA, TIPIV TNV
QaVvOoIgeTE, yIa va oTToQUyETE TTANUMUPQ.
2€ AuTr TNV TTEPITITWON, ATTOXETEUOTE TO
vepd aTmd TO QIATPO Kol CUAAECTE TO O€
£€va KouBa.

3. leipete 1O pnxavnua (R augnoTe 10 YOG
Twv TTO0IWV) KOl aQaIpECTE TNV OpPaTH
Bida Tou umdpxel OoTNV KATW EPTTPOG
ywvia Tou TTAUVTnpiou (€IK. 1).

4. TomoBetriote  €éva katoaBidl 1 €va
TTapoOuolou TUTTOU €pyaAeio 0TO opaTtd
AyKIOTPO. 2TPEYTE TOV WOXAO TTPOG Ta
KATWw avoiyovTag Tautoxpovwg tn Bupida
OTTWG QaiveTal OTNV EIKOVA 2.

5. QuunoBeite oTl TTPETTEI va
eTTavaouvapuoAloynoete TN Pida  oTo
TéAoG TnG diadikaaoiag.




7. THAEXEIPIZMOZ (WI-FI)

Autl n ouokeun eival €EOTTAIOUEVN  UE
TexvoAloyia Wi-Fi n otroia cag emtpéTmel va
TNV €AEYXETE ATTOUOKPUOMEVA HECW TNG
€QApHOYNG.

ZYZEY=H ZYZKEYHZ (XTHN EGAPMOIH)

® KateBdote tv  hOn e@apuoyry 0oTn
OUOKEU 0aG  XPNOIMOTIOIWVTAG — TOV
TTapakaTw QR KwdIKS:

[=]} 34 ]
Esk

1l M€ow TOU OUVBETOU:
go.haier-europe.com/download-app

H epappoyn ival S100£01un Yo OUOKEUEG
Me Aaitoupyiké Android kai iOS, kai
yia tablets kaiyia smartphones.

Ma va atrokTAoETe OAEG TIG TTANPOPOPIES
yia Tig Si1a8éoipeg Asitoupyieg péow Wi-Fi
mwAonynleite  otnv  gpappoyn o€
kardoraon DEMO.

H ouxvétnta Tou oikiakoU cag SikTiou
Wi-Fi rpémrel va givan otn {wvn Twv 2.4
GHz. To punxdvnua &ev ptTOpEl  Vva
SlapopPwoEi €dv TO OIKIOKO SikTUO Egival
pubpiopévo otn {wvn Twv 5 GHz.

® Avoiéte TNV €@apuoyr, dnuIoupynoTeE TO
TTPOQIA xpriotn (i ouvdebeite €dv €xel rdn
dnuIoupynOei TTponyoupEvVwG) Kal culeuTe TN
OUOKEU] okoAouBwvtag TIG 0dnyieg TTOU
ep@avidovtal oTnv 086vn TNG CUOKEUNG.

ENEPIOnoOIHZH THAEXEIPIZMOZ

@ EAEyETE OTI TO poUTEP €ival EVEPYOTTOINUEVO
Kal ouvOedEUEVO OTO TVTEPVET.

® ToTroBeTHOTE TO YOPTIO, KAEIOTE TNV TTOPTA KAl
TTPOOHECTE ATTOPPUTTAVTIKG £GV XPEIAZETA.

® [upioTe TO emmAoyéag TTPOYPAPUATOG OTN
—N
8éon THAEXEIPIEMOZ (Wi-Fi) = : n
TOpTa B0 KAEIDWOEI KAl TO XEIPIOTAPIA
aTov TTivaka eAéyxou Ba
arrevepyoTroinBouv.

® EKKIVAOTE TOV KUKAO XPNOIKOTTOIWVTAG
v g@apuoyr. Otav o KUKAOG OAOKANPWOEI,
QTTEVEPYOTTOINCTE TN OUOKEUN YupiovTag
TOo €mAoyéag TTpoypdupaTog oTn B€on
OFF (ANENEPIO) yia va &ekAeldwoeTte
v TéPTA.

ANENEPIoOnoIlHzH THAEXEIPIZMOZ

®a va Pyeite amd 710 Asiroupyia
THAEXEIPIZMOZ evwy évag  KUKAOG
Bpioketar oe  €EENIEn, yupioTe  ToOV
€TMAOYEQ TTPOYPAPUATOG GE OTTOIAOATTIOTE
GAANn Béon EKTOG ™mg Béong
THAEXEIPIZMOX (Wi-Fi), xwpig va
mepdoere  amdé 1R Béon  OFF
(ANENEPIO). O Tmivakag eAéyxou Tng
OuoKeung Ba emmavevepyotroinBei Kal, av o
KUKAOG €xel T1eBei o€ Tavon, 6a
MTTOPECETE VO AvoigeTe TNV TTOPTA MOAIG
ofAoel n Auxvia AZOAAIZHZ NMOPTAZ.

MNa Adyoug ao@aleiag, o€ OpIoHEVES
@doeligc Tou KUKAou TrAuciparog,
MTTOPEITE VO AVOIgETE TRV TTOPTA AV N
oTAOUN TOU VEPOU gival IO XaunAd
amd TO KATW XEiAog kol av n
Oeppokpaoia gival MIKPOTEPN ATTO
45°C. Av Io0XU0UV auTéG Ol OUVORKEG,
mepINéveETE va ofAocel n  Auyvia
AZQAAIZHZ MOPTAZ wpiv avoiere
TNV MopTA.

® Me v TTépTa KAEIOTH, YupioTe TOV BIAKOTTTN
otn 6éon THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi) wote
va eAEYXETE KA TTAAI T OUOKEUN PEOW TNG
epappoyngs. Av uttdpxel KUKAOG o€ €EENIEN,
Ba ouvexloTei.

-
L




8. TPHIOPOZ OAHIOZ
XPHZHZ

To OIKIOKr) CUOKEUN auTo TTPOCOPUOCEl AUTOPOTA
TNV OTABUN vEPOU OTO €i00G Kal TNV TTOCOTNTA
TOU pPouxXICHOU TTOU TTPOKEITal va TTAUBEl. Me
autd TO0 CUCTNUA MEILVETOI alIoBNTd TOCO n
KaTavaAwaon 600 Kai N dIGPKEI TOU KUKAOU.

EmiAoyn rpoypdaupaTog

® EvepyoTTOIOTE TNV OIKIOKA OUOKEUR Kal
EMMAEETE TO KATAAANAO TTPOYpaPUA.

® MTTopEiTE VO TTPOCAPUOCETE TIG PUBUICEIg
TOU TIpoypaupaTog TAUONG €dv  eival
ATTOPAITNTO KAl Va ETTIAEEETE TIG pUBUICEIG
TTOU €TTIOUEITE.

ITEFNQMA (uévo yia MNAYNTHPIA-
ITEFNQTHPIA)

Av BéAeTe 0 KUKAOG OTEYVWHATOG Va
apxioel autépata HMETA TO TAUOCIMO,
€mMIAESTE TO €mMBUPNTO TPOYpPAPMA
TAUONG Kol METE TOV KUKAO OTEYVWHUATOG.
Etmriong pmopeite 6Tav oAokAnpwosi
TO TAUOCIJO, META va €mmIAESETE éva
TPOYPOAMHA OTEYVWHATOG.

évapéng  TOU

®[latnote 710
TTPOYPANPOATOG.
® To TEAOG TOU TTPOYPAPUOTOG UTTOBEIKVUETAI
amdé  éva  pAvupa  otnv  08ovn (o€
opIoUEVA  HOVTEAD, OAEG OI EVOEIKTIKEG
Auxvieg oTo oTAdIO AUTS Ba avayouv).
® ATTEVEPYOTTOINOTE TO OIKIOKA OUCKEUR.
ZuppouAeuBeite TO TTIVOKA TTPOYPOMHATWY Kol
akoAouBgioTe TIG Odnyieg ME TNV OEIpd TTOU
avagépovral. H o mdvw odnyia 1oxUEl
aveEApTNTA 01T TO TIPOYPAIMO TToU Bal ETTIAESETE.

KOUUTTI

Texvika oToixefa

Meonvepou:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

TaxuTnTa oTIYIPA TOO:
KOITAETE TNV TTIVOKIOA TWV XAPAKTNPIOTNKWV.

Mapoxn pevparoo/Evraon peuparoo/
Taon peuparoo:
KOITAETE TNV TTIVOKIOA TWV XAPAKTNPIOTNKWV.

9. XEIPIZTHPIA KAI
NMPOrPAMMATA

DEF GH A

- LIeaeANy
A2

A TIAAkTpo ENAP=HZ/AIAKOMNHZ
B MAAkTpo EMNIAOIHZ ©EPMOKPAZIAZ
C NAnRkrpo EMIAOMHZ ZTYWIMATOZ
D MARkTpo METAGEZHZ
ENAP=HZ AEITOYPIIAZ

E MAAkTpOo BAOMOY
BPQMIAZ/TPHITOPOY
NMPOrPAMMATOZ/ENINEAO

F MARkTpo EMNIAOIQN

G MARkTpo EMIAOTH
*TEFNQMATOZ

H TMAARkTpo SPECIAL PROGRAMMES
B+C KAEIAQMA OOONHZ
E+F Eco Doser

G+H ANENEPIrOMOIHZH/
ENEPIOMOIHZH HXOY




/\NPOZOXH:

MNV OKOUMTTATE TA KOUUTTIA €&VOOW
OUVOEETE TN OUOKEUR OTNV TTapoxn,
yiati n ouokeul pubpidel To cuoThua
Katd Tnv OIdpKEId TWV TPWTWV
OEUTEPOAETITWY: OKOUHUTTWVTAG TO
KOUMUTTIA n ouokKeul 8ev pTropei va
AgiIToupynoel ocwoTd. g aAutR TNV
TEPITITWOT, ATTOCUVOECTE TN OCUCKEUN
aTtré TNV TTapoxn Kal ETavaAdBere Tnv
Sd1adikaoia.

EmiAoyéag TpOYypApHATOG  ME
0éon OFF
® [TepioTpéPoviag Tov  €mMAOyéa  OTnv

0086vn epgavifovrar o1 puBuiceig TOU
TIPOYPANPOTOG TTOU EXETE ETTIAECEL.

® AlokOYWTE TNV A&IToupyia Tng OUOKEUNG
TTEPIOTPEPOVTAG TOV €TMIAOYEQ OTn B€on
OFF.

MpwTn AsiToupyia
- PUBuion yAwooag

® AQoU ouvdEOETE T OUOKEUN OTO OIiKTUO
Tpo@odoaiag Kal TNV EVEPYOTTOINOETE,
marmote 10 kouuti "B" 4 "C" yia va
eP@avioeTe TIG OI0BE0IUEG YAWOOEG.

® ETAECTE TNV €mMBUUNTA YAWOOA TTATWVTOG
10 KoupTri ENAP=HZ/AIAKOINHEZ.

- ANayn YAwooag

Edv OéAete va aANGgeTe TIG pubpioelg
YAWOOQG TTATAOTE TAUTOXPOVA T KOUMTTIA
"D" kal "F" yia mrepitrou 5 deutepOAemTa. H
006vn Ba epgaviotei ota ENGLISH kai 6a
MTTOPEITE va €mMAEEETE MO véa yAwooO
(TratwvTag Ta TAAKTPa "B" ) "C").

- EmiAoyl Tou TUTTOU ATTOPPUTTAVTIKOU
TTOU XPNOIMOTIOIEITAI

® Xdapn o1o Eco Doser, n cuokeun ival o€
6¢éon va TrpoTteivel T BEATIOTN TTOCOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU TTAUONG WOTE VA YEUIOEI
T0 ouptdpl pe Bdon TO TTPAYMATIKO
poprTio.

® [0 va Aeitoupyroel cwoTd 10 Eco Doser,
gival amapaitnTo va €TmAEEETE TOV TUTTO
OTTOPPUTTAVTIKOU TTOU  XPNOIYOTIOIEITAl,
ETTIAEYOVTOG METOgU KQAVOVIKOU n
OUMPTTUKVWHEVOU uypoU OTTOPPUTTAVTIKOU
] ATTOPPUTTAVTIKOU OKOVNG.

®[TatoTte 10 KoupTtri "B" A "C" yia va
eyQavioete TIG OIABECIUEG ETTIAOYEG Kal
matAote ENAPZHZ/AIAKOIMHZ yia va
€MPREPAIWOETE TNV ETTIAOYT OAG.

- AANAayn TOU TUTTOU TOU
ATTOPPUTTAVTIKOU TTOU XPNOIMOTIOIEITaI

® Edv emBupcite va aAAdgete TOV TUTTO
QATTOPPUTTAVTIKOU TTOU XPNOIYoTToIEiTal, Ba
TIPETTEl VO TTATACETE KAl VO KPOTAOETE
moTnuéva 1o koupma  “F" kol "G"
TauTtéXpova yia TTEPITTOU 5
deutepOAeTrTa. H 0006vn eu@avicel Eava
TNV €MAOYR €TTIAOYAG ATTOPPUTTAVTIKOU.

®[Tatiote 10 KoupTtri "B" A "C" yia va
euQavioete TIG OIABECIUEG ETTIAOYEG Kal
matAiote ENAPZHZ/AIAKOMHZ yia va
€MPRERAIWOETE TNV ETTIAOYT OAG.
- KaBopiopoég TOU emimTédou
oKAnpOTNTAG VEPOU

MNa ™ owoth  Asitoupyia  TTOAAWV
QUTOMOTOTTOINUEVWV O100IKACIWV ™mg
OUOKEUNG, €ival atTapaitnto va pubuioete To
eTTiITEd0 OKANPOTNTAG VEPOU.

H mpoetmiAeypévn pUBHION OKANPOTNTOG
veEpOU amrd TOV KOTOOKEUAOTH Eival
oT1o emimedo 2 (L2) kaBwg KaAUTTTE! TIg
ATTATACEIG TNG TAslopn@iag Twv
XPNOTWV.

Etritredo okAnpoéTnTag vEPOU:

L1 = XAMHAO (0-12 °fH o 0-7 °dH)
L2 = MEXAIO (13-30 °fH o 8-17 °dH)
L3 = YWHAO (= 30 °fH 0 2 17 °dH)

® [0 va emBeBAILOETE TNV TUTTIKA OTABUN
OKANPOTNTOG veEPOU TTOU £XEI PUBUIOTED
ammod TO €PYOOTACIO, TTOTACTE TO TTANKTPO
ENAP=HZ/AIAKOIMHE.




O®EdGv OféAete va OANGGETE TNV TUTTIKN
puUBuIoN OKANPOTNTAG VEPOU, TTATHOTE TO
kouuTtri "B" n "C".

® ApoU opicete TO €mMOUPNTO eTmiTTedO,
empBepaiwoTe TNV pUBUION TTECOVTOG TO
mAAkTpo ENAP=HZ/AIAKOIHE.

- ANayl ™G pUBpiong  emiredo

oKANnpOTNTAG VEPOU

Edv emBupeite va aAAd&ete tn puBuion
OKANpPOTNTOG TOU VEPOU, €ival atmapaitnTo
TPWTA va TeEPAcETE aTmmd TO MeEVOU
aMayng yAwooag (kal va aAAdgeTe Tov
TUTTO ATTOPPUTTAVTIKOU TToU
XPNOIUOTIOIEITAI) KPATWVTAG Ta TTANKTPA
"D" kai "F" tautoxpova yia TepiTTou 5
deuTtepOAeTTTa. APOU BIAUOPPWOETE TN

yAwooa (kai Tov T0TTO Tou
QATTOPPUTTAVTIKOU TTOU  XPNOIUOTTOIEITAl)
OTTWG egnyeitai oTIg €10IKEG

TTOPAYPAPOUG, UTTOPEITE va ETTIAECETE TO
EMOUPNTO €TTITTEdO OKANPOTNTAG VvEPOU
XPnoiyoTrolwvTag Ta TTAAKTPa "B" 1 "C".

® EmpBefaiwoTe TNV puBUIoN TECOVTAG TO
mAAkTpo ENAP=HZ/AIAKOIMHZ.

EAéyére To EMIMEAO okAnpoétnrag vepol
Tou dfjJou oag HEOW TG apHOdIAG ETaIPEIG
udpeuong.

MAARkTpo ENAP=HZ/AIAKOIMHZ

KAgiote Tnv mopta MPIN méoere 1O
mwARKTpo ENAP=HZ/AIAKOMHEZ.

@10 va eKKIVIIOETE TOV ETTIAEYUEVO KUKAO HE
TIC TTPOETTIAEYMEVEG  puUBUicEIG  TTOTAOTE
10 kouutti ENAPZHZ/AIAKOMHEZ. Otav
TO TIPOYPOAUMO  EEKIVAOEI OTn  Wn@IoKn
086vn Ba epgaviotei o0  xpdbvog TTOU
QATTOMEVEL VIO TNV OAOKAAPWOH TOU.

O®EQv BéAeTe  va  TPOTTOTIOINCETE  TO
ETMAEYPEVO  TTPOYPAMPMPO  TTATHOTE  TA
KOUUTTIA Twv  €MOUPNTWY  ETTIAOYWYV,

TPOTTOTTOINCTE TIG TTIPOETTIAEYMEVEG PUBUIOEIG
Kal émmeira Tatiote 1o kouutri ENAPZHE/
AIAKOIMHZ yia va ekiviioel o KUKAOG.

M1ropeite va puBpioere povo emiAoyég
TTou €ival oupfartég pe 1o €TIAEypévO
mPOYPAHMA.

® AQpoU  €vepyOTTOINOETE T OUOKEUN,
TIEPIMEVETE PEPIKA OEUTEPOAETTITA yIa va
gekivrioel N ekTéEAEON TOU TTPOYPANMATOG.

AIAPKEIA NMPOrPAMMATOZ

O Otav emAéyeTe éva TTPOYpaUMa oTnv 0Bovn
eypavietal autépata n  OIGPKEId  TOU
KUKAOU 1 oTroia pTropei va dia@Epel avaAoya YE
TIG ETTIAOYEG TTOU €XETE PUBIOEL.

® MOAIg Eekivioel To TTPOypappa TTAUoONG N
OUOKeEUNR Ba 0aG EVNUEPWVEI CUVEXWG YIA
Tov XpOvo TIoU aTtropével €wg TNV
OAOKARPWOTN TOUu KUKAOU.

® H oguokeury uttohoyiel To Xpdvo 0AoKApwong
Tou eTMIAEyPévOU TTPOYPANUATOG YE BAon
éva oupBarikd @optio, Kol KATd TN
Oldpkela  Tou KUKAou diopBwvel  Tov
gvartroueivavia xpovo avdAoya ME TO
uEyeBOG Kal Tn ouvBeon Tou QopTiou.

TEAOZ NMPOrPAMMATOZ

O®MOAMNG n  006vn utodeitel OT TO
TIPOYPANKO OAOKANPWONKE Kal N QWTEIVH
£vdeitn AXPAANIZHZ MOPTAX ofnoel,
MTTOPEITE VO AVOIEETE TNV TTOPTA.

® AlokOYWTE TNV A&IToupyia TnNGg OUOKEUNG
TTEPIOTPEPOVTAG TOV €TMIAOYEQ OTn B€on
OFF.

O emiAoyéag TTPOYPAUMATOG TIPETTEI VA
emavagéperal otn 0éon OFF oT1o TéAog
TOU KUKAOU N TpIiv va €mIAEEETE TO
€TOpEVO KUKAO (S1ad0X1kEG TTAUOEIG).

AIAKOINH THZ ZYZKEYHZ

® Evw exTeAeiTal £€vag KUKAOG, TO pnxavnua
uTTOPEl Va SIOKOTTEI TTPOCWPIVA TTATWVTAG
atrAd 1o koupTti ENAP=HZ/AIAKOIMHZ.




MNa Adyoug ao@alciag, oe opIoCUEVES
@doelg TOU KUKAOU TAuCipartog,
MTTOPEITE VA aVvoifeTE TNV TTOPTA AV N
oTAOuNn TOUu veEPOU gival Tio XapnAd
amdé TO KATW XeiAog Kal av n
Beppokpaoia givalr pIKpOTEPN aATTO
45°C. Av 10x00UV auTég ol OuvBnkKeg,
mepINEveETE va  oBAoel n  Auyvia
AZQAAIZHZ TMOPTAZ mpiv avoiere
TNV MopTA.

® [TatnoTe TO KOUUTTI ENAP=HZ/
AIAKOIMHZ &ava yia va ouvexioere 1o
TTPOYPAPPa atrd TN GAcn Tou KUKAOU atrd
610U OTAPATNOE.

AKYPQZH EMIAEFMENOY NMPOrPAMMATOZX

O®la va OKUPWOETE €va  TTPOYPANMQ,
TEPIOTPEWTE TOV €mIAOyéa oTnv B€on
OFF.

® [Mepipévere n Auyvia AZPAAIZHZ MOPTAX
va ofnoel TTpoToU avoigeTe TN TTOPTA.

MAAkTpo EMIAOITHZ ©EPMOKPALZIAZ

O®AuTO TO KOUMPTIT Oag EmMTPETTEl  va
MeTaBAAETE TN Bepuokpasia TwV KUKAWV
TTAUCIipaTOG.

® Acv duvatal n augnon Tng Beppokpaaciag
TTAVW aTTd TO AVWTATO ETTITPETTOUEVO OPIO
yia K&Be TTpOypauPa  PE  OKOTTO  va
TIPOoTATEUTOUV Ta UQACUATA.

®3c TEpITITWON TTOoU BéNeTe  va
TIPAYMOTOTIOINCETE TTAUON WE KPUO VEPO, OAEG
0l eVOEICEIG TTPETTEN VA Eival ATTEVEPYOTTOINUEVEG.

MARkTpo EMNIAOIMHZ ZTYWIMATOZ

® [TaTtwvTag autd To KOuuTri, €ival duvaTtév
va MewBei n  péyiotn TaxlutnTa  Kal,
£QOOOV ETTIOUEITE, MTTOpPEITE va
OKUPWOETE TOV KUKAO OTUWYIHOTOG.

® Av n eTIKETO OEV AVAPEPEI OUYKEKPIYEVA
oToIxeia, €ivalr duvarr n xprion PEyIoTng
TaxltnTag  OTUWihaTog  auTtoUu  Tou
TTPOYPANPOATOG.

MNa va TpooTaredovral Ta u@aopaTa, Sev
gival duvari n aognon TG TAXUTNTAG
TTAVW OTTO TO ETMITPETTOUEVO OPIO TOU KABE
TTPOYPAUHATOG.

®[10 va ETAVEVEPYOTTOINOETE TOV KUKAO
OTUYINATOG, TTATHOTE TO KOUUTTI O1080XIKA
MEXP! VO @TACEl 0TV €TMOUPNTA TaxUTNTA
OTPOPWYV OTUYINOATOG.

®Eivar e€@iktp n Tpomromoinon  TNG
TaxUTNTOG TWV OTPOPWYV OTUWIUATOG,
Xwpi¢ Tnv Talon Tng AsImoupyiog TnNg
OUOKEUNRG.

H ocuokeun gival e§orAIopévn pe €181KO
NAEKTPOVIKO aioOnTipio mou
ATrOTPETTEl TNV EKTEAEON TOU KUKAOU
OTUYINATOG av Ta poUxa OTO TUMTTAVO
Oev gival opoldpopPa KATAVEMNUEVA.
Auté atrotpémrel To 06pufo Kal TIg
dovnoeig kal e§aoc@alifel peyaAiTepn
S1dpkela WG TNG CUOKEUNRG.

MeyaAUtepn 860N ATOPPUTTAVTIKOU
ptropei va TmpokaAéocel utrepBOAIKO
appo. Av n ouokeun avixveloel Tnv
Tapouasia utrepBoAikoU appou,
gtropei  va amokAgioer TR @don
OTUYINATOG N VO  ETTEKTEIVEI TN
S1dpKEIO TOU TTPOYPAMMATOS KOI TRV
augnon Tng KatavaAwong Tou vepou.

NMARkTpo METAGEZHZ ENAPZ=HZ
AEITOYPTIAZ

O®Me autd TO TIAAKTPO ©ag divete n
duvatotnTa va peTaBEceTe TNV €vapén
AeIToupyiag péxpl 24 wpeg.

® [0 va KoBUoTEPNOETE TNV WPA £vapéng
akoAouBgioTe Tnv TTI0 KATW diadikaaoia:

- EmA&ETE TO TTPOYPApA.

(=]
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- MatoTte 1O KOUWTT Mia @opd yia va
EVEPYOTTOINOETE TN XPOvoKaBuoTépnon
ekkivnong kai TratioTte 10 fava (A
KPATAOTE TO TTATNUEVO) YIO VO puBuicETE
N xpovokaBuoTtépnaon. H xpovokabuoTtépnon
augaveral KGBe @opd TToU TTIECETE TO
KOUUTTI, MEXPI TIC 24 wWpPEG, UETA aTo
auté TO Onueio edv TméoeETe Lava TO
KOUUTTI N XpovokabuoTépnaon ekkivhong
Ba emoTpéWel 0TO PNOEV.

EmBepaiwaote TNV puBuion TéCovTag TO
mARkTpo ENAPZHZ/AIAKOMHEZ. Exel
gekivioel n Pétpnon Tou Xpovou PETE TO
TéPAg TNG oTroiag TOo TTPOypapua Oa
gekivrioel autopaTa.

® MiTopeiTe VO OKUPWOETE TN JETAXPOVOAOYNpEVN
€vapén yupifovtag Tov emmAoyéa oTn Béon
OFF.

Edv onuciwBei diakomm peuaTog va 1o
unxdvnua Asitoupyei, uéAic armokaraoralsi
n mapoxn pevuarog, To unxavnua 6a
&eKkivijoel ané Tnv apxn TnG ¢dong ornv
oroia PBpioKOTav OTav ONUEINONKE n
dlakormm peUuaTog.

MAAkTpo BAOMOY BPQMIAZ /
FPHrOPOY MPOrPAMMATOZ /
ENINEAO ATMOY

AUTO TO KOUWTTI 0AG ETTITPETTEI VA ETTIAECETE
AVAUESO O€ TPIWV OIOPOPETIKEG ETTIAOYEG,
avAdAoya e TO EMIAEYUEVO TTPOYPOAUHA:

- BAOMOY BPQMIAZ

® MONG €xel emiAeyei TO TTPOYPAUMA, Ba euQaVIOTE
0 XPOVOG TTAUONG TOU TTPOYPAUMATOG.

®Autrp n emAoyy ©Oag EMTPETTEl  va
EMAEEETE avApeoa o€ 3 eTTiTeda £vraong
TTAUONG, TPOTTOTTOIWVTAG TN OIAPKEIA TOU
TTpoypdupaTog, avaloya atmd Tov Babuod
Aepwpatog Twv  pouxwv (duvaral va
XpnoiyoTroinBei povo o€ KdTrola
TTPOYPAPPOTA, OTTWG AVOQEPETAl OTOV
TTVaKQ TTPOYPANMATWY).

-PHIOPOY NMPOrPAMMATOZ

To koupTri evepyoTrolgital étav eTTIAEEETE TO
mpoypaupa RAPID CARE (14'/30'/44") kai
00G €MTPETTEI VO ETTIAEEETE €vav aTTO TOUG
TPEIG aVAPEPOUEVOUG XPOVOUG.

- ENINEAO ATMOY

A@oU emIAéCeTe TO TTPOypapua STEAM
CARE ENAITEAMATIKO , utopeite va
XPNOIUOTTOINCETE QUTO TO KOUMTT yia va
EMAEEETE  avapeoa o€  Tpelg BepaTreieg
artuou OIAPOPETIKWV evidoeswy,
oXeOIOOMEVEG VIO ENPd ) uypd evdupaTa Kal
avaAoya pe Tov TUTTO TOU UQACHOTOG:

- BAMBAKEPA (TTpoeTmIAgypévn
€miAoyn)
To Tpdypaupa autd XpnoIPoTToIEiTal YIa
BouBakepd  pouxa. e  PBpeydéva

updaopaTa (TT.X. META TO TTAUCIYO), Eival
KATGAANAO yia XOAGpPwWOn TwV TITUXWVY
METG TNV  TIEPIOTPOQr. Ot  &npa
upaopaTa  €xel  oxedlaoTel  yia  va
EMTUXEl TO 10avIKO €TTiTTeEdO Uypaaiag
YIO EUKOAOTEPO O16EPWUA.

ZYNOETIKA (TTaTAOTE TO KOUMTTi Mia
popaq)

To Tpdypaupa autd XpNoIKOTToIEITal YIa
OuvOeTIKG  evdluaTa. e PBpeyuéva
updaopaTa (Tr.X. META TO TTAUCIYO), gival
KATGAANAO yia XOAGpwWOon TwV TITUXWVY
METG TNV  TIEPIOTPOQr. Ot  &npa
upaopaTa  €xel  oxedlaoTel  yia  va
EMTUXEl TO 10avIKO €TTiTTedO Uypaaiag
YIO EUKOAOTEPO O10EPWUA.

EYAIZOHTA (TratioTe 1O KOUupTri dUo
Popég)

Me Tn Ponbeia Tou aTPOU, O KUKAOG
avalwoyovei Kal XOAAPWVEL TIG TTITUXEG
oTa  evdupara petd TN xpnon. To
TPOYPANMO aTTOTEAEITAI ATTO HIa APXIK
@don katd Tnv otroia o atuég dpa Kal
Mia TEAK  @Aon  Katd TNV OTToia
agaipeital n TTEpicogia  uypaoiag yia
dueon xpnon. O kUOKAog autdg eival
KAaTAdAANAOG yia oTeyvé pouxa.

(=]



Autég o1 emidoyég Trpétrel va puBpidovTal
TIPIV TO TTATNHO TOU KoupuTriod ENAP=HZ/
AIAKONHEZ.

MAfkTpo EMIAOFQN

AUTO TO KOUMTTI ETTITPETTEI va  ETTIAECETE
AVAUEDCQ O€ TPEIG DIAPOPETIKEG ETTIAOYEG:

[
-NPONAYZH =

Me aut Tnv €mAoyf evepyoTrolgiTal n
@aon TpoOTTAUCNG TTOU  gival IBIAITEPQ
XPAOIUN YIa TO AUCIKO IDIAITEPA BPWHIKWYV
@opTiwv  pouxiopou, n  AsiToupyia
EVEPYOTIOIEITAI MOVO OE OUYKEKPIMEVA
oypduuara TTou MTTOpEiTE va
mAnpo@opnBeite oTo TTivaka
TTPOYPAUHATWYV.

®H T1o0o6TNTA TOU OTTOPPUTTAVTIKOU TTOU
Ba TpooBéoeTe oTNV €1I0IKA  BNAKN TTPETTEN
va avTioTolxei 010 20% TG avaypa@duevng
TTooéTNTAG ATmd TOV KATOAOKEUAOTH TOU
QATTOPPUTTAVTIKOU, VIO TOV KUKAO TNG TTAUCNG.

* o
- EMINAEON ZEBFAAMA ]
®Autry n emAoyy oOag EMTPETTEl  va
TTpooBéoeTe éva emmmTAéov EEByaAua oTo TEAOG
TOoUu KUKAOU TIAUONG Kai €xel WeAETNOei yia
avBpwTToug Je euaiobntn emdeppida, OTTOU
UTTOAEIJPO QTTOPPUTTOVTIKOU WTTOPEl v TOUG
TTPOKaAEDEI £pEBIOOUG | AAEPYiEG.

® AuTr) n AsiToupyia TTpoTEivETAl YIa TTAIBIKA
pouxa A yio TTEPITITWOEIG TTOAU Aepwpévv
OTO OTT0ia XPNOIMOTTOIEITaI HEYAAN TTOOOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU 1 Kal OTO TTAUCIO TTETOETWV
TWV OTToIWV Ol iveg, wg €TTi TO TTAgiOTOV,
£XOUV TNV TAON va dIaTnPoUV aTTOPPUTTOVTIKO.

- ATMOZ //Q

®Autrp n emAoyy OA4g EmMTPETTEl  va
TPooOEoeTE 0 MEPIKOUG  KUKAOUG
TAuciparog (Oeite TTivaka TTPOyPApPATWY)
Mia e10IkA eTTeEepyaaia pe atuo.

® H Acitoupyia pe atpd emdpd ota TAUPEVA
pouxa atraAlvovtag TIG CApeg  Kal
MEILVOVTAG £TCI TOV XPOVO OIOEPWHATOG.

® O iveg avavewvovTal Kal @pecKdpovTal,

e€aAeipovtag TIG doxnueG HUPWOIEG OTTO
Ta pouxa.

® 10 K&Be TTPOYpaAPPO EXEl PEAETNOEI pia

€10k emegepyaoia pe atud WOTE va
OI00QANICTEI N PEYIOTN OTTOTEAEOUATIKOTATA
NG TTAUONG avaAoya Pe Ta UQAoPATA Kal Ta
XPWHATA TWV POUXWV.

Autég o1  emAoyég Tpémral va
pubuifovral TPIV TO TATHUA TOU
KoupTrioU ENAP=HZ/AIAKOIMHE.

Edv n emAoyn dev gival ocupBarth pe
TO €mMIAEYUEVO TTPOYPAMHA, N OXETIKNA
evOeIKTIKN Auxvia avafooBrivel apxIKa
KOl OTN OUVEXEIQ, OBAVEL

Eco Doser

—mQ@—

® Xdapn o1o Eco Doser, n cuokeun ival o€

Béon va TrpoTteivel TN BEATIOTN TTOCOTNTA
ATTOPPUTTAVTIKOU TTAUONG WOTE VA YEUIOEI
T0 ouptdpl pe Pdon TO TTPAYMATIKO
poprTio.

H BéATIOTn TTOOGTNTO ATTOPPUTTAVTIKOU
ouvdéeTal TTOAU OTeEVA PE TOV TUTTO TNG
BpwHIGG Kol TR XNMIKA oOUvBeon Tou
atropputravtikoU. To Eco Doser ptropei
va Trapéxel TTPOTAOEIG POvo pe Bdon
TNV &v yével yada Tou TTAUVTNPioU Kai Th
oKAnpoTNTa TOUu vepou. H utrepBoAiki
860N aITOPPUTTAVTIKOU UTTOPEi  va
onuioupynoel Tdpa TOAU a@pd, o
oTroiog dev pTTOpEi va apaipedei kard Tn
@don TnG éKTTAUONG.

® Autrp n €éCutrvn TpdTACn MTTOPEl va

gvepyotroinBei povo o€  oplopéva
TpoypAppaTa YE TOV akOAouBo TpoTTO:

-BaAte 1O AmTAUTO OTO TUWTTAVO KOl
KAgioe Tnv TTOPTA.

- EmA&ETe  éva  oupfatéd  Tpoypapua
TAUONG Kal, OTn OUVEXEID, TTATAOTE TA
OUO KOUuuTTIG TTou UTTOdEIKVUOVTal OTO
TAUTTAG  TauTOXpOvVa Yyio TrepiTTou 3
OeuTePOAETTTA.
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- Matiote ENAP=HZ/AIAKOMHZI. Metd Edv éva npdéypauua mnAvong dev ceivai
ato Trepitrou 30 £éwg 60 deutepOAeTTTa, ouuBaré ue TO auTéuaTo TPOYpauua
n oBovn Oa Oeigel TN OUVIOTWHEVN oreyvduarog mou £xete  emAéést n
TO06TNTA  ATTOPPUTTAVTIKOU  TTou 80 Asiroupyia auTri dev Ba svepyoroinBei.
XPNoIUoTTOoINOEI.

- Pi€Te To oTroppuTTavTIKG OTO OUpTépl kai  EAV UTrepeite TO péyioTo emITPETTO
matiote ENAP=HZ/AIAKOMHZ yia va OYKO pPOUXWV Yld OTEYVWHA TTOoU
EeKIVAOETE TOV KUKAO. epgaviCetar atov Mivaka Mpoypappdrwy,

T poUXO EVOEXETAI VO UNV OTEYVWOOUV

IKOVOTTOINTIKA.
Edv éxel emiAeyei éva Tpoypappa Tou
dev gival oupBard pe To Eco Doser, n
OXETIKA EVOEIKTIKNA Auyvia 0a
avafBooBAvel TPWTA KAl OTH OUVEXEIX

EkTéAeon KUKAOU OTEYVWHATOG HMOVO
ApoU €xete e€mA&Eel TO  €mOBuUunTo
TTPOYPAPPO OTEYVWHATOG Yia Ta pouxa

0a opnoc«l. X ) \ "

oag, €4V TIATACETE QUTO TO  KOUWTT

MTTOpEiTE  va  eTIAEEETE  DIAPOPETIKO

. ) ) eTTiTTEdO OTEYVWUATOG amo TO

Edv amogacioere va xpnoipomoinoere TIPOTEIVOPEVO (EEAIPEITAI TO TTPOYPAMHA
S1a@POPETIKO TUTTO OTTOPPUTTAVTIKOU OTEYVAOHATOS PGAAIVWV).

ard autdév Tou emIAESATE KOATA Tn

Sidpkela TNG @Aaong pubpiong, PETel  MOAig n 086vn uTTodEiCel 6T To TTPOYPAUUa
va aAAd&ere Tov TOTTO QTTOPPUTTAVTIKOU OAOKANPWONKE Kal N QWTEIV  €vDeIEn
TOU XpnoipotroigiTal (0TTwg umrodeikvietal  ASDAAIZHE MOPTAL oBro€l, UTropsiTe va
oTN OXETIKA TTOAPAypaPo). QVoIgeTE TNV TTOPTA.

Edv 8éAete va amevepyorroioere 1o TIANKTpo SPECIAL PROGRAMMES

Eco Doser, matioTte TaUTOXpOVA T
idla KoupuTid TTOU XPNnOoIyoTToloUVTal
yla gvepyotroinon yia Trepimou 3
SeuTepOAETTTA.

AuTo TO KOupuTTi 0ag divel TN duvatoTnTa Va
ETMAEYETE  PETACU  TPIWV  OIOPOPETIKWV
emAoywv (SiatiBevral pévo oe oplopéva
mpoypaupaTa):

Edv To TTAUVTipIo SV ToTroBeTnOei oto - ENEPIH MAYZH @@;

Topmavo,  Ba  efakoAouBei va  @AutH n emloyn (n omoia pTopEi va
mpoTeiveTal N €AGXIOTH  TTOCOTNTA pUBUICTEl  Of APKETG  TTPOYPAMMATA)
ATTOPPUTTAVTIKOU. BeATioToTrolEl TNV KaTAvAAWON veEPOU Kal

PEUMATOG TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPANMUATOG,
dlatnpwvTag avaAAoiwtn Tnv amodoon
MARkTpo EMIAOIH ZTEFTNQMATOZ NG TAUONG.
O®H Ttexvoloyia ENEPIH TIAYZH éxe
oxedlaoTel  yia  HIKPOTEPA  QOPTia  Kal
- AuTOpOTOS KUKAOG TTAUGN G/ OTEYVWHOTOS EAaQpwG Aepwueva  pouxd, WOTe va
AQoU éxeTe £TIAEEEI TO TTPOYPAPUA TTAUONG TIEPIOPICEI TIG TTEPITTEG OTTIATAAEG.
oUppwva HE TOV TUTTO TWV  POUXWV, D)
TTATAOTE AUTO TO KOUUTT yia va €TTIAEETE éva - NYKTA & HMEPA =

£1:I'i'IT€60 oTreyvd)pchog. ZTO’ Té)\og' TOU @Me quti TV emAoy pTOpEiE  va
KOkAou TTAUONG © EMAEYPEVOG KUKAOG \\eisere  Tic  oTpOGEC TOU  KUKAOU
OTEYVWHUOTOS Bat EEKIVAOEI QUTOUATA. oTuginaToc  fwe TIC 400 G.aA, V@

AuTO TO TTANKTPO ETTITPETTEI TA EEAG:




augnoete TNV TTOOOTNTA TOU vEPOU OTNV
TeAeuTaia @don &ePyaApaTog woTe TO
vePO va dielIodUaEl opoIduopPa OTIG iVEG.

® Katd ™ ¢@Aacon ouykpdtnong vepou OTO
TOPTTavo, TO  Pnxdvnua Ppioketar o€
Aeiroupyia TrTadong.

®[Tatiote ENAP=HZ yia va TepuaTioeTe
Tov KUKAO TTAUONG pE TO OTUWIYO (TO
OTTOi0 PTTOpPEi va peIwBEi 1 va kKatapynOei
ME TO CUYKEKPIPEVO TTANKTPO) Kal T @don
amoaTpdyyiong.

® Me Tnv PonRbesia TOou nAEKTPOVIKOU
TTpOoypappaTtioyoU, n  aTroxXETEUON TOU
vepoU OTIG evlIdueoes @doelg  yivetal
ab6pufa,waoTe n eTmIAOYR TOU
OUYKEKPIUPEVOU TPOTTOU AsIToupyiag va
gival XpAoiun yia TAUCIMO ThV  VUKTA
(wpEg KOIVAG nouxiag).

,

- KAGAPIZMOZ TYMIMANOY &

®'Eva TTpOypaupa TTOU avatrTuxdnke yia
Tov  KaBopiopyd  Tou  KAdou  Tou
TTAUVTNpIoU.

® XpNOIYOTTOIEITE POVO QTTOPPUTTAVTIKO OE
oKovn.

O®Mnv gekivate TO  TIpOypaupa  OTOV
UTTAPXOUV poUXa OTO TTAUVTHPIO.
® >uvioTaTtal n  ekTéAeon autou  Tou

TIpoypAppaTog TTEPiTTOU KABe 50 KUKAOUG
TTAUONG.

® MTropeite va puBuioeTe autAv TNV €AoY
povo oto mpoypaupa AMOXETEYZH &
ITYWIMO.

Autég o1  emdoyég Tpémrel va
pubuifovral TPIV TO TATHUA TOU
KoupTrioU ENAP=HZ/AIAKOIMHE.

Edv n emAoyn dev gival ocupBarth pe
TO €mMIAEYUEVO TTPOYPOAMHA, N OXETIKA
evOeIKTIKN Auxvia avafooBrivel apxIKda
KOl OTNn OUvéxela, oBAVeEl.

ATIENEPIOMnoOIHzH /
ENEPIOMOIHZH HXOY

— #) —

MaTwvTag Ta KOUPTTIA TTOU UTTOdEIKVUOVTAl
oT0 TOUTAG  padi  yia  Trepitou 3
OeuTePOAETTITA, givai duvatn n
atrevepyotroinon  /  evepyotroinon  Tng
NXNTIKAG avadpaong TOU KOUMTTIOU Kal TwV
KOUUTTIWV TNG OUOKEUNAG.

KAEIAQMA OOONHZ

—~®—

® [Mi¢CovTag TauTOXPOVA Ta KOUMTTIA "B™ Kal
"C" yia Tepitrou 3 deutepdAemTa, n
OUOKEUNR 0ag ETITPETTEI VA KAEIDWOETE TA
TAAKTPpa. Kat autdv Tov TpOTTo, PTTOpPEi
va  amotpaTroUv oI Tuxaieg A ol
avemluunteg aAAayég, o€ TTEPITTTWON
TTou KaTd AdBog TTatnBei éva KouuTi KaTé
TN S1apKeIa VOGS KUKAOU.

®To TAAKTPO KA&IdWMPOTOG WTTOPEl  va

akupwBei amAwg e TNV TOUTOXPOVN
TMieon autwv Twv OU0 KOUUTTIWV N
QATTEVEPYOTTOIVTAG TNV OUOKEUN.

Yneiakn 006vn

Méow TnG wnelakng oBdévng gioTe adiakoTra
EVAUEPOG YIO TNV KATAOTOON OTNV OTToid
BpiokeTal n cuokeun.

1) AYXNIA KAEIAQMATOZ NOPTAZ

® H evdelkTIKA Auxvia avaBel 6tav n TopTa
KAgiogl KOAG.

KAgiote tnpv moépra MPIN méoere 1O
mwARkTpo ENAP=HZ/AIAKOIMHEZ.

(=]
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®Otav miéoeTe 170 TANRKTpo ENAPZHZ/
AIAKOIMHZ edv n mopTa cival KAEIOTH N
evOEIKTIK)  Auxvia Ba apxioer va
avaBooBAvel kal peTd Ba TTOpPAEiVEl
avapuévn.

Edv n wépTa dev £xel KAgioel KaAd i
Auxvia Ba avaBoofriver yia 7
deutepOAeTrTa KOl META Ba akupwOEei
n évapén Aecitoupyiag. e auth TNV
MEPITTTWON KAEIOTE KAAA TNV TTOPTA
Kol TIéoTe €K VEOU TO TARKTPO
ENAP=HZ/AIAKOIMHZ.

®'Evag  €I0IKOG  PNXAVIOPOG  ao@QAAEIag
TTapeuTTodifel TO dAvolyha Tng TTOPTOG
aUEOWG META TO TEAOG TOU  KUKAOU.
Mepiuévere 2 AeTrTd pETA TO TEAOG TOU
KUKAOU, n Auyxvia ac@daAiong Tng 1épTag
Ba ofnoel 16Te PTTOPEITE VO QVOIEETE TNV
TTOPTA. ZT0 TEAOG TOU KUKAOU TTEPIOTPEWTE
Tov emmAoyéa TTpoypapparog otn 6éon OFF.

2) AYXNIA KAEIAQMA NMAHKTPQN

H owrteivl €vdeign deixvel 0TI Ta TTAAKTPO
gival KAEIdwEva.

3) AYXNIA Wi-Fi

®>1a povréAa TTou gival €COTTAIOPEVA ME
Texvohoyia Wi-Fi, n Auxvia auth &cgixvel
TNV KaTdoTtaon tng ouvdeong. YTTApXouv
0l AKOAOUBEG TTEPITITWOEIG:

- ZTAOGEPA ANAMMENH: n Asitoupyia
aTmmopaKkpuopévng dlaxeipiong gival evepyn.

- ANABOZBHNEI APIrA: n Asitoupyia
QATTOPAKPUOEVNG BIaXEIpIONG gival avevepyn.

- ANABOZBHNEI FPHIOPA 1A
3 AEYTEPOAENTA KAI ENEITA ZBHNEI:
N nNAEKTPIKA Ouokeury Oev  JTTOpEl  va
ouvoeBei oTo oikiakd dikTuo Wi-Fi 3 dev
£X€l Yivel aKOPO KaTOXWENON TNG CUOKEURG
aTnv €Qapuoyn.

- ANABOZBHNEI APT'A TPEIZ ®OPEX KAI
EMEITA ZBHNEI A 2 AEYTEPOAENTA:
eTavagopd Tou OIkTUuou Wi-Fi (katd Tnv
Kataxwpenon oTnv Epapuoyn).

- ANABEI TlIA 1 AEYTEPOAENTO KAI
ENEITA ZBHNEI A 3 AEYTEPOAENTA:
n mOPTA TNG OUOKEUAG Eival avoIXTr Kal
ETTOPEVWG N A€ITOUpPYiO ATTOUAKPUOHEVNG
dlaxeipiong dev UTTopEi va evepyoTroinoei.

4) AYXNIA ECO DOSER

Ymodeikviel TNV gvepyoTToinon
Aeitoupyiag Eco Doser.

™mg

5) AYXNIA BAOMOZ BPQMIAZ

H evdeIKTIKA Auxvia atreikovilel TRV €TTIAOYR
NG OXETIKAG A&ITOUpPYiaG.

6) AYXNIEZ ENIAOIHZ ©OEPMOKPAZIAZ

Acixvel T Ogpuokpacia  TTAUONG  TOU
ETMAEYUEVOU  TTPOYPANPOTOG  TO  OTTOIO
duvatal va aAAGgel (OTTou eTITPETTETAI) ATTO
TO QVTIOTOIXO TTAAKTPO. X€ TTEPITITWON TTOU
OéAeTE va TTPAYMOTOTTOINCETE éva TTAUCIPO
ME KPUO vePO, OAeG o1 evOeitelg TTPETTEl va
gival KAEIOTEG.

7) AYXNIEZ EMNIAOIHZ ZTYWIMATOZ

Acixvel TNV TOXUTNTO  OTUWIPATOG TOU
ETTIAEYUEVOU TTPOYPAPUATOG N OTTOI PTTOPET
va detaBAnBei 1 va akupwBei amd TO
OXETIKO KOUWTTI.

8) AYXNIEZ ENIAOIQN

O1 evBeIKTIKEG AuyVvieg DeiXVOUV TIG ETTIAOYEG
TTOU JTTopoUV va  €mIAexBolv amd  ToO
QAvTIOTOIXO KOUWTTI.

9) AYXNIEZ ENIAOIH ETETNQMATOZ
O1 d¢ikteg Ba oag eugavioouv Ta eTTiTeda
£VTaong OTEYVWUATOG TIOU UTTOPEITE va
ETMAEEETE TTOTWVTAG TO AVTIOTOIXO KOUWTT:

MpoypdupaTa AUTOUATOU CTEYVWHATOG

EXTRA ZTEFNQMA
(1daviké yia TTETOETEG, UTTOUPVOULIa
Kal OyKwon @opTia TAUoNG).

ITEFNQMA IA ZIAEPQMA
(aprivel  Ta  pouxa Ot  10QVIKA
KATAOoTOON YIa EUKOAO CI0EPWHQ).

B




[II ZTEFNQMA INA ANNOOGHKEYZH puBuiCel avadhoya Tnv atmaitoupevn
(yia poUxa Tou Ba atrobnkeutouv TTooOTNTA TOU VEPOU;
XWPIG o10épwpa).

KaBopidel Tnv dldpKeEIa TOu KUKAOU Tng
10) AYXNIEZ SPECIAL PROGRAMMES TAUONG;

(0] £v5£|KT|Kég" Auxvieg 6£ixvouv'T|g sTn)’\oyég TTpoypapHaTifel TIC Paoelg EEPydApaTog
TOoU uTTopouv  va  emiAexBolv  amo 10 avaAoya PE TO EB0C TOU POUXICHOU Wl

QvTigTOIXO KOUWTTI. Tou  TIAévetal  (OUPPWVA  PE  TOV
wolSPL US TIPOYPANMPOTIONO TTOU €XEI YiVEl);
(6pactnpiomoicital p6vo os opiopéva - TTpocapUOlel TOV PUBUO TIEPIOTPOPUWIV
mpoypdupara) avadloya pe TO €idOG TOU POUXIOHOU
O KaTd Tn OIGPKEID TWV TTPWTWY AETITWV (cUpgwva  pe v Baciki  emAoyA
Aerroupyiag, To unxdavnua utroAoyiel To TpoypdpparTog);

XPOVO TTOU QTTOPEVEI PEXPI TO TEAOG TOu i . .

kUkAou, We Bdon TNV TOCGTNTA  TOU KaTaypagel Tnv mapousia agpou

TTAUVTNPIOU TTOU TOTTOBETEITAI TTPAYUATIKG TIPOKEINEVOU  va  AUgAoEl  EQOOOV

OTO TOUTIAVO. aTraIteiTal, TNV TOOTNTA TOU VEPOU KATA
TNV didpkeia Tou EeRyaAuaTog;

® >& OAeG TIG PACEIG TOU KUKAOU 1 €vdeign
"Kg Mode PLUS" egpgavilel otnv 006vn

PuBuicel Tnv TaxitnTa TOU OTUWIPOTOG

TTANPOQOPIEC OXETIKA HE TO QOPTIO Kal avaAoya pE TO QOPTIO ATTOTPETTOVTOG
Katd Tnv OIdpKEId TWV TTPWTWY AETITWV Vv dnuioupyia Avioo- KATAVOWNG Kal
TOU KUKAOU: TNV TTPOKANCN KPadaoUwV.




Mivakag TpoypapHdTWy
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NMPOrPAMMA (BAémre ivaka eAéyxou)
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THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi)

©¢on emAoyéa TNV OTToIa TTPETTEI VA ETTIAEEETE OTAV BEAETE VA EVEPYOTTOINOETE TNV
aTTOPOKPUCHEVN DlaXEIpIaN TNG CUOKEUNG HEGW TNG EPappoyng (Héow Wi-Fi).
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AlaBdoTE TIG IO KATW TTOPATNPAOEIG:

*To MEYIOTO QOPTIO TWV pouxwyv egapTdTal
amd Tov TUTTO KABe ouokeung (Oeg Tov
TTivaka).

/A (Mévo yia Ta povréAa Trou SioBéTouv
6K Y10 UyPO ATTOPPUTTAVTIKOG)
Edv kAT0I0G pOoUXIOUOG €xEl AekEDEG
TTOU OTTaITOUV TTPOoEPyacia pe uypo
OQOIPETIKO  AekEOWV  UTTOPEITE VO
KAVETE TNV TTPOEPYATia OTO TTAUVTHPIO.
Pi¢te 10 AeukavTikd oTo €10IKO doXeio
ylo uypO AcukavTikG TTou PBpiokeTal
ot OnAkn "2" oTo ouptdpl TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU KaI AEITOUPYROTE TO
101K TTpoypappa =EBFAAMA.
Otav oAokAnpwBei autdg 0 KUKAOG,
QTTEVEPYOTTOINOTE m™m OUOKEUN,
TPooBéoTE T UTTOAOITTA pouxa Kal
ouvexiote pe évav Kavoviké KUKAO
TTAUONG 0TO KATOAANAGTEPO TTPAYPAULA.

EmAéyeTal yévo pe Tn Asiroupyia
MNPOMAYZHZ (dlaBéoiya TrpoypdupaTa
e Aemoupyia NMPOMAYZHE).

1)  Ortav emAéyete éva TTPOYPAUMG, OTNV
0Bovn eupaviCeTal N CUVIOTWUEVN
Bepuokpacia TTAUONG n oTToia PTTOPE(
va aMGger (6tTou emTpéreTal) atméd T0
OXETIKO KoupuTT, aAAG dev gival duvaTh
n aognon Tavw amd TO PEYIOTO
ETTITPETTOUEVO OPIO.

2) 210 TTpoypdpuaTa TTou TIPORAETTETAI
JTTOopEiTE va puBpioete Tnv didpkela
Kal  Tnv  €éviacn Tou [BaBuou
TAuUciyatog ue Tnv PorBeia Tou

TANKTPpOoU BAOMOY BPQMIAZ.

3) EmAéyoviag pe Tov emAoyéa TNV
Asiroupyia RAPID CARE trpdypaupa,
MTTOPEITE  OTn  OUVEXEIM [E  TO
QVTIOTOIXO TTAAKTPO va TTPOCOIOPIoETE
mMo ommd Ta  Tpid  OIAPOPETIKNAG
didpkeiag 14, 30" kai 44" ypriyopa
OI0BE01ua TTPOYPAUUOTA BDEAETE.

4)
5)

AloBéoiun Aeiroupyia Atpou.

MpoypauPaTa VIO QUTOUOTO OTEYVWHA.

NMAHPO®OPIEZ I'lA TO
EPrAZTHPIO AOKIMQN

MPOTYMNA MPOrPAMMATA KATA i
Tnv Odnyia 96/60/EK
MNAYZIMO:
nPorrpAMMA ECO 40-60
PYOMIZH THZ OEPMOKPAZIAZ
>TOYZ 60°C

ZTEFNQMA:
NMPOrPAMMA ZTEFNQMATOX
YWYHAH OEPMOTHTA
BAOMOZ STEFNOTHTAX
2TEFNQMA I'lA ATOOHKEYZH

MPOTYMNA MPOrPAMMATA
KATA
(EE) Ap. 2019/2023

MAYZIMO:
MPOrPAMMA ECO 40-60

MAYZIMO KAI ZTEFNQMA:
nMPOrPAMMA ECO 40-60 +
BAOMOZ STEFNOTHTAX
2TEFNQMA T'IA AlTOOHKEYZH




Mepiypa@n mpoypoHHATWY

lMNa va koBapioere dlaQopPeTIKOUG TUTTOUG
UQAoHATWY Kal Aekédeg  dlapoOpwv
emMTTEdWY OUOKOAIOG, TO TTAUVTAPIO BICOETEI
OUYKEKPIYEVA  TTPOYPAUMATO  YIO  KGBE
avaykn (&¢gite Mivaka Mpoypappdtwy).

H emiAoyn Tou TTPOYPAUMATOG TTPETTEI
va yiveral cUp@wva e TIG odnyieg
TAUCIiNOTOG TTOU avaypd@ovTtal OTIG
ETIKETEG TWV poUXWYV, KUupiwg 6o0ov
apopd Tn HEYIOTN OUVIOCTWHMEVN
Beppokpaoia.

NAYZIMO

/\ NPOZOXH:

ZHMANTIKEZ XYMBOYAEZ TlA THN
AMNOAOZH NAYZHZ.

® Kaivoupia, XPWHATIOTA pouxa
TPETEl va TTAévovTal {EXWPIOTA YIA
TouAdxioTov 5 1} 6 TTAUOEIG.

® Opiopéva peydAa okoUpa pouxa,
OTTWG TA T{IV KAl Ol TTETOETEG TIPETTEN
TTAVTA va TTAEVovTal XWPIOTA.

O® Mnv avapelyvUETE TTOTE UQAOCHATA
pe MH ANEZITHAA XPQMATA.

THAEXEIPIZMOZX (Wi-Fi)

©¢on Tnv oTroia TTPETTEl va ETTIAEEETE E TOV
eMAOYEQ OTavV BEAETE va evePyOTTOINOETE /
QTTEVEPYOTIOINOETE TNV ATTOUOKPUOUEVN
dlaxeipion péow TG epapuoyng (Wi-Fi).

2€ QU TNV TTEPITITWON, Ba EKKIVIOETE TOV
KUKAO HEOW TWV EVTIOAWV TNG €QAPUOYAG.
MNa 1TepIoodTEPES TTANPOPOPIEG CUUPBOUAEUTEITE
tnv evotnta THAEXEIPIZMOZ (Wi-Fi).

BAMBAKEPA

To mpoypapua autd eival KatdAAnAo yia
TIAUCIHO EyXPWHWY BOPBAKEPWY UPACUATWV
otoug 40°C, 1 vyia eEao@dAion Tou
uynAodTepoOU BaBuou Kabapiopou,
BauBakepwyv u@ACUATWY QVOEKTIKWVY YIO
TAUCIyo oToug 60°C 3 otoug 90°C. To
TeAIKG  oTOyipo, eival  puBuiopévo  OTN
MéyioTn TaxXUTNTa, TToU €§ac@aAilel apioTn
QaTTouAKpUVoN TOUu VEPOU.

ECO 40-60

To Tmpoypappa ECO 40-60 kabBapidel
KAvoVIKa Aepwpéva Bappakepd pouxa Trou
£€xel OnAwBei 6T pmmopouv va TTAuBouv
oTtoug 40°C i otoug 60°C, padi otov idlo
KUKAO. To TTpdypauua autd xpnoiyoTroleital
yia TNV agloAdynaon TNG CUPHUOPPWONG HE TN
vopoBeoia Tng EE vyia 1OV o0IKoAoyikO
oxedloopud Ecodesign (oxediaopog TTpoidvTwv
QINIKWV TTPOG TO TTEPIBAAAOV).

NAYZIMO KAI ZTEFNQMA (ECO 40-60 + EEI)
O «kikhog TIAYZIMO KAI ZITEFNQMA
kaBapiel  kavovikd Aepwpéva  PauBakepd
pouxa TTou €xouv dnAwBEei 6T TTAEvovTal OTOUG
40°C ) otoug 60°C, padi oTov id1o KUKAO Kail va
TO OTEYVWOEl KATA TETOIO TPOTTO WOTE va
MTTOpOUV  va  OTToBnKeutoUvV  auéowg  OF
VTOUAGTTI. TO TTpOYpaUKa autd XPNOIKOTTOIETaI
yia Tnv a€loAdynon NG CUPPOP®WONG UE TN
vouyoBeoia g EE yia 1OV  OIKOAOYIKO
oxedloopd Ecodesign (oxediaopog TpoiovTwy
@INIKWV TTPOG TO TTEPIBAAAOV).

MAAAINA & SOFT CARE

To TIpdypapua autd ekTeAei Evav KUKAO TTAUCNG
aTTokAgIoTIKG yia Ta "TAevéueva oTto lMAuvirpio
PoUywVv" paAiva ugdopara, yia Ta pouxa Trou
TIPOKEITaI VO TTAUBOUV OTO XEPI, KaBWG Kal yIa
v emeCepyacia uaiobNTwy eVOUPATWY  Kal
TIOAUTIMWY  UQACUATWY. To TTPOYPAPHA QuUTO
TIAével o€ XaunAf Bepuokpacia yia 49 Aetrd.
2uvIOTATAl YIa MIKPA QOpTIa.

20°C

AUTO TO KQIVOTOPO TTPOYPAUKA OOG ETTITPETTEI
va TTAUVETE DIOPOPETIKA UQACUATA KOl XPWHOTA
padi, 6Tmwg PauBokepd, OUVOETIKA Kal MIKTA
upaopuaTa, otoug 20°C kol TTAapPEXEl ECAIPETIKN
ammodoon kabapiopol. H e€oikovéunon otnv
KOTAVAAWON PE TO TTPOYPANMA auTd TTANCIACE!
T0 40% OUYKPITIKG PE Pia oupBartikr TTAUoN
Baupakepwyv otoug 40°C.

ZYNOETIKA XPQMATIZTA

Auté TO TIPOYpaAPUO OOG ETTITPETTEl VO
TTAUVETE  SIOQOPETIKG UQACUATO Kal XPWUATO
padi. O puBuodg TTEPIOTPOPAG TOou KAdOU Kal
1o emimeda karavaAwong vepoU BeATioToTToIOUVTAI
1600 Katd TNV TAUON 600 Kal KATd TO
&éByaApa. H akpiBAg TTePIOTPOQIKN Kivnon
TOU KAdou eEac@aAilel AiyoTepeg CApeg oTa
updaouara.




AMNOXETEYZH & XTYWIMO

To TTPOYPOPHO OAOKANPWVETAI PE OTPAYYION
oT0 o duvatd oTuyigo. Mrropeite va
AKUPWOETE A VA MEIWOETE TO OTUYIPO
mratwvTog 1o KoupTri EMIAOMH ZTYWIMATOZ.

ZEBrAAMA

To mrpéypappa autd ekTeAei 3 CeBydAuara
ME oTUWIPO METPIOG TaxUTNTAg (n OTToia
MTTOPEN VO YEIWOED 1) va undevioTel TTaTWVTAG TO
avTioTOIXO KOUWTT). XpNnOIYOTTOIEITal yIa TO
&EByaApa kaBe TUTTOU UPACHOTOG, OTTWG YIA
Tapddelypa yia va EERYAAETE pouxa Trou
£XeTe TTAUVEI OTO XEPI.

STEAM CARE ENAITEAMATIKO

AutdO TO TTPOYPAUMO  XPNOIYOTIOEI  MIa
emegepyacia arpyol  yio va  XaAapwoel  TIg
TITUXEG KOl va €TTITUXEI ToV 10aVIKO [Babud
uypaoiag yia €ukoAdTepo  O1dépwpua.  Tpia
OIOQPOPETIKA  €TTITTEdT  €vTaONG MTTOPOUV Va
ETMAEYOUV PEOW TOU KOUUTTIOU, OXEDIQOUEVO
yia Enpd i uypd evdupata Kal avaloya Pe Tov
TUTTO TOU UQACATOG.

RAPID CARE (14'/30'/44")

E¢oikovounon xwpig ocuuBifacpolg! Auto
TO VEO TTPOYPOMMO UTTOPEI VO XPNOIUOTTOINOEI
yia TNV €€ac@ANIon ECAIPETIKWY ATTOTEAEOUATWY
pe  TTapdAAnAn  eoikovéunon  vepou,
EVEPYEIQG, ATTOPPUTTAVTIKOU Kal xpovou. H
OUYKEKPIUEVN €TTIAOY TTAéveEl O  PETPIA
Bepuokpaacia, KaT@AANAR yia kaBe €idog
UQACUATOG. ZUVIOTATAI VIO PIKPA QopTia Kal
eAa@PWG Aepwpéva pouxa.

ALL IN ONE 59’

Auté TO TIPOYpaAPUO OOG ETTITPETIEI VO
TAUVETE padi dIaQopeTIKA UQACHOTA, OTTWG
Baupakepd, ouvBeTIKA Kal PIKTA u@dopaTa
o€ pOvo 59 AemrTd, XPNOIMOTTOIWVTAG TO
TAAPEG  @OpTiO TOUu  TTAUvVTnpiou, O¢
Bepuokpacia 40°C (1 xaunAodtepn). To
TTPOypaupa autd eival 181aitepa KAatdAAnAo
yIa EAAQPWG Aepwpéva upaouaTa.

AUTO CARE

AUTO TO KQIVOTOPO TTPOYPANMA TTPOCAPUOLEI
autoépaTa TNV KaBapIoTik  dpdon oOTNn
XwpnTiKOéTNTA KAl TV TuTToAoyia  Tou
@opTiou yia va Trapéxel Ta  KaAUTEPQ
ammoTeAéOPOTA, XWPiG Kapio avnouyia. H
véa TEXVOAOyia POWER CARE

XpnoiyoTrolei pia TéAgia avaAoyia vepou Kal
ATTOPPUTTAVTIKOU, WOTE va Olac@aAifeTal n
KOpu®aia @povTida Twv poUuxwyv oag 0TOUg
30°C e TéAgia amédoon TTAUCIiuaToG.

STEFNQMA

/N NPOZOXH:

Ta Soxeia TTOU XpnoipoTtroloUvTal Yid
OUMTTUKVWHEVEG OKOVEG KOl  uypd
ATTOPPUTTAVTIKA TTPETTEI VO a@aipoUvTal
amé TOV KAGSO TPIV  EKIVAOOUV TA
TPOYPAHOTA OTEYVWHOTOG HE TTEPICTPO).

O ka&dog aMadel kateubuvon Katd Tn SIGPKEIQ
TOU KUKAOU OTEYVWHATOG VIO VO UNv a@rioel Ta
poUXa va UTTAEXTOUV PETOEU TOUG Kal, €701, VO
TIETUXEl  OUOIOPOP®O  OTéEyVWHA.  Apooepds
aépag xpnoluotroleital Ta TeAeutaia 10/20 AeTrma
TOU KUKAOU OTEYVWHATOG YIO VO TTEPIOPIOTE TO
TOOAGKWHA.

ITEFNQMA MAAAIOY

Mpdypapua 2TEYVWHATOG O XOMNAQ
Beppokpacia, I5aVIKS yia va oTEYVWOETE AAIVA
pouxa WE TNV TTPETTOUCT PPOVTIOO PAEPa TNG
ivag. ZuvioTdaral va yupileTe Ta pouxa PEoQ - 6w
TIPOTOU EKKIVIIOETE TOV KUKAO OTEYVWHATOG. H
OIGPKEID TOU TTPOYPAUKATOG EQPTATAI OTTO TOV
OyKO TwV poUXWV Kal TG OTPOYEG TOU
TIPOYPANMATOS TTAUONG. O KUKAOG auTtdg eival
KOTGANAOG yia pIKPA @opTia TTAUCNG, Ta OTToIx
Oev &etrepvouv TO 1 KING (TT.X. 3 TTOUAGBEP).

6.

APPAREL CARE

O KUKAOG OTEYVWHATOG Yia HAAAIVA
pouxa O€ OQUTH TN OUOKEUR E£XEI
€ykp10¢gi amd Tnv Etaipeia Woolmark ,
yid TO OTEyVwPA HAAAIVWV poUuxwv
mTou MTopoUV va TAuBoulv oTo
TAUVTAPIO , UTTO TNV TTPOUTTOBEO OTI
Ta poUxa Ba TAUBOUV Kai Ba oTeEyvwBoiv
olppewva pe TIG 0dnyieg TOU
avaypd@ovTal oTNV ETIKETA TOUG KOl
TIG 0dnyieg TOU KOATAOKEUAOTH TNG
ouokeuns. To ouuBoAo Tng Woolmark
amroteAei ZApa Mortomoinong oe
TOAAéG Xwpeg. M1715

-
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XAMHAH OEPMOKPAZIA

‘Eva mpdypauua OTEYVWHATOG O XAMNAR
Bepuokpacia ouvioTaTal yIa CUVOETIKA Kal

MEIKTAG  ivag u@dopata  (TTAvToTE
OUPPBOUAEUEDTE TNV ETIKETA TOU POUXOU).

va

YWHAH OEPMOKPAZIA

‘Eva 1mpdéypauua OTEYVWHATOG O€ uywnAn
Bepuokpaacia cuvioTaTal yio Bapfakepd Kai
Aivé €idn (TTadvtote va oupBouleleaTe ThV
ETIKETO TOU POUXOU).




10. KYKAOZ 2TEFTNQMATOZ

® O uTtrodeigelig TTou cag divovtal gival
YEVIKEG, yI'  auTd, Xpeladetar  Aiyn
€Qapuoyn otnv TPAaén vyia va €xete TA
KAAUTEPO ATTOTEAEOUATA OTO OTEYVWHA.

® >0G TTpOTEIVOUPE VO OpPIOETE XAUNAGTEPO
XPOVO OTEYVWUATOG OTTO TOV QVAYPAPOUEVO,
OTav XPNOIMOTTOIEITE TO PUNXAVNUA YIO TTPWTN
Popd, €101 WOTE va DIOTTICTWOETE TO ETTITTEDO
OTEYVWHATOG TTOU ETTIOUEITE.

® >UVIOTOUNE VO PNV OTEYVWVETE UPACUATA
Tou &e@TiCouv  €UKOAQ, OTTWG XaAid n)
evdupata pe wnAhd TEAOG, yia va unv
@PACouV Ol agPaywyoi.

® >uoTrivoupe va gediaAéyeTe TN PTTOUYAda
ME TIG €EAG HEBODOUG:

- Mg Ta ouuBoAa @povTidag
OTEYVWHATOG, TA OTroia @aivovTal
OTIG ETIKETEG TWV EVOUUATWYV

O
@,

KatdAAnAo yla
OTEYVWUA.

TTEPIOTPOPIKO

MepioTpo@ikd OTEYVWHA OE uwnAn
Bepuokpaaia.

g Q

MepioTpo@ikd OTéEYyVWHA POVO O€
XOUNAr Bepuokpaaia.

E OXI TepIOTPOPIKO OTEYVWHA.

Av 10 Uaopua dev £XEl ETIKETO QPOVTISAG,
Ba Tpétrel va utroBéooupe Ot dev gival
KAaTdAANAo yia OTEYVWTAPIO.

- Mg Bdon 1o péyebog Kal To TTaAX0g
Edv 10 @optio TTAUONG cival ueyaAlTEPO
armé TN duvartétnTa  OTEYVWMUATOG,
ZexwpioTe Ta poUxa avaloya pPE TO TTAXOG
(TT.X. TTETOETEG ATTO AETITA ECWPOUXQ).

- Mg Bdon Tov T101TO TOU UPACHATOG
BauBokepd/hiva:  TreToéteg,  PapPakepd
(EpOei, oevTOVIA KOl TPATTECOUAVTIAQL.
2UVOeTIKA: UTTAOUCEG, TTOUKAUIOQ, (POPUES,
KATT. atto TTOAUECTEPQ 1) TTOAUAUIBIO, KaBwg
Kal cUVOUAO O aTTé BapBoKePS/CUVOETIKO.

O®Na oTeyvwvere POVO UTTOUYAdEG META
ammo oToyn.

O oWOoTOG TPOTTOG OTEYVWHATOG

.|
® TotroBeTeioTe T  poUXa, Xwpig vcx

gemmepvdte  TO  PEYIOTO  QOPTIO  TTOU
€VOEIKVUTAI OTOV TTIVAKO TTPOYPAUMATWY .
2NV TTEPITITWON MEYAAWY QVTIKEIUEVWV
(Tr.X. ogviovia) i TTOAU ammoppPOPNTIKA
avTikeiyeva (6TTwg TETOETEG i TQIvV), Ba
€ival KaOAG va PEILOETE TO QOPTIO.

® Avoi¢Tte TNV TTOPTA.

® KAgioTe Tnv TTOpTA.

O EmMAEETE TO  KATAGAANAO  TTpOYpauua
oTeEyVWUaATOG yia Ta pouxa cag (YWHAH
OEPMOTHTA, XAMHAH OEPMOTHTA,
ITEFNQMA MAAAINQN).

® EmAECTE TO ETITTEdO
OTEYVWUATOG TTOU €TTIOUEITE:

EXTRA ITEFNQMA
(18avIKO yia TTETOETEG, PTTOUPVOUCIa Kal
oykwodn gopTia TTAUONG).

ITEFNQMA A ZIAEPQMA
(aRAvel Ta pouxa o€ 16avVIKr KaTdoTaon
yIa €UKOAO O16€pwQ).

ITEFNQMA A ANNOGHKEYZH
(yia pouxa TToU Ba aTTOBNKEUTOUV XWPIG
oI10épwHa).

XPONOMETPHMENA TMPOIrPAMMATA
ZTEFNQMATOZ

- 120 AEMTA

- 90 AEMTA

- 60 AETMTA

- 30 AEMNTA

£vraong

Edav EMIAESETE TO mPOYypAUpA
OTEYVWHATOG Yia MAAAIVa, Oev Ba
MTTopeite va pubpicete TO emmiTredo
€VTAONG OTEYVWHATOG.

® To TTAUVTApPIO OTEYVWTAPIO Ba UTTOAOYIOEI
TO XPOVO TTOU ATTAITEITAI VIO TO OTEYVWHA
Kal TNV TTapapévouca  uypacia  TTou
XPEIGleTal, avahoya Pe TO €idOG Kal ToV
TUTTO OTEYVWHOTOG TTOU ETTIAECAE.




® BeBaiwbeite 611 n TTapoxn  vepou
gival  avoixth  kal 0TI 0 OwWwARvag
ammooTPAyyIong €xel TOTTOBETNOEI CWOTA.

/\ MPOZOXH:

Mnv AsiToupyeite mPOYypPAUMA
OTEYVWHOTOG YIa €idn pouxiopoU ME
€101kl emévduon (W.X. TATTAWATA,
dvopak KTA) KaOwg Kal yia TroAU
guaiodnTa updopara.

Edv 1a pouxa eival oxedov oTeyvd,
Tomrofereiote  AlyoTEpa  pouxa yia
OTEYVWHO TTPOKEINEVOU VO OTTOQPUYETE
TN nMIoupyia apwWHATWYV.

® Agpou TTOTAOTE TO KOUMTT
ENAPZHZ/AIAKOIMHZ (n Auxvia évdeigng
Ba Ocigel TO XpOvo TTOU QTTOMEVEL YId
TNV  OAOKApwON TOU TIPOYPANUATOG
OTEYVWUATOG).

H ouokeul utmroAoyiler 1O XpoOvo
éwg TO TEAOG TOU ETIAEypévou
TTPOYPAUHATOG ME Bdaon éva
ouvnBiopévo €idog popTiou, evw KaTd
Tn OIdpKEIO TOU KUKAOU, N OUOKEUR
S10pBwvel TO XpOVO WOTE va TAIPIALEl
oto péyebog kai Tn oUvBeon TOU
popTiou.

Kard T didpkeia TG  @dAong
OTEYVWHATOG O KABOG emiTaXUVEl ME
HEYaAUTEPN TAXUTNTA VIO VO KOTOVEUEI
TO @opTio Kol vo oau§dveralr TO
ATTOTEAEOUA TOU OTEYVWHATOG.

la Tn oworn AsiToupyia TNG OUOKEUHG,
efvar nporiudérepo va unv diakdénrouus
n ¢don oTeyvwuarog, EKTO¢ £dv autod
efval npayuatikd anmapaitnro.

AYTOMATOZ KYKAOZ NAYZHZ/
STEFNQMATOZ

Mnv gemepvdare 71O  evdedelypévo
HéyioTO @opTio XWPNTIKOTNTAG,
aAAIwg Ta pouxa dev Ba oTEYVWOOUV
IKOVOTTOINTIKA.

Edv  OéAete 0 KUKAOG OTEYVWMPOTOG VO
gekivioel autoparta PeTd Tnv TTAUCH, atmAd
ETMAEETE TOV €MOUUNTO KUKAO OTEYVWHATOG,
puBpiote 10 KATAAANAO €TTITTEGO OTEYVWUATOG
MEow Tou koupTTioU EMIAOIMH ETEFNQMATOZ
KAl €KKIVAOTE TOV KUKAO. 2TO0 TEAOG TOU
KUKAOU TTIAUONG O ETTIAEYPEVOG  KUKAOG
oTeyvwuarog Ba &ekivhoel autopata (deite
tnv evotnTa "EMNIAOIH ETEFTNQMATOZ").




11. ANTIMETQIIZH MPOBAHMATQN KAI EFTYHZH

Av oTeUETE 0TI TO TTAUVTHPIO SEv AEITOUpYEi CWOTA, CUKBOUAEUTEITE TOV YPriyOopo 0dNyO TTOU TTOPEXETON
TIOPOKATW PE PMEPIKEG TTPAKTIKEG GUMBOUAEG YIa TO TTWG VO EEMepAoeTe Ta TTIO KOIVA TTPOBAARATA.

ANAO®OPA ZOAAMATOZ

® MovTtéAa pe 006vn: 70 o@AAUa TTapoudidleTal amd £vav apiBuo Tou OTToiou TTponyeiTal To
ypaupa "E" (rapadeiypa: Error 2 = E2)

® MovTéAa Xwpig 006vn: To OQAAPA ed@avileTal Eow Twv Auxviwy LEDs TTou avaBoofrivouv
KGBe @opd, kavovtag pia TTauon Twv 5 deutepdAemTwy (Trapdderypa: Error 2 = d0o @Aag—
TTalon 5 SeuTEPOAETTITWY — dUO PAAG — K.ATT....)

Eugdvion opdAuarog

E2 (ue 066vn)
2 ¢pAag Twv LEDs

(Xwpig 086vN)

E3 (ue 066vn)
3 pAag Twv LEDs

(Xwpig 086vN)

E4 (ue 066vn)
4 ¢Aag Twv LEDs
(Xwpic 086vn)
E7 (ue 066vn)
7 ¢Aac Twv LEDs
(Xwpig 086vN)

Ornoiodrimore dAAo
KwdIK6

MBavég aiTieg Kal TTPOKTIKEG AUOEIG

H ouokeun &ev ptropei va Tpafrgel To araiToupevo vepo.

BefaiwBeite 611 n TTapoyr) Tou vepou gival avoIxT.

BeBaiwBeite 6T 0 owWAVag TTAPOXAG VEPOU Sev KAUTTITETAI, £XEI TOOKIOE! 1} £XEI
TTayISEUTE.

MATIWG 0 aywydg oTroxéteuong Oev eival 0To owoTd Uwog (BAETTE KepdAaio
EYKATAOTOONG).

KAgioTe Tn Bplon Tapoxns vepou, EeRIDWOTE TO CwAAVA aTrd TO TToW
Ué€pog Tou TTAUVTNpPiou Kal BeBaiwbeite 6TI TO QIATPO CwUATIdIWY €gival
KaBapo Kal dev Exel PTTAOKAPEL.

EAéyETe OTI Oev €xel BouAwael To @IATPO Kal OTI dev UTTAPXOUV EEva
owuaTa héoa oTov BAAapo Tou QIATPOU TTOU PTTOPOUV VO EUTTOBITOUV TN
OwaTr Pon Tou vePOU.

To mwAuvTiipio dev adeiddel To vePO.

EAéyETe OTI Oev €xel BouAwael To @IATPO Kal OTI dev UTTAPXOUV EEva
owuata géoa atov BAAaUo Tou GIATPOU TTOU PTTOPOUV VO EUTTOBICOUV TN
OwaTr PON Tou vePOU.

BeRaiwbeite 6 0 wAvVOg aTTOXETEUONG OV KATTTETON, £XEI TOOKIOE! ) £XEI TIOYIOEUTE.
BeBaiwBeite 61 10 oUCTNPA ATTOXETEUONG OTO OTTT OEV €ival PPAYUEVO Kal
ETMTPETTEI OTO VEPO VO Péel HEA XWPIG BUOKOAI. AOKIPAOTE VA OTTOXETEUOETE
10 VEPS aTO VEPOXUTN.

Y1rapyxel rdpa oAU a@pog Kai / iy vepo.

BeBaiwbeite  om  dev  éxel  xpnoidotoin®ei  utrePPBOAKA  TTOoGTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU 1) TTPOIOV TTOU ival aKATAAANAO Yia TO TTAUVTHPIO POUXWV.
MpoéBANua TopTAG

BeBaiweite 6m n TopTa éxel KAgioel owaoTd. Befaiwbefre 6m Sev utidipxouv poUxa oT1o
EOWTEPIKO TOU PNXAVIIIOTOG TTOU WTTOPET VA TIAPEUTTOICOUV TNV TTIOPTA VO KAEITEL

Av n TépTa eival UTTAOKOPIOPEVN, OTTEVEPYOTTOIRCTE Kal OTTOOUVOEDTE TO
TIAUVTAPIO OTTO TNV TTPICA, TIEPIEVETE 2-3 AETTTA KAl QVOIETE TNV TTOPTA.
ATTEVEQYOTTOINOTE KAl ATTOOUVOEOTE TO TTAUVTAPIO POUXWYV, TTEPIMEVETE éva
AeTTT6. EVEPYOTIOINGTE TN OUCKEUR KOl OQAOTE va EEKIVAOEI €va TIPOYPOUKAL.
Edv TrapouciaoTei kai TGN TO OQAAUQ, ETTIKOIVWVACETE aTreudeiag pe éva
E¢ouaiodotnuévo Kévipo ECutmnpétnong MeAatwv.

-
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AAAEZ ANQMAAIEZ

MpoéBAnua

To nAuvrTiipio dev
Aeitoupyei / Eekivael

Yrndpxei diappor
vepoU oro maTwua
KovTd oTo mAuvTrpio

O kddog Tou
nmAuvrnpiou dev
nepioTpéPeTal

loxupég dovioeig / i
0dpuBol akoUyovrai
Kard tn d1dpKeia TNG

Ppuyokévrpnong

H eyyinon Tou KOTOOKEUAOTH KOAUTITEI

MBavég aiTieg Kal TTPOKTIKEG AUOEIG

BeBaiwBeite 61 10 TIPOIdV €ival ouvdedeuévo o€ Wia TIPICa TPOYodoaiag
NAEKTPIKOU peUATOG.

BeBaiwBeite 61 ival o€ Aeimoupyia.

BeBaiwBeite ot n pia Aeimoupyei, SOKIWAJOVTAG TNV HE P GAAN GUOKEUR,
OTTWG PIa AGpTTa.

H 1répTa ptropei va unv gival KAEIoTH KaAd: avoiETe Kal KAioTe Eava.

EAéyETe av To amraimtoUpevo TTPOYPApUA ival ETTIAEYUEVO GWOTA KAl TO KOUUTTH
évapgng eival ratnuévo.

BeBaiwBeite 61 10 TTAUVTAPIO dev gival g€ KATAOTAON TTAUONG.

Auté propei va ogeiletal og dlappor| YeTagy Tng BpUong Kal g TTOPOXAG
OWAAVWV. 2€ QUTH TNV TTEPITITWOT, AVTIKATACTACTE Kal OPIETE TO CWArvVa Kal
wm Bpuon.

BeBaiwBeite 611 TO QIATPO £x€I KAEIOEI CWOTE.

E¢aimiag evog pn owoTh KoTavour Twv pouxwy, To TTAUVTAPIO poUXwv
PTTOpEi:

Na TpooTabei va €§looppoTioel TO QOpTio Kol va Quéfoel T XPOvo
KOTOVOWNG.

Na peiwael Tnv TaxutnTa TNG TTEPIOTPOPNG VIO VA PEIWOEI TOUG KPadaouoUg
Kai 1o 66pupo.

Na otrokAgioel To oTUWIYO YIa TV TTPOCTACIa TG MNXAVAG.

BeBaiwBeite 61 1o polxa eival katavepnuéva. Av Oxi, EeuTepdeUEaTE Ta,
ETTAVATOTTOOETACTE TAl KAl KAVTE ETTAVEKKIVNGT TOU TTPOYPAMUATOG.

Auté Ba PTropouce va oPeileTal OTO yeyovog Tl To vepd dev €xel adeidoel
TEAEIWG: TTEPINEVETE PEPIKA AETTTA. Av TO TIPOBANUA ETTIUEVE], QVOTPEETE OTO
O@AaAua TOou TURUa 3.

Opiopéva povtéha TrepidapBavouv pia Asitoupyia «dx1 oTowigox»: BeRaiwbeite
6T Sev gival evepyoTToInuévn.

BeBaiwBeite 6m Oev eival oe emhoyy TTou aMAalel T dladikagia Tou
OTUYIMaTOG.

H utrepBoAIKA TTOGOTNTA OTTOPPUTTAVTIKOU Ba pTTopoUoE va utrodioel TV
évapgn Tou oTUWIOTOG.

To TAuvTApIO Oev UTTOPET Vo oTaBEPOTTOINGEN TTANPWG: €AV Eival OTTaPAITNTO,
pUBpioTE TO TTOBIN, OTTWG AVOPEPETAI OTN CUYKEKPIKEVN EVOTNTA.

BeBaiwBeite 611 o1 Bideg, Ta €AACTIKG OTOTT Kol AGOTIXO aTTOOTACNG £XOUV
OTTOUAKPUVOEI.

BeBaiwBeite 61 dev uttdpyouv &fva owpata péoa otov kado (vopiouara,
MEVTETEDEG, KOUUTTIC, KATT. ...).

BAdBeg Tou TTpOoKaAouUvTal aTrd

NAEKTPIKEG | pnXaVIKEG BAABEG oTO TTPOIOGV TTOU TTPOKARBNKAV atrd Tpdgn R amod
TTapdAgiyn Tou KataokeuaoTh. Av Bpebei kdtrola BAGRNn TTou va o@eileTal o€
e§wyeveig TTapdyovreg | o€ KAk XPAON N WG ATMOTEAEOHA TG MN OWOTAG
€QAPHOYAS TwV 0dnyiwv XpRong, auth 6a armrokartaoTabei pe emiBdpuvon Tou

uTTaITiou.




2uviotatar  TTdvia - XPAon - yvhAolwv
avTaAAOKTIKWY  TToU  €ival  diaBéoiya  oTa
E¢ouoiodotnuéva Kévipa E&umnpétnong

MeAaTWV pog.

Eyyonon

To mpoiév ocuvodeletal amd eyyunon,
olUJQwWva PE  TOUG OPOUG KAl TIG
TTPoUTTOBECEIC TTOU  ava@épovTal  OTO
TMOTOTTOINTIKG TTOU TO ouvodevel. To
mOoToTIoINTIKG  €yyunong TPETTEl va  gival
TTANPWG CUUTTANPWUEVO Kal ATTOBNKEUMEVO,
€101 WOTE, O  TIEPITITWON  avAyKng, va
emoeixBei oto  Efouciodotnuévo  Kévtpo
TexvikAg Ytrootpigng MNeAatwv.

Mg Tnv ToroBéTnon Tng onuavong C E o
auTo TO TTPOIdV, SNAWVoOUNE pE SIKA Hag

€uB0vn, Tn cupudpPwWoNn peE TO oUVoAo
OAwv Twv ammaITQoewv TG Eupwtraikng
évwong yia Tnv aoc@dAeia, uyegia Kal Tou
mwePIBAAAOVTOG, TTOU ava@épovtal oThn
vouo0gTia yia auTd TO TTPOIoV.

O KOTOOKEUAOTAG Bev QEéPEl Kapia guBuvn
yla TUXOV TUTTOYpa@IKG AAOn TTou HTTOpEi
va gutrepiEXovral o autd 1O  BIRAio
odnyiwv. O kKaraokeuaoTng dlarnpei To

SIKaiwpa  va  TTPAYMOTOTTOINCE!

IS

TPOTTOTTOINOEI TTOU Ba Kpivel avaykaieg

XWpig va HETABAAEI
XOPOKTNPIOTIKA TNG OUOKEUNG.

T

KOpIa
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Dziekujemy za wybér tego produktu.

Z dumg oferujemy produkt idealnie
dopasowany do Panstwa potrzeb i najlepszy
kompletny zestaw domowych urzadzen do
codziennego uzytku.

Przeczytanie catosci niniejszej Instrukcji
pozwoli na prawidlowe i bezpieczne
uzytkowanie urzgdzenia oraz dostarczy
przydatnych porad dla poprawnej konserwacii.

l!L!’ Pralke mozna uruchomi¢ wytgcznie

po uwaznym przeczytaniu Instrukcji. Zaleca sie
przechowywanie Instrukcji w dostepnym
miejscu oraz zachowanie jej dla ewentualnych
przyszitych wiascicieli urzadzenia.

Kazdy produkt posiada unikatowy kod
skfadajagcy sie z 16 znakéw, okreslany jako
“‘numer seryjny”. Mozna go odnalez¢ na
etykiecie naklejonej na sprzecie AGD (w
okolicy okienka zatadunku) lub w woreczku z
dokumentami znajdujagcym sie wewnatrz
urzadzenia. Taki kod jest swego rodzaju
dowodem osobistym, innym dla kazdego
produktu, stuzgcym do rejestracji urzgdzenia
oraz w razie potrzeby skontaktowania sie z
Centrum Serwisu Technicznego.

Uwagi dotyczace srodowiska

To urzgdzenie jest oznakowane zgodnie
ﬁ z Dyrektywg Europejskg 2012/19/UE
on dotyczacg Zuzytego  Sprzetu

NN Flektrycznego i Elektronicznego (WEEE).
WEEE zawiera zaréwno substancje
zanieczyszczajgce (co moze spowodowaé
negatywne skutki dla srodowiska
naturalnego) oraz podstawowe elementy
(ktére mogag by¢ ponownie wykorzystane).
Wazne jest, aby dokona¢ wszelkich staran
w celu usuniecia i pozbycia sie wtasciwie
wszystkich zanieczyszczen oraz odzyskania i
recyklingu wszystkich materiatéw. Osoby
fizyczne mogag odgrywa¢ wazng role w

zapewnieniu, ze WEEE nie stanie sie
problemem dla s$rodowiska naturalnego;
istotne jest, aby przestrzega¢ kilku
podstawowych zasad:

® WEEE nie powinien by¢ traktowany jako
odpad komunalny;

® WEEE nalezy przekaza¢ do odpowiednich =
punktéw zbiorki prowadzonych przez
gminy lub przez zarejestrowane firmy. W

wielu krajach duzy sprzet AGD moze by¢
odbierany z domu.

W wielu krajach, przy zakupie nowego
urzgdzenia, stary moze by¢ zwrdcony do
sprzedawcy, ktéry musi zebraé go
bezptatnie na zasadzie jeden do jednego,
tak dlugo, jak sprzet jest wiasciwego
rodzaju i ma takie same funkcje, co sprzet
dostarczony.
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1. OGOLNE ZASADY
BEZPIECZENSTWA

e Urzgdzenie to przeznaczone jest do
uzytku domowego i w podobnych
warunkach, dla przyktadu:

-w strefach wypoczynku, na
terenie sklepow, w biurach lub
innych miejscach pracy;

— W gospodarstwach agroturystycznych;

—dla klientow hoteli, moteli lub
innych ~ podobnych  centrach
pobytowych;

—w osrodkach typu Bed & Breakfast.
Uzytkowanie sprzetu odmienne niz
typowe dla domowego, jak na
przyktad profesjonalne uzytkowanie
przez osoby przeszkolone i
specjalistéw, jest zabronione takze
W miejscach wyze] opisanych.
Uzytkowanie niezgodne z opisanym
moze zredukowac trwatos¢ produktu
i spowodowaC utrate gwarancji
producenta. Wszelkie uszkodzenia
urzgdzenia czy innych elementow,
wynikajgce z uzytkowania innego niz
domowego (takze, kiedy sprzet
zainstalowany jest w Srodowisku
domowym) w oparciu o istniejgce
prawo nie bedg uznane przez
Producenta.

o Urzadzenie to moze by¢ uzytkowane
przez dzieci 8-letnie i starsze oraz przez
osoby 0 ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, czuciowych i umystowych
lub niemajgce doswiadczenia i wiedzy,
pod warunkiem, ze bedg nadzorowane

lub pouczone odnosnie bezpiecznego
uzytkowania i ze rozumiejg
niebezpieczenstwa, jakie wynikajg z
uzytkowania takiego sprzetu. Nalezy
unika¢ mozliwosci zabawy przez dzieci
przy uzyciu pralki lub jej czyszczenia
czy konserwacji bez nadzoru.

e Dzieci powinny by¢ pilnowane tak,
aby nie bawity sie urzgdzeniem.

eDzieci ponizej trzeciego roku
zycia mogg obstugiwaé pralke
wytgcznie pod statym nadzorem.

e Jesli przewdd zasilajgcy jest
uszkodzony, musi  zostaé
wymieniony na  specjalny
przewdd lub zestaw dostepny
u producenta lub jego
przedstawiciela serwisowego.

e Do odprowadzenia wody stosowaé
wytgcznie przewodd dostarczony z
urzgdzeniem. Nie uzywaé starych
przewodow.

e \Wymagane
0,05-0,8 Mpa

ciSnienie  wody:

e Upewnic¢ sie, ze podtoze pralki
oraz przewody wentylacyjne
znajdujgce sie od spodu nie sg
zablokowane np dywanikiem.

e Ostatni etap cyklu suszenia w
pralko-suszarce odbywa sie bez
udziatu wysokiej temperatury (cykl
chtodzenia), co chroni suszong
odziez przed uszkodzeniem.




e\W urzadzeniu nie nalezy
&UWAGA; suszy¢ wyrobéw z  pianki

nie wylacza¢ urzadzenia przed
zakonczeniem cyklu suszenia.
Jesli jest to konieczne nalezy
szybko wyjac pranie z bebna, aby
umozliwi¢ rozproszenia ciepta.

o Przy montazu urzadzenie
powinno by¢ umieszczone w
sposob umozliwiajgcy dostep do
kontaktu zasilania.

gumowej (lateksowej), czepkow
kgpielowych, tkanin nieprzemakalnych,
podgumowanych oraz odziezy i
poduszek z wkladkami z gumy
piankowe].

e Plyny do ptukania tkanin i podobne

produkty nalezy stosowaé zgodnie
z instrukcjg producenta podang na
opakowaniu produktu.

eNie instalowa¢ urzadzenia e Tkaniny zabrudzone olejem mogg

bezposrednio za zamykanymi
drzwiami, drzwiami przesuwnymi
lub drzwiami z zawiasami po stronie
przeciwnej wzgledem urzadzenia w
sposob uniemozliwiajgcy catkowite
otwarcie drzwiczek.

e Maksymalny wsad prania
suchego zalezy od modelu pralki
(patrz panel sterowania).

eNie nalezy suszyé odziezy,
ktéra zostata wczesniej poddana
dziataniu ptynéw do czyszczenia
chemicznego.

e\W pralko-suszarce nie nalezy

zapali¢ sie samoistnie pod wptywem
wysokiej  temperatury,  réwniez
podczas suszenia w pralko-
suszarce. Pod wplywem ciepla
zachodzi reakcja utleniania z olejem
I wytwarza sie cieplo. Jezeli cieplo
nie moze sie rozproszy¢, tkaniny te
mogg nagrzewa¢ sie do bardzo
wysokiej temperatury i ulec
samozaptonowi. Ukfadanie w stosy
lub  przechowywanie  wyrobow
poplamionych olejem moze
uniemozliwi¢ rozpraszanie sie ciepta
i stwarza¢ zagrozenie pozarowe.

suszy¢ brudnych (niewypranych) epPrzed wiozeniem do suszarki

wyrobow.

e Przed wysuszeniem w pralko
suszarce odziez zabrudzong olejem
spozywczym, acetonem, alkoholem,
benzyng, naftg, Srodkiem do
odplamiania, terpentyng, woskiem lub
substancjami do usuwania wosku
nalezy wypra¢ w gorgcej wodzie z

tkanin  poplamionych olejem
(w tym olejem spozywczym)
lub tkanin  zanieczyszczonych
produktami do pielegnacji wioséw
nalezy je wczesniej wypraC w
gorgcej wodzie z dodatkiem duzej
ilosci detergentu tak aby ograniczy¢
ryzyko samozaptonu (nie da sie go
jednak catkowicie wyeliminowac).

duzg iloscig detergentu.

-
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e \V kieszeniach odziezy przeznaczone;
do suszenia nie nalezy pozostawia¢
zadnych przedmiotéw, w
szczegolnosci zapalniczek i zapatek.

o Odnosnie dodatkowych informaciji
dotyczgcych produktu lub w
celu uzyskania danych z karty
technicznej nalezy zaznajomic sie
ze strong internetowg Producenta.

Podiaczenia elektryczne i instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa

eDane techniczne (napiecie i
moc zasilania) podane sg na
tabliczce znamionowej produktu

e Upewnij sie, ze system elektryczny
jest uziemiony, spetnia wszystkie
obowigzujgce przepisy i ze
gniazdo (elektryczne) jest zgodne z
wtyczkg urzgdzenia. Jesli tak nie
jest, zwrdé¢ sie o pomoc do
wykwalifikowanego fachowca.

e Zdecydowanie odradza sie
stosowanie przetwornikéw, gniazd
wielokrotnych lub przedtuzaczy.

A UWAGA:

urzadzenie nie moze by¢
zasilane z zewnetrznego
urzadzenia wylaczajacego,
takiego jak zegar sterujacy,
ani podtaczone do obwodu,
ktory jest czesto wiaczany i
wylaczany przez zakilad
energetyczny.

e Przed wykonaniem jakichkolwiek
prac (czyszczenie i konserwacja)
nalezy odtgczy¢ z gniazdka przewdd
zasilania elektrycznego oraz zamkngé
kranik z doptywem wody.

o Nie ciggng¢ przewodu zasilania lub
samego urzgdzenia w celu odfgczenia
wtyku z gniazda elektrycznego.

o Przed otwarciem drzwiczek upewnic¢
sie, ze w bebnie nie ma wody.

A UWAGA:

podczas prania woda moze
osigga¢ bardzo wysokie
temperatury.

o Nie pozostawiac pralki na dziatanie
deszczu, stonca czy innych
czynnikéw atmosferycznych.

o W przypadku przewozu nie unosi¢
pralki za pokretta czy szufladke na
ptyn do prania; podczas transportu
nie opiera¢ nigdy drzwiczek pralki na
wozku. Zaleca sie, aby pralke
podnosity dwie osoby.

o \W kazdym przypadku uszkodzenia
ilub ztego funkcjonowania pralki,
zaleca si¢ jej wytgczenie, zamkniecie
doplywu wody i nie dokonywanie
zadnych czynnosci w urzgdzeniu.
Skontaktowa¢ sie natychmiast z
Centrum Serwisu Technicznego,
Zamawiajgc wylgcznie oryginalne
czesci zamienne. Brak zachowania
powyzszego moze spowodowac
narazenie stanu bezpieczenstwa
urzadzenia.




2. INSTALACJA

e Odkrecic sruby szt. 2 lub 4 (A)
na tylnej $cianie i usungcé
podkfadki dystansowe szt. 2
lub 4 (B), patrz rysunek 1.

e Zabezpieczy¢ otwory szt. 2 lub
4 stosujgc w tym celu zatyczki
dostarczonych w woreczku z
Instrukcja.

e Jesli pralka jest pod zabudowe,
nalezy odkreci¢ $ruby szt. 3 lub 4
(A) i usung¢ podktadki dystansowe
szt. 31ub 4 (B).

oW niektérych modelach, 1 Ilub
wiecej podktadek dystansowych
wpadnie do wnetrza urzgdzenia: w
celu ich usuniecia nalezy przechyli¢
pralke do przodu. Za$lepi¢ otwory
uzywajgc w tym celu zatyczki
dostarczone w woreczku.

/N UWAGA:

nie nalezy pozostawi¢ elementow
opakowania dostepnych dla
dzieci.

e Umies¢ plastikowy arkusz falisty,
znajdujacy sie na gorze urzgdzenia
podczas rozpakowywania®, w
podstawie  urzgdzenia, jak
pokazano na rysunku 2 (w
zaleznosci od modelu, wez pod
uwage wersje A, B lub C).

*W niektérych modelach nie
ma plastikowego arkusza
falistego.




Potaczenie hydrauliczne

® Podigcz wagz doprowadzajgcy wode do
kranu (rys. 3) tylko za pomocg przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (nie
uzywac starych zestawéw wezy).

©® POSZCZEGOLNE MODELE mogg posiadaé
niektére z ponizszych funkcji:

®HOT&COLD (rys. 4): mozliwosc¢
potgczenia do sieci wody cieptej i zimnej
dla wiekszej oszczednosci energii.
Podtgczy¢ szary przewod do kraniku z
zimng wodg * i czerwony przewdd do
kranu wody goracej. Urzadzenie moze tez
by¢ podigczone tylko do zimnej wody: w
takim przypadku rozpoczecie niektorych
programow bedzie opdznione o kilka minut.

® AQUASTORP (rys. 5): urzadzenie znajdujace
sie na przewodzie doprowadzajgcym wode i
blokujgce doptyw wody w sytuacji, gdy
przewdd jest uszkodzony; w takim wypadku
pojawi sie czerwone oznaczenie w okienku
"A", niezbedna bedzie wymiana przewodu.
Aby odkreci¢ tulejke nacisng¢ przycisk
blokujgcy odkrecenie "B".

©® AQUAPROTECT - PRZEWOD WODY Z
ZABEZPIECZENIEM (rys. 6): W przypadku
wycieku wody z gtéwnej rury wewnetrznej
"A" jego przezroczysta ostona zewnetrzna
"B" bedzie wypetniona wodg, co pozwoli na
ukonczenie biezgcego prania. Po
zakonczeniu cyklu wymieni¢ przewdd
kontaktujgc sie z Centrum Serwisu
Technicznego.




Ustawienie

® Przysunag¢ pralke do Sciany zachowujgc
ostroznosé, aby przewdd wody nie byt
zagiety lub zgnieciony i przytagczy¢ przewod
odprowadzajgcy wode do wanny, zalecamy
podtgczenie do statego odplywu na
minimalnej wysokosci 50 cm i o srednicy
wiekszej niz rurka od pralki (rys. 7).

® \Wypoziomowa¢ pralke za pomocag
obrotowych nézek, jak na rysunku 8:

a.odkreci¢ nakretke zgodnie z ruchem
wskazowek zegara dla odblokowania sruby;

b.obracaé¢ nézke obnizajac jg lub unoszac, tak
aby przylegata do podtoza;

c.zablokowa¢ noézke ponownie dokrecajgc
nakretke az do dna pralki.

® Wiozy¢ wtyk do kontaktu zasilania.

/\ UWAGA:

w razie koniecznosci wymiany przewodu
zasilania elektrycznego nalezy skontaktowac
sie z Centrum Serwisu Technicznego.

Usterki spowodowane niewlasciwa
instalacja nie s3a objete gwarancja
producenta.

Overflow

100 cm-

max




3. SZUFLADKA NA
DETERGENT

Szufladka na proszek podzielona jest na 3
przegrédki, jak pokazano na rysunku 9:

® przegrédka “1”: przeznaczona jest na
proszek do prania wstepnego;

® przegrédka “&5”:przeznaczona na specjalne
dodatki do prania, srodki zmiekczajgce wode,
zapachowe, krochmal, itp.;

/\ UWAGA:

stosowac wytacznie produkty pltynne; pralka
przystosowana jest do automatycznego
pobierania dodatkéw podczas ostatniego
ptukania przy kazdym cyklu prania.

® przegrédka “2”: przeznaczona na
proszek do prania zasadniczego.

W NIEKTORYCH MODELACH dotgczone zostato
takze naczynko do $rodkéw piorgcych w plynie
(rys. 10). Stosujemy je poprzez wprowadzenie do
przegrodki "2". W ten sposob ptynny $rodek
zostanie wprowadzony do bebna w odpowiednim
momencie. Naczynko to bedzie takze przydatne,
jesli chcemy wykona¢ wybielanie wybierajgc
program "Plukanie".

/\ UWAGA:

Niektére sSrodki czyszczace nie sa
przeznaczone do stosowania w pojemniku
na detergenty, ale sa wyposazone w ich
wlasny dozownik, ktéry jest umieszczony
bezposrednio w bebnie.

NIEKTORE MODELE s3a wyposazone w
opcje automatycznego dozowania,
ktéra zapewnia pobranie precyzyjnie
odmierzonej dawki detergentu i ptynu do
zmigkczania tkanin. W takim przypadku
nalezy zapozna¢ sie ze szczegotowymi
informacjami w rozdziale STEROWANIE
| PROGRAMY.




4. PRAKTYCZNE PORADY

Wskazoéwki dotyczace zatadunku
bebna

Przy sortowaniu odziezy przed praniem
nalezy dopilnowagé, aby:

-usungé z pranej bielizny przedmioty
metalowe, takie jak agrafki, spinki, monety;

- zapig€ posciel, zasungé zamki blyskawiczne,
zawigza¢ luzne paski i diugie tasiemki przy
ubraniach;

- usung¢ z zastonek rolki do ich przesuwania;

- uwaznie przestrzega¢ wskazan dotyczacych
prania zamieszczonych na etykietach przy
ubraniach;

- usungc¢ przed praniem ewentualne uporczywe
plamy przy uzyciu specjalnego srodka.

® \W przypadku prania dywanoéw, narzut lub
innej ciezkiej odziezy, zaleca sie nie
stosowac wirowania.

® Przed praniem wetny, upewnij sie, czy
nadaje sie do prania w pralce. Sprawdz
etykiete tkaniny.

® Miedzy
drzwiczki
zeby
nieprzyjemnych
urzadzenia.

kolejnymi  cyklami prania
nalezy zostawia¢ uchylone,

zapobiec powstawaniu
zapachow  wewnatrz

Przydatne porady dotyczace
oszczedzania

Ponizsze wskazéwki dotyczg uzytkowania
urzgdzenia w oszczedny i ekologiczny
Sposob.

® Urzadzenie nalezy napetia¢ maksymalnym
wsadem podanym dla wybranego
programu w tabeli programow - pozwoli to
ZAOSZCZEDZIC energie oraz wode.

® Predkos¢ wirowania wptywa na poziom
hatasu oraz wilgotnos¢ upranych tkanin:
przy wiekszych obrotach urzadzenie
pracuje gtosniej, ale pranie jest bardziej
suche.

® Najbardziej wydajne programy pod
wzgledem potgczonego zuzycia wody
i energii to zazwyczaj te, ktore trwajg
dtuzej i wykorzystujg nizsze temperatury.

Zatadowanie do maksimum bebna pralki

® Najlepsze wykorzystanie energii, wody,
srodkéw piorgcych i czasu uzyska¢é mozna
przez uzycie zalecanej, maksymalnej
wielkosci  zatadunku. Mozliwe  jest
zaoszczedzenie do 50% energii piorgc
jeden petny zatadunek zamiast pra¢ dwa
razy potowe wsadu.

Kiedy potrzebne jest pranie wstepne?

® \Wytgcznie dla bardzo zabrudzonych ubran!
Mozna zaoszczedzi¢ od 5 do 15% energii
nie wybierajgc opcji prania wstepnego dla
odziezy normalnie zabrudzone;.

Czy konieczne jest pranie w goracej
wodzie?

® Przetrzyj plame odplamiaczem lub
namocz suchg plame w wodzie przed
praniem, aby w ten sposéb uzycie
programu prania w wysokiej temperaturze
nie byto konieczne.
Oszczedzaj energie dzieki programowi
prania w niskiej temperaturze.

Przed rozpoczeciem programu suszenia
(PRALKO-SUSZARKI)

® Aby zaoszczedzi¢ czas i energie
elektryczng wyroby przeznaczone do
suszenia w pralko-suszarce nalezy
wczesniej odwirowaé na najwyzszej
zalecanej predkosci wirowania, tak aby
usung¢ z nich nadmiar wody.

Dozowanie detergentu

Ponizej zamieszczamy krotki poradnik z
zaleceniami i wskazéwkami dotyczacymi
stosowania detergentu.

® Nalezy korzysta¢ wytgcznie z detergentow
przeznaczonych do stosowania w
pralkach.




® Detergent nalezy dobiera¢ do typu
(bawetna, tkaniny delikatne, syntetyczne,
wetna, jedwab itp.) i koloru tkaniny,
rodzaju oraz stopnia zabrudzenia, a takze
temperatury danego programu prania.

® Wiasciwg ilos¢ detergentu, zmiekczacza
lub innych dodatkéw nalezy kazdorazowo

doktadnie  sprawdza¢ w instrukcji
producenta: prawidlowe uzytkowanie
urzadzenia z odpowiednig iloscig
srodkow chemicznych zapewni
oszczednag prace i ograniczy

oddziatlywanie na srodowisko.

W przypadku prania z programem
bawetna, temperatura od 60°C w gore,
dla ubran biatych, trwatych i bardzo
zabrudzonych, zaleca sie zastosowanie
zwyczajnego srodka piorgcego w proszku
(heavy-duty), zawierajgcego elementy
wybielajgce i ktory przy srednich-wysokich
temperaturach daje najlepsze rezultaty.

W przypadku uzycia programéw o
temperaturze pomiedzy 60°C a 40°C,
wybér Srodka piorgcego musi  byc¢
dokonany w zaleznosci od rodzaju
pranego materiatu, jego koloru i stopnia
zabrudzenia. Zwykle dla biatej, trwatej i
bardzo zabrudzonej odziezy poleca sie
zwyczajny srodek w proszku; dla odziezy
kolorowej i bez powaznych plam zaleca
sie $srodek ptynny Ilub w proszku,
polecany do ochrony koloréw.

W przypadku prania w niskich
temperaturach do 40°C, doradzamy
uzywanie $rodkéw plynnych lub w proszku,
specjalnie polecanych do niskich temperatur.

W  przypadku wetny i jedwabiu,
uzywaé wylgcznie specjalnych  produktow
przeznaczonych do ich prania.

® Zbyt duza ilos¢ detergentu prowadzi do
nadmiernego powstawania piany, co
uniemozliwia prawidiowe ukonczenie
cyklu, a dodatkowo moze wptywaé na
jakos$¢ prania i wirowania.

Stosowanie  srodkéw  piorgcych  bez
fosforanébw moze spowodowac nastepujgce
rezultaty:

-woda z plukania moze byé bardziej
metna: jest to wynik obecnosci zawiesiny
zeolitdw, ktora nie powoduje negatywnych
efektéw dla skutecznosci ptukania.

- obecnos¢ biatego proszku (zeolitéw) na
praniu po jego zakonczeniu: jest to
normalne zjawisko, proszek nie przyczepia
sie do materiatu, ani nie zmienia jego koloru.

- obecnos$¢ piany w wodzie z ostatniego
ptukania: nie musi to oznacza¢
nieskutecznego ptukania.

- tworzenie sie znacznej ilosci piany: czesto

spowodowane  obecnoscig  anionowych
srodkéw  powierzchniowo czynnych w
sktadzie srodkow piorgcych, ktére sg trudne
do usuniecia z pranych materiatow.
W takim wypadku nie jest konieczne
wykonywanie dodatkowych cykléw ptukania
dla usuniecia tego zjawiska: nie spowoduje
to zadnej zmiany.

Jesli problem nie zostat rozwigzany lub jesli
podejrzewasz usterke, nalezy natychmiast
skontaktowa¢ sie z  Autoryzowanym
Centrum Obstugi Klienta.




5. CZYSZCZENIE | ® Napetni¢ dozownik gorgcag wodag.
RUTYNOWA

KONSERWACJA
Prawidtowa pielegnacja urzgdzenia wydtuza
jego okres eksploatacji.

Czyszczenie zewnetrznych
powierzchni urzadzenia

<
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® Odtgczy¢ urzagdzenie od zrodfa zasilania.

® \Wyczysci¢ obudowe urzadzenia za
pomocg wilgotnej  Sciereczki.  NIE
UZYWAC SUBSTANCJI SCIERNYCH,
ALKOHOLU ANI ROZCIENCZALNIKOW.

Czyszczenie szufladki ® \Wstrzgsng¢é  dozownikiem w  celu
umozliwienia  przeptywu wody we
® Zaleca sie regularne czyszczenie wszystkich komorach.

dozownika detergentu, aby unikngé¢
gromadzenia sie pozostatosci detergentu
i dodatkéw.

® Wyjaé dozownik ostroznym, ale
zdecydowanym ruchem.

®Umy¢ dozownik pod biezgcg wodg i \
ponownie wtozy¢ do wtasciwej komory. <

\

L
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® Oprézni¢ dozownik z nadmiaru wody i
wiozy¢ go z powrotem.

DLA MODELI Z SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA
ZMIEKCZAJACEGO:

Przed przystgpieniem do czyszczenia
nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie
komory s3a puste.

® Naciskajgc przycisk zwalniajgcy, wyjaé
dozownik, uwazajac, aby nie doszto do
wycieku pozostatosci detergentu.

/\ UWAGA:

Do czyszczenia dozownika NIE
UZYWAC produktéw kwasnych (np.
octu) ani agresywnych detergentow,
aby unikngé uszkodzenia uszczelek
illub wewnetrznych czesci urzadzenia.




Czyszczenie filtra pompy

® Urzgdzenie jest wyposazone w specjalny
filtr, ktory wychwytuje wieksze obiekty
mogace zablokowa¢ uktad odptywowy,
takie jak guziki czy monety (w zaleznosci
od modelu mozliwa jest konfiguracja A
albo B).

Zalecamy sprawdzanie i czyszczenie

filtra 5 lub 6 razy w roku.

® Odtgczy¢ urzagdzenie od zrodfa zasilania.

® Przed odkreceniem filtru dobrze jest
umiesci¢ pod nim sciereczke dla unikniecia
rozlania na podioge pozostatosci wody.

® Obréci¢ filtr w kierunku odwrotnym do
ruchu wskazéwek zegara, do zatrzymania
na pozycji pionowe;j.

® Wyjg¢ filtr i oczysci¢ go; nastepnie
umiesci¢ na swoim miejscu i obroci¢
zgodnie z ruchem wskazowek zegara.

® Zamontowa¢ wszystkie usuniete elementy

powtarzajgc  w  odwrotnej  kolejnosci
wszystkie wczesniejsze czynnosci.

®

Sugestie dotyczace przewozenia
i okresow nie uzywania pralki

® Jesli urzadzenie bedzie przez dtugi czas
stalo w nieogrzewanym pomieszczeniu,
nalezy usung¢ catg wode z rur.

® Odfigczy¢
sieciowego.

urzadzenie od  gniazda

® Rozlgczy¢ opaske przytrzymujgcg przewdd
wody obnizajagc go do posadzki, aby
usungc catkowicie wode.

® Ponownie zamocowa¢ opaskg przewod
odprowadzenia wody.

DLA MODELI Y4 SYSTEMEM
AUTOMATYCZNEGO DOZOWANIA
PLYNU DO PRANIA | SRODKA

ZMIEKCZAJACEGO:

w przypadku koniecznosci przechylenia
lub przesuniecia pralki, nalezy
najpierw wyjaé dozownik detergentu,
utrzymujgc go w pozycji poziomej,
aby nie dopusci¢ do wyciekania
plynu.




6. AWARYJNE OTWIERANIE DRZWICZEK

Jesli drzwiczki zablokujg sie ze wzgledu na

brak zasilania (jesli wtyczka zostanie @
odtgczona przed koncem cyklu, podigczyé
ja ponownie i wytgczy¢ pralke, aby otworzy¢
drzwiczki) lub ze wzg. na awarie, mozna je
otworzy¢ postepujac zgodnie z ponizszag
procedurg:

1. Odtgcz urzadzenie od gniazdka zasilania.

2. Upewnij sie, ze poziom wody znajduje
sie ponizej otworu drzwiczek, aby nie
spowodowac zalania. W przeciwnym
razie odprowadz nadmiar wody przez
waz i zbierz jg do wiaderka.

3. Przechyli¢ pralke (lub podwyzszy¢ nozki)
i wykreci¢ widoczng srube z dolnego
rogu pralki na przedzie (rys. 1).

4. Pod widocznym zaczepem umiesci¢
Srubokret lub podobne narzedzie. Podwazy¢
do dotu otwierajgc jednoczesnie drzwiczki
jak na rysunku 2.

5. Po zakonczeniu czynnosci koniecznie
ponownie przykreci¢ srube.




7. ZDALNE STEROWANIE (WI-FI)

To urzgdzenie jest wyposazone w @OQObroci¢ pokretto wyboru programu do
technologie Wi-Fi, ktéra umozliwia zdalne potozenia ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)

sterowanie za pomocg aplikacji. = ; nastapi zablokowanie drzwiczek, a

elementy  sterowania na panelu

PAROWANIE URZADZENIA (W APLIKACJI) sterowania nie bedg dziatac.
® Pobierz aplikacie hOn na swoje urzadzenie ®Rozpocza¢ cykl, uzywajac aplikacji. Po
poprzez zeskanowanie kodu QR: zakonczeniu cyklu wytaczy¢ urzadzenie,
. obracajgc pokretto programéw prania do
E|I- E potozenia OFF (WYLACZENIE) w celu

odblokowania drzwiczek.

E t ABY WYLACZYC ZDALNE STEROWANIE

® Aby wyjs¢ z trypbu ZDALNE STEROWANIE
w trakcie cyklu, nalezy obroci¢ pokretio
wyboru programu do dowolnego pofozenia
innego niz ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi),

lub za pomocg linka:
go.haier-europe.com/download-app

Aplikacja jest dostepna na urzadzeniach bez przechodzenia przez potozenie OFF
z systemem Android i iOS - zaréwno (WYLACZENIE). Panel sterowania na
na tabletach, jak i smartfonach. urzgdzeniu bedzie znowu aktywny, a jesli

cykl  zostanie  wstrzymany, bedzie
mozliwe otwarcie drzwiczek po

Poznaj wszystkie szczegoély funkcji Wi- zgasnieciu kontrolki BLOKADY
Fi, przegladajac aplikacje w trybie DRZWICZEK.
DEMO.

Ze wzgledow bezpieczenstwa, w
niektérych fazach cyklu prania,

Czestotliwos¢ domowej sieci Wi-Fi musi drzwiczki mozna otworzyé tylko
Sle miesci¢ w paémie 2,4 GHz. Nie Wtedy’ gdy poziom wody siega
mozesz skonfigurowaé urzadzania, jesli ponizej dolnej krawedzi oraz gdy
Twoja domowa sie¢ jest ustawiona w temperatura jest nizsza niz 45°C.
pasmie 5 GHz. Jesli te warunki zostana spetnione,

zaczekaj, az zgasnie lampka BLOKADY
DRZWICZEK, zanim je otworzysz.

©® Otworz aplikacje, utworz profil
uzytkownika (lub zaloguj sie, jesli zostat
on utworzony wczesniej) i sparuyj ® Przy zamknietych drzwiczkach obrocié¢

urzadzenie zgodnie z instrukcjami na  oretio do polozenia ZDALNE STEROWANIE
wyswietlaczu. (Wi-Fi), aby ponownie sterowac urzgdzeniem
za pomocg aplikacji. Jezeli trwa cykl,

ABY WLACZYC ZDALNE STEROWANIE bedzie on kontynuowany.

® Sprawdz, czy router jest wilgczony i
podigczony do Internetu.

® Zataduj pranie, zamknij drzwiczki i dodaj

detergent, jesli jest to konieczne.




8. SKROCONA INSTRUKCJA
OBSLUGI

Nasza urzadzenie posiada  system
automatycznego dostosowania poziomu
wody do rodzaju i ilosci prania. System ten
prowadzi do zredukowania zuzycia energii i
znacznego skrécenia czasu prania.

Wybor programu

®\Wigcz urzadzenie i wybierz zadany
program.

®\W razie potrzeby dostosuj ustawienia
prania i wybierz wymagane opcje.

SUSZENIE (dotyczy tylko PRALKO-
SUSZAREK)

Jesli chcesz, aby suszenie rozpoczeto
sie automatycznie po cyklu prania,
wybierz odpowiedni dla siebie program
prania oraz cykl suszenia. Mozesz
réwniez wybra¢ program suszenia po
zakonczeniu prania.

® Nacisng¢ przycisk Start programu.

® (O zakonczeniu programu poinformuje
komunikat na wyswietlaczu (w niektorych
modelach w tym momencie zaswiecg sie
wszystkie kontrolki).

® \Wytgcz urzadzenie.

Dla kazdego rodzaju prania sprawdz tabele
programow i postepuj zgodnie ze wskazang
procedura.

Dane techniczne

Cisnienie wody:
min 0,05 Mpa / max 0,8 Mpa

Wirowanie (obr/min):
(patrz tabliczka znamionowa)

Moc przylagczeniowa / Bezpiecznik
zasilania / Napiecie zasilania
(patrz tabliczka znamionowa)

9. STEROWANIE |
PROGRAMY
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A Przycisk START/PAUZA

B Przycisk WYBORU TEMPERATURY
C Przycisk WYBORU WIROWANIA
D Przycisk OPOZNIONEGO STARTU
E

Przycisk STAN ZABRUDZENIA/
PRANIE SZYBKIE/POZIOM PARY

F Przycisk OPCJE
G Przycisk WYBOR SUSZENIA

H Przycisk PROGRAMY
SPECJALNE

B+C BLOKADA RODZICIELSKA
E+F Eco Doser

G+H WEACZENIE/WYLACZENIE
DZWIEKU




/N UWAGA:

nie dotykaé¢ przyciskow podczas
podiaczania pralki do zasilania,
poniewaz przez pierwsze kilka sekund
pralka przeprowadza kalibracje
systemoéw. Dotknigecie przyciskow
spowoduje btad i w takiej sytuacji
nalezy odtaczy¢ pralke od zasilania i
powtdrzy¢ operacje.

Pokretto programéw prania z
pozycja OFF (WYLACZ)

® Po przekreceniu pokretta na wyswietlaczu
pojawiaja sie ustawienia  aktualnie
wybranego programu.

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wytgczy¢ pralke ustawiajgc pokretto
wyboru programow w pozycji OFF.

Pierwsze uruchomienie

- Ustawienie jezyka

® Po podigczeniu urzadzenia do sieci i
wigczeniu go, nacisnij przycisk "B" lub
"C", aby wyswietli¢ dostepne jezyki.

® Wybierz  Zzadany jezyk,
przycisk START/PAUZA.

naciskajac

- Zmiana jezyka

Jesli chcesz zmieni¢ ustawiony jezyk, nacisnij
jednoczesnie przez okoto 5 sekundy
przyciski "D" i "F". Na wyswietlaczu pojawi
sie¢ ENGLISH i bedziesz mégt wybra¢ nowy
jezyk (naciskajgc przycisk "B" lub "C").

- Wybieranie rodzaju uzytego detergentu

® Dzieki zastosowanej technologii
dozowania Eco Doser urzgdzenie jest w
stanie zasugerowac¢ optymalng ilo$¢
detergentu do prania, jakg nalezy wla¢ do
szufladki, w zaleznosci od rzeczywistego
wsadu.

® Aby technologia Eco Doser dziata
prawidtowo, nalezy wskaza¢ rodzaj
uzytego detergentu, wybierajgc zwykty
lub skoncentrowany detergent w ptynie
badz w proszku.

® Nacisng¢ przycisk "B"™ Iub "C", aby
wyswietli¢ dostepne opcje, a nastepnie
START/PAUZA, aby potwierdzi¢ wybor.

- Zmiana rodzaju uzytego detergentu

® Aby zmieni¢ rodzaj uzytego detergentu,
nalezy jednoczesnie nacisngc¢ i
przytrzymaé przyciski "F" i "G" przez
okoto 5 sekund. Na wyswietlaczu
ponownie pojawi sie opcja wyboru
detergentu.

® Nacisng¢ przycisk "B"™ Iub "C", aby
wyswietli¢ dostepne opcje, a nastepnie
START/PAUZA, aby potwierdzi¢ wybor.

- Ustawianie poziomu twardosci wody

Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie
poszczegdlnych zautomatyzowanych
procesdw urzadzenia, nalezy ustawi¢
poziom twardosci wody.

Domysinie twardosé wody jest
ustawiona fabrycznie na poziomie 2
(L2), poniewaz spetnia on wymagania
wiekszosci uzytkownikow.

Poziom twardosci wody

L1 = NISKI (0-12 °fH lub 0-7 °dH)
L2 = SREDNI (13-30 °fH lub 8-17 °dH)
L3 = WYSOKI (= 30 °fH lub 2 17 °dH)

® Aby potwierdzi¢ ustawiony fabrycznie
standardowy poziom twardosci wody,
nacisnij przycisk START/ PAUZA.

® Aby zmieni¢ standardowe ustawienie
twardosci wody, nacisnij przycisk "B" lub
ner

® Po wybraniu poziomu twardosci wody,
nacisng¢ przycisk przycisk START/
PAUZA w celu potwierdzenia.




- Zmiana ustawienia poziomu twardosci
wody

* Aby zmieni¢ ustawienie twardosci wody,
nalezy najpierw przejs¢ do menu zmiany
jezyka (i zmieni¢ rodzaj uzytego
detergentu), przytrzymujgc jednoczes$nie
przyciski "D" i "F" przez okoto 5 sekund.
Po skonfigurowaniu jezyka (i rodzaju
uzytego detergentu), jak wyjasniono w
odpowiednich akapitach, mozna wybra¢
odpowiedni poziom twardosci wody za
pomocg klawiszy "B" lub "C".

® Nacisng¢ przycisk przycisk START/
PAUZA w celu potwierdzenia.

Sprawdz w firmie wodociggowej poziom
twardosci wody w swoim miescie.

Przycisk START/PAUZA

Drzwiczki nalezy zamkngé PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

® Aby rozpoczg¢ wybrany cykl uzywajac
ustawionych parametrow, nacisnij
przycisk START/PAUZA. Podczas
dziatania programu, wyswietlacz bedzie
pokazywat czas, jaki uptynat.

® Ponadto, jesli chcesz zmodyfikowaé
wybrany program, nacisnij zgdane
przyciski opcji, zmodyfikuj parametry

domysine, a nastepnie nacisnij przycisk
START/PAUZA, aby rozpoczg¢ cykl.

Mozna wybraé tylko opcje kompatybilne
ze skonfigurowanym programem.

® Po witgczeniu urzadzenia zaczekac kilka

sekund na rozpoczecie dziatania
programu.

CZAS TRWANIA PROGRAMU

®Po wybraniu programu wyswietlacz

automatycznie pokazuje czas trwania
cyklu, ktéry moze rozni¢ sie w zaleznosci
od wybranych opciji.

®Po rozpoczeciu programu bedziesz
informowany na biezgco o czasie, ktéry
pozostat do konca cyklu prania.

® Urzgdzenie wylicza czas do zakonczenia
wybranego programu na podstawie
standardowego ciezaru zatadunku, a
podczas cyklu koryguje go w zaleznosci
od wielkosci i sktadu fadunku.

KONIEC PROGRAMU
® Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie informacja
0 zakonczeniu programu, a kontrolka

BLOKADY DRZWICZEK zgasnie, mozna
otworzy¢ drzwiczki.

-
o

®Po zakonczeniu programu  nalezy
wytgczy¢ pralke ustawiajgc pokretto
wyboru programow w pozycji OFF.

Pokretto wyboru programéw nalezy
ustawié w pozycji OFF po
zakonczeniu kazdego programu lub
przed wyborem i uruchomieniem
kolejnego programu prania.

WSTRZYMYWANIE PRACY URZADZENIA

® Dziatanie maszyny, ktéra rozpoczeta juz
cykl pracy, zatrzyma¢ mozna, naciskajgc
przycisk START/PAUZA.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa, w
niektorych fazach cyklu prania, drzwiczki
mozna otworzy¢ tylko wtedy, gdy
poziom wody siega ponizej dolnej
krawedzi oraz gdy temperatura jest
nizsza niz 45°C. Jesli te warunki
zostang spetnione, zaczekaj, az zgasnie
lampka BLOKADY DRZWICZEK, zanim
je otworzysz.

® Nacisng¢é ponownie przycisk START/
PAUZA, aby wznowi¢ cykl od faze, w
ktérym zostat zatrzymany.

ANULOWANIE PROGRAMU

® Aby anulowa¢ program nalezy ustawi¢
pokretto wyboru programéw w pozycji
OFF.




® Przed otwarciem drzwiczek odczekaj, az
lampka BOKADY DRZWICZEK zgasnie.

Przycisk WYBORU TEMPERATURY

®Przycisk ten pozwala na
temperatury prania.

zmiane

® Nie jest mozliwe podniesienie temperatury
powyzej maksymalnej wartosci zaprogramowanej
dla danego programu, aby nie niszczy¢
tkanin.

® Jesli chcesz przeprowadzi¢ pranie w
zimnej wodzie, wszystkie lampki kontrole
muszg by¢ wytgczone.

Przycisk WYBORU WIROWANIA

® Po nacisnieciu tego przycisku mozliwe
jest zmniejszenie maksymalnej predkosci
wirowania, a jesli chcesz, cykl wirowania
mozna catkowicie anulowac.

® Jesli metka na ubraniu nie podaje innych
informacji, mozna korzysta¢ z maksymalnej
predkosci wirowania.

Aby zapobiec uszkodzeniu tkanin, nie
mozna zwiekszy¢ predkosci wirowania
ponad maksymalny poziom dozwolony
dla danego programu.

® Aby reaktywowacé cykl wirowania, wciskaj
przycisk az do osiggniecia zadanej
predkosci wirowania.

® Predkos¢ wirowania mozna modyfikowaé
bez zatrzymywania pralki.

Nadmiar detergentu moze powodowaé
nadmierne pienienie. Urzadzenie wykrywa
obecnos¢ nadmiaru piany i moze:
anulowaé¢ faze wirowania, przedluzyé
czas pracy programu lub zwiekszyé
ilos¢ uzytej wody.

Urzadzenie jest wyposazone w specjalne
urzadzenie elektroniczne, ktoére uniemozliwia
wirowanie przy niesymetrycznym obcigzeniu
bebna. Pozwala ono obnizyé poziom
halasu i drgania pralki, i tym samym
przediuza zywotnos¢ urzadzenia.

Przycisk OPOZNIONEGO STARTU

® Przycisk ten umozliwia uruchomienie
programu prania z opodznieniem
wynoszgcym maksymalnie 24 godziny.

® Aby zaprogramowaé¢ opézniony start,
nalezy:

- Wybra¢ program prania.

- Nacisng¢ przycisk raz w celu aktywaciji
opdznionego startu, a nastepnie nacisng¢
go jeszcze raz (lub przytrzymac), aby
ustawi¢ wymagane opéznienie. Kazde
nacisniecie przycisku zwieksza opdznienie,
az do pojawienia sie na wyswietlaczu
wartosci 24 godzin - wowczas ponowne
nacisniecie przycisku spowoduje
wyzerowanie opéznienia.

Nacisng¢ przycisk START/PAUZA w
celu rozpoczecia odliczania czasu
pozostatego do uruchomienia programu.
Po uptywie zaprogramowanego czasu
opdznienia program zostanie automatycznie
uruchomiony.

® Mozliwe jest skasowanie ustawionego

wczesniej opodznienia startu programu
przez ustawienie pokretta w pozycji
OFF (WYLACZ).

Jesli w trakcie pracy urzadzenia nastapi
przerwa w zasilaniu, to po przywréceniu
zasilania urzgdzenie rozpocznie od
poczatku faze, w ktoérej zasilanie zostalo
przerwane.




Przycisk STAN ZABRUDZENIA/
PRANIE SZYBKIE/POZIOM PARY

Przycisk ten pozwala wybiera¢ pomiedzy
trzech opcjami, w zaleznosci od
wybranego programu.

- STAN ZABRUDZENIA

® Po wybraniu programu zostaje automatycznie
pokazany czas prania dla tego programu.

® Opcja ta pozwala na wybér 3 poziomow
intensywnosci prania dzieki modyfikacji
czasu jego trwania, zaleznie od tego jak
bardzo zabrudzone sg tkaniny (moze by¢
stosowany tylko w potagczeniu z
niektérymi  programami, tak jak to
pokazano w tabeli programéw).

- PRANIE SZYBKIE

Przycisk zostaje aktywowany po wybraniu
pokrettem  programu RAPID CARE
(14'/30'/44") i pozwala na wybranie trzech
czasOw prania.

- POZIOM PARY

Po wybraniu programu STEAM CARE PRO
mozna uzy¢ tego przycisku, aby wybrac¢
jedng z trzech obrobek parowych o réznej
intensywnosci, przeznaczonych do odziezy
suchej lub mokrej i w zaleznosci od rodzaju
tkaniny:

- BAWELNA (wybér domysiny)

Ten program jest przeznaczony do
odziezy bawetnianej. Nadaje sie do
wygtadzania zagniecen po wirowaniu
mokrych tkanin (np. praniu); stosowany
do suchych tkanin zapewnia idealny

poziom wilgotnosci utatwiajgcy
prasowanie.
- SYNTETYCZNE (nacisngé przycisk
jeden raz)

Ten program jest uzywany do odziezy
wykonanej z tkanin syntetycznych.
Nadaje sie do wygtadzania zagniecen
po wirowaniu mokrych tkanin (np.
praniu); stosowany do suchych tkanin
zapewnia idealny poziom wilgotnosci
utatwiajgcy prasowanie.

- DELIKATNE
dwukrotnie)
Za pomocg pary cykl odswieza ubrania
po uzyciu i wygtadza zagniecenia.
Program sktada sie z fazy wstepnej, w
ktérej dziata para oraz fazy koncowej, w
ktérej nadmiar wilgoci jest usuwany do
natychmiastowego uzycia. Ten cykl jest
odpowiedni do odziezy suche;j.

(nacisngé przycisk

Te opcje prania nalezy wybraé¢ przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.

Przycisk OPCJE

Przycisk pozwala na wybranie jednej z
trzech opc;ji:

P
- PRANIE WSTEPNE =5

® Funkcja umozliwia pranie wstepne i jest
przydatna zwtaszcza w przypadku mocno
zabrudzonych tkanin (funkcja jest
dostepna z wybranymi programami —
patrz tabela programéw).

® Zaleca sie stosowanie 1/5 zalecanej ilosci
Srodka piorgcego podanego na opakowaniu.

o
- DODATKOWE PLUKANIE 7/

® Opcja ta pozwala na dodanie jednego
cyklu ptukania po zakonczeniu cyklu
prania, majgc na uwadze osoby o
delikatnej i wrazliwej skorze, u ktorych
pozostatosci detergentu mogg powodowac
podraznienia i alergie.

® Radzimy korzysta¢ z tej funkcji w celu
przeprowadzenia prania ubran dzieciecych
oraz silnie zabrudzonych ubran, gdy
konieczne jest uzycie duzej ilosci
detergentu, oraz prania recznikow, ktérych
widkna majg zwykle tendencje do
zatrzymania detergentu.

-TRYBPARY//Q
®Ta opcja umozliwia dotgczenie do
niektérych cykli prania (patrz tabela

programow) specyficznej obrobki para.




® Funkcja obrobki parg oddziatuje na mokrg
odziez, ograniczajgc powstawanie zgniecen,
a tym samym skraca czas prasowania.

® \Widkna sg regenerowane i odswiezane,
dzieki czemu eliminuje sie z odziezy
nieprzyjemne zapachy.

® Dla kazdego programu zostata opracowana
odpowiednia obrobka parg w celu
zapewnienia maksymalnej efektywnosci
prania w zaleznosci od tkanin i koloréw
odziezy.

Te opcje prania nalezy wybraé przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.
Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, wéwczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga,
a nastepnie gasnie.

Eco Doser

—mQ@—

® Dzieki zastosowanej technologii
dozowania Eco Doser urzgdzenie jest w
stanie zasugerowac¢ optymalng ilo$¢
detergentu do prania, jakg nalezy wla¢ do
szufladki, w zaleznosci od rzeczywistego
wsadu.

Optymalna ilos¢ detergentu jest silnie
zwigzana z rodzajem zabrudzenia i
skladem chemicznym detergentu. Eco
Doser moze podaé¢ jedynie sugestie na
podstawie ilosci prania i twardosci
wody. Zbyt duza ilos¢ detergentu moze
prowadzi¢ do powstania piany, ktérej nie
mozna usung¢ podczas fazy ptukania.

® Inteligentng sugestie mozna aktywowaé
tylko w niektérych programach w
nastepujgcy sposob:

- Umiesci¢ rzeczy do prania w bebnie i
zamknac¢ drzwiczki.

- Wybra¢ odpowiedni program prania, po

czym nacisng¢ i przytrzymaé przez
okoto 3 sekundy dwa przyciski
wskazane na pulpicie.

- Nacisng¢ przycisk START/PAUZA. Po
uptywie okoto 30 do 60 sekund na
wys$wietlaczu pojawi sie zalecana ilos¢
detergentu, jakiej nalezy uzyc¢.

- Wla¢ detergent do szufladki i nacisngé
przycisk START/PAUZA, aby uruchomi¢
cykl.

Jesli wybrano program, ktéry nie jest
zgodny z sugestig funkcji Eco Doser,
zacznie migaé¢ odpowiednia kontrolka,
ktora pozniej zgasnie.

W przypadku uzycia innego rodzaju
detergentu niz ten, ktéry zostal
wybrany w fazie ustawiania,
koniecznie trzeba zmieni¢ rodzaj
uzytego detergentu (jak opisano w
odpowiednim akapicie).

Aby wylaczy¢ funkcje Eco Doser,
trzeba nacisnaé¢ i przytrzymac przez
okoto 3 sekundy te same przyciski,
ktore stuzg do wigczania.

Jesli w bebnie nie zostang
umieszczone rzeczy do prania, na
wyswietlaczu nadal wyswietlana
bedzie zalecana ilo$¢ detergentu.

Przycisk WYBOR SUSZENIA
Ten przycisk umozliwia:

- Cykl automatycznego prania/suszenia
Po wybraniu programu prania zgodnego z
rodzajem wsadu, wybierz tym przyciskiem
stopien jego wysuszenia. Po zakonczeniu
cyklu prania cykl suszenia uruchomi sie
automatycznie.

Jesli program prania nie jest
kompatybilny z wybranym cyklem
automatycznego suszenia, funkcja ta nie
uruchomi sie.




Jesli przekroczona zostata maksymalna
waga wsadu do suszenia podana w
tabeli programéw, tadunek moze nie
zostac¢ catkowicie wysuszony.

- Tylko cykl suszenia
Wybierz tym przyciskiem zgdany program
suszenia zgodny z rodzajem tkanin.
Mozna wybra¢ inny stopien wysuszenia
niz zadany (z wyjatkiem programu do
suszenia wetny).

Kiedy na wyswietlaczu pojawi sie
informacja o zakonczeniu programu, a
kontrolka BLOKADY DRZWICZEK zgasnie,
mozna otworzy¢ drzwiczki.

Przycisk PROGRAMY SPECJALNE

Ten przycisk umozliwia wybdr sposrod
trzech réznych opcji (idostepnych tylko
dla niektérych programoéw):

- PRANIE AKTYWNE @@;

® Opcja ta (ktérg mozna ustawi¢ w kilku
programach) optymalizuje zuzycie wody i
energii przez wybrany program, zachowujgc
niezmieniong wydajnos¢ prania.

®Opcja PRANIE AKTYWNE zostata
zaprojektowana z mysla o mniejszych
wsadach i lekko zabrudzonej odziezy, co
ma na celu ograniczenie marnowania
detergentu.

- DZIEN I NOC \ﬁl

® Umozliwia zmniejszenie predkosci
wirowania do 400 obr./min, zwiekszenie
ilosci wody podczas fazy ptukania oraz
pozostawienie wody w bebnie po
koncowym ptukaniu, dzieki czemu tkaniny
nie pogniotg sie.

® Podczas fazy zatrzymania wody w bebnie
pralka jest w trybie pauzy.

® Nacisng¢ START, aby zakonczy¢ cykl
wirowaniem (ktére mozna zredukowaé
lub usungé za pomoca odpowiedniego
przycisku) i wypompowywaniem.

® Dzieki elektronicznemu sterowaniu
wypompowanie wody podczas faz
posrednich odbywa sie w sposéb cichy,
przez co funkcja ta jest szczegdlnie
przydatna do prania noca.

l..
- CZYSZCZENIE BEBNA @/
® Opracowany do czyszczenia
pralki.

bebna

® Stosowac wytgcznie proszek do prania.

® Nie uruchamiaj programu z praniem w
pralce.

® Czyszczenie zalecane jest po kazdych 50
cyklach prania.

® Ta opcja moze zosta¢ wybrana tylko dla
programu WYPOMPOWANIE WODY |
ODWIROWANIE.

Te opcje prania nalezy wybraé przed
nacisnieciem przycisku START/PAUZA.
Jesli wybrano opcje, ktéra nie jest
zgodna z danym programem, wéwczas
lampka kontrolna opcji najpierw miga,
a nastepnie gasnie.

WLACZENIE/WYLACZENIE
DZWIEKU

— &) —

Mozna wylgczyé/witaczyé sygnat dzwiekowy
pokretta i przyciskdw urzagdzenia poprzez
nacisniecie i przytrzymanie przez okoto 3
sekundy przyciskbw wskazanych na
pulpicie.

BLOKADA RODZICIELSKA

—~®—

® Jednoczesne wcisniecie przyciskéw "B"
oraz "C" przez okoto 3 sekundy blokuje
przyciski urzadzenia. Pozwala to unikng¢
dokonania przypadkowych lub niechcianych
zmian, gdy przycisk na wyswietlaczu
zostat wecisniety przypadkowo w trakcie
trwania cyklu.




®Blokada  przyciskow moze  zostaé
anulowana przez ponowne jednoczesne
wcisniecie tych dwoéch przyciskéw lub
wytgczenie urzadzenia.

Wyswietlacz cyfrowy

Wyswietlacz w sposob ciaggly informuje

uzytkownika o statusie urzgdzenia.

1) KONTROLKA BLOKADY DRZWICZEK
® |[kona informuje o blokadzie drzwiczek.

Drzwiczki nalezy zamkna¢ PRZED
nacisnieciem przycisku START/PAUZA

® Po nacisnieciu przycisku START/PAUZA
przy zamknietych drzwiczkach kontrolka
bedzie przez chwile migata a nastepnie
zaswieci sie.

Jesli drzwiczki sa nieprawidtowo
zamknigte kontrolka miga przez ok. 7
sekund. Po uptywie tego czasu komenda
start zostanie automatycznie anulowana.
W takim przypadku nalezy zamknaé
prawidlowo drzwiczki i nacisng¢ przycisk
START/PAUZA.

® Specjalna blokada zabezpiecza drzwiczki
przed otwarciem bezposrednio po
zakonczeniu cyklu. Po zakonczeniu cyklu,
przed otwarciem drzwiczek nalezy
odczeka¢ 2 minuty az kontrolka blokady
zgasnie. Po zakonczeniu cyklu ustawi¢
pokretto wyboru programu w pozycji OFF.

2) KONTROLKA BLOKADA PRZYCISKOW

Lampki kontrole pokazujg, ze przyciski sg
zablokowane.

3) KONTROLKA Wi-Fi

®\W modelach z opcjg Wi-Fi, ikona
wskazuje stan potgczenia. Moze by¢:

- SWIECACA: mozliwe zdalne sterowanie

- WOLNO MIGAJACA: zdalne sterowanie
niemozliwe.

SZYBKO MIGAJACA PRZEZ 3 SEKUNDY |
WYLACZAJACA SIE: urzadzenie nie
moze potgczy¢ sie z domowgq siecig Wi-
Fi lub nie zostato zarejestrowane w
aplikaciji.

WOLNO MIGAJACA 3 RAZY, POTEM
WYLACZONA PRZEZ 2 SEKUNDY:
zresetuj sie¢ Wi-Fi (podczas rejestraciji
w aplikacji).

WLACZONA PRZEZ 1 SEKUNDE,
WYLACZONA PRZEZ 3 SEKUNDY:
drzwiczki sg otwarte. Zdalne sterowanie
nie moze by¢ aktywowane.

4) KONTROLKA ECO DOSER
Wskazuje wtgczenie funkcji Eco Doser.

5) KONTROLKA POZIOM ZABRUDZENIA
Lampka kontrolna pokazuje wybdr odpowiedniej
opcji.

6) KONTROLKI WYBORU TEMPERATURY

Pokazuje temperature prania dla wybranego
programu, ktérg (jesli to mozliwe) mozna
zmieni¢ za pomocg odpowiedniego przycisku.

Jesli chcesz pra¢ w zimnej wodzie,
wszystkie lampki kontrolne muszg by¢
wytgczone.

7) KONTROLKI WYBORU WIROWANIA

Pokazuje predko$¢ wirowania dla wybranego
programu, ktérg mozna zmienia¢ za
pomocg odpowiedniego przycisku lub
wirowanie catkowicie anulowad.

8) KONTROLKI OPCJE

Lampki kontrolne pokazujg opcje, ktére
mozna dowolnie wybra¢ za pomocg
odpowiedniego przycisku.




9) KONTROLKI WYBOR PROGRAMU

SUSZENIA

Lampki kontrolne pokazujg stopien wysuszenia,
ktdry mozna wybraé za pomocg odpowiedniego
przycisku:

Programy automatyczne

EXTRA SUCHE
(odpowiedni dla recznikow, szlafrokow
i wiekszych sztuk garderoby).

SUCHE DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania gotowe
prasowania).

do

SUCHE DO SZAFY
(dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych
do szafy bez prasowania).

10) KONTROLKI PROGRAMY SPECJALNE

Lampki kontrolne pokazujg opcje, ktére
mozna dowolnie wybra¢ za pomocg
odpowiedniego przycisku.

wonel~LUS

(aktywna tylko w niektérych
programach)

® Podczas pierwszych kilku minut pracy
urzadzenie oblicza czas pozostaly do
zakonczenia cyklu na podstawie ilosci
rzeczy do prania umieszczonych w
bebnie.

® Podczas kazdej fazy prania funkcja
"Kg Mode PLUS" umozliwia sprawdzenie
informacji dotyczgcych wsadu w bebnie i
podczas pierwszych minut prania:

- dostosowuje ilos¢ wymaganej wody;
- oblicza czas trwania cyklu prania;

- dostosowuje ptukanie do wybranego
rodzaju tkaniny;

- dostosowuje rytm obrotéw bebna do
wybranego rodzaju tkaniny;

- wykrywa obecnos¢ piany i w razie
potrzeby zwieksza ilo§¢ wody podczas
ptukania;

- dostosowuje predkos¢ wirowania do
wsadu (nierobwnomierny rozkfad prania
wewnatrz bebna).

-
o



Tabela programéw
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ZDALNE STEROWANIE (Wi-Fi)

Pozycja, ktéra musisz wybraé, gdy chcesz wigczy¢ zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (przez Wi-Fi).




Wazne informacje

*Maksymalny wsad prania suchego zalezy
od modelu pralki (patrz panel sterowania).
/A (Tylko modele z komora na
srodek pioracy w plynie)
Jesli tylko niektére rzeczy do
prania majg plamy, ktére
wymagajg uzycia wybielacza w
ptynie, mozliwe jest wstepne
usuniecie plam w pralce. Nala¢
wybielacza do pojemnika na
wybielacz w ptynie w komorze
oznaczonej 2 w szufladzie na
srodki piorgce i ustawi¢ program
specjalny PLUKANIE. Po zakonczeniu
tej fazy wytacz urzadzenie, dodaj
pozostate tkaniny i kontynuuj
pranie w najbardziej odpowiednim
programie.

Dla wybranych programoéw mozliwe
jest dostosowanie czasu trwania i
intensywnosci prania przyciskiem
WYBORU STOPNIA ZABRUDZENIA.

1) Po wybraniu programu, wyswietlacz
pokaze zalecang temperature
prania, ktérg mozna zmienic¢, jesli
jest to dozwolone, za pomocag
odpowiedniego przycisku, lecz
ktérej nie mozna podnies¢
powyzej wartosci maksymalne;j
temperatury zadanej dla danego
programu.

Dla wybranych programow
mozliwe jest dostosowanie czasu
trwania i intensywnosci prania
przyciskiem STAN ZABRUDZENIA.

2)

3) Po wybraniu programu RAPID
CARE na pokretle mozliwe bedzie
wybranie za pomocag przycisku
SZYBKI jednego z trzech szybkich

programow (14, 30 lub 44 minuty).
4)
5)

Dostepna funkcja pary.

Programy suszenia automatycznego.

INFORMACJA PRZEZNACZONA DLA
LABORATORIOW BADAWCZYCH

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE
z dyrektywa 96/60/WE

PRANIE:

PROGRAM ECO 40-60
USTAWIANIE TEMPERATURY 60°C

-
o

SUSZENIE:
PROGRAM SUSZENIA
WYSOKA TEMP.
STOPIEN SUSZENIA
SUCHE DO SZAFY

STANDARDOWE PROGRAMY
ZGODNE Z ROZPORZADZENIEM
(UE) nr 2019/2023

PRANIE:
PROGRAM ECO 40-60

PRANIE | SUSZENIE:
PROGRAM ECO 40-60 +
STOPIEN SUSZENIA
SUCHE DO SZAFY




Opisy programoéw

Do prania réznych rodzajéow tkanin o
réoznych poziomach zabrudzenia pralka
posiada specjalne programy spetniajgce
wszystkie wymagania zwigzane z praniem
(patrz tabela programéw).

Program nalezy wybra¢ zgodnie z
instrukcjami prania umieszczonymi
na metkach, szczegélnie jesli chodzi
o maksymalng zalecana temperature.

PRANIE

/N\ UWAGA:

WAZNE PORADY
WYDAJNEGO PRANIA.

® Nowe kolorowe ubrania nalezy praé
oddzielnie przez co najmniej 5-6 cykli.

DOTYCZACE

©® Niektore wieksze artykuly, takie jak
dzinsy czy reczniki, nalezy zawsze
prac¢ oddzielnie.

® Nie wolno nigdy miesza¢ ze soba
tkanin FARBUJACYCH.

ZDALNE STEROWANIE(Wi-Fi)

Pozycja, ktérg musisz wybraé, gdy chcesz
wigczy¢ / wytgczy¢ zdalne sterowanie za
posrednictwem aplikacji (Wi-Fi). W takim
przypadku poczatek cyklu nastgpi po
wykonaniu polecen w aplikacji. Wiecej
szczegotow w rozdziale ZDALNE
STEROWANIE (Wi-Fi).

BAWELNA

Program odpowiedni do prania kolorowych
tkanin bawetnianych w temperaturze 40°C.
Mozliwe jest dobranie temperatury 60°C lub
90°C dla zapewnienia najwyzszego stopnia
czystosci prania tkanin. Wirowanie kohcowe
odbywa sie z maksymalng predkoscia,
ktéra zapewnia doskonatg efektywnosc
odsgczania wody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 umozliwia rdwnoczesne
pranie normalnie zabrudzonych tkanin
bawetnianych deklarowanych jako przeznaczone

do prania w temperaturze 40°C Ilub w
temperaturze 60°C podczas tego samego
cyklu. Program ten jest wykorzystywany do
oceniania zgodnosci z unijnymi przepisami
Ecodesign  (ekologiczne  projektowanie
produktow).

PRANIE | SUSZENIE (ECO 40-60 +EE|)

Cykl PRANIE | SUSZENIE umozliwia
réwnoczesne pranie normalnie zabrudzonych
tkanin  bawetnianych deklarowanych jako
przeznaczone do prania w temperaturze 40°C
lub w temperaturze 60°C podczas tego
samego cyklu, a takze ich suszenie w stopniu
umozliwiajgcym bezposrednie odtozenie do
szafy. Program ten jest wykorzystywany do
oceniania zgodnosci z unijnymi  przepisami
Ecodesign (ekologiczne projektowanie
produktéw).

WELNA & SOFT CARE

Program przeznaczony do prania tkanin
wetnianych nadajgcych sie do prania w
pralce automatycznej, artykutdéw, ktore
pierze sie recznie oraz delikatnych tkanin i
ubran, ktére wymagajg szczegolnej
pielegnacji. Pranie w tym programie
odbywa sie w niskiej temperaturze i zajmuje
49 minut. Zalecany do niewielkich wsaddow.
20°C

Ten innowacyjny program pozwala na
pranie razem roznych tkanin i koloréw,
takich jak bawetna, syntetyki i tkaniny
mieszane w temperaturze zaledwie 20°C, i
zapewnia doskonatg skutecznos¢ prania.
Zuzycie w tym programie to okoto 40%
standardowegozuzycia dla programu do
prania bawetnyw temperaturze 40°C.

SYNTETYCZNE | KOLOROWE

Program ten pozwala na pranie réznych
tkanin i koloréw razem. Ruch obrotowy bebna i
wykorzystanie wody zostaty zoptymalizowane
zaréwno podczas fazy prania jak i ptukania.
Dokfadne wirowanie zapewnia zmniejszenie
ilosci zagniecen na tkaninach.

WYPOMPOWANIE WODY | ODWIROWANIE
Program wypompowuje wode i wiruje pranie
przy maksymalnej predkosci. Mozliwe
jest wytgczenie wirowania i zmniejszenie
predkosci wirowania przyciskiem WYBOR
WIROWANIA.




PLUKANIE

Program trzech pilukah przy sredniej
predkosci wirowania (odpowiednim
przyciskiem ptukanie mozna wytgczy¢ lub
zmniejszy¢ jego predkosc).

Program do ptukania wszelkiego rodzaju
tkanin, na przyktad po praniu recznym.

STEAM CARE PRO

Program ten wykorzystuje obrébke parowg
w celu wygtadzenia zagniecen i uzyskania
idealnego stopnia wilgotnosci pod katem
utatwienia  prasowania. Za  pomocg
przycisku mozna wybra¢ trzy rézne
poziomy intensywnosci, przeznaczone do
odziezy suchej Ilub mokrej oraz w
zaleznosci od rodzaju tkaniny.

RAPID CARE (14'/30'/44")

Oszczednos¢ bez kompromiséw! Ten nowy
program moze by¢ uzywany do uzyskiwania
doskonatych efektéw przy jednoczesnym
oszczedzaniu wody, energii, detergentu
oraz czasu. Przy tej opcji pranie nastepuje
w $redniej temperaturze, odpowiedniej do
wszystkich typow tkanin. Program zalecany
do matych wsadow i delikatnie zabrudzonej
odziezy.

ALL IN ONE 59’

Ten program umozliwia réwnoczesne
pranie réznych tkanin, np. bawetny, tkanin
syntetycznych i mieszanych, w ciggu

zaledwie 59 minut, przy petnym wsadzie i w
temperaturze 40°C (lub nizszej). Program
sprawdza sie najlepiej w przypadku
delikatnie zabrudzonej odziezy.

AUTO CARE

Ten innowacyjny program jest w stanie
automatycznie dostosowaé akcje
czyszczenia do wydajnosci i rodzaju wsadu,
aby uzyskac¢ jak najlepsze wyniki. Nowa
technologia POWER CARE - dzieki
idealnemu potgczeniu wody i detergentu —
zapewnia maksymalng pielegnacje ubran w
temperaturze 30°C  przy doskonatej
wydajnosci prania.

SUSZENIE

/N UWAGA:

Przed rozpoczeciem suszenia z bebna
urzadzenia nalezy wyja¢ dozowniki na
skoncentrowane proszki i ptyny do
prania.

-l
W trakcie suszenia beben urzadzenia

okresowo zmienia kierunek obrotow, aby
nie dopusci¢ do splgtania sie suszonych
wyrobow i zapewni¢ ich réwnomierne
wysuszenie. Koncowa faza cyklu suszenia
(ostatnie  10-20 minut) odbywa sie
bez udziatu wysokiej temperatury, aby
zminimalizowac¢ zagniecenia.

SUSZENIE WELNY

Program suszenia w niskiej temperaturze,
idealny dla suchych ubrah z widczki,
zapewniajgcy maksymalng pielegnacje i
miekkos¢, i zmniejszajacy przy tym
wycieranie sie tkanin i ich filcowanie. Przed
suszeniem zaleca sie przewiniecie ubran na
lewg strone. Czas suszenia zalezy od wagi
wsadu i predkosci, z jakg ubrania zostaty
odwirowane przez pralke. Cykl jest
odpowiedni dla matych wsadéw o
maksymalnej wadze 1 kg (3 swetry).

6.

APPAREL CARE

Cykl suszenia wyrobéw welnianych w
tym urzadzeniu zostat zatwierdzony
przez firme¢ Woolmark w odniesieniu do
produktéw weltnianych nadajacych sie
do prania w pralce, z zastrzezeniem, ze
produkty te sg prane i suszone zgodnie
z informacjami podanymi na metce
dotagczonej do ubrania i instrukcjami
dolaczonymi do urzadzenia przez
producenta.

Symbol Woolmark stanowi w wielu
krajach znak certyfikacji. M1715




NISKA TEMPERATURA WYSOKA TEMPERATURA

Program suszenia w niskiej temperaturze Program suszenia w wysokiej temperaturze
zalecany do suszenia tkanin z wiokien zalecany do suszenia tkanin bawetnianych i
syntetycznych i mieszanych (nalezy sprawdzi¢ Inianych (nalezy sprawdzi¢ zalecenia
zalecenia producenta na metce wyrobu). producenta na metce wyrobu).




10. SUSZENIE

® \Wskazowki podane w instrukgciji
urzadzenia majg charakter ogdiny.
Osiggniecie optymalnego efektu suszenia
wymaga praktyki w obstudze urzadzenia.

® Zaleca sie, aby we wstepnej fazie
eksploatacji urzgdzenia wybieraé czasy
suszenia krétsze niz podano w instrukcji,
tak aby samodzielnie dobra¢ optymalny
stopien wysuszenia.

® Nie nalezy suszy¢ materiatdbw fatwo

strzepigcych sie (np. dywanikéw) ani
materiatdow z dlugim wilosiem, aby nie
dopusci¢ do zatkania przewodu
wentylacyjnego.

® Zalecane sposoby sortowania prania:
zalecen

- Sortowanie wedtug
podanych na metkach

Nadaje sie do suszenia w suszarce
bebnowe;j.

wysokiej temperaturze.

Suszy¢é w suszarce bebnowej w
niskiej temperaturze.

Q Suszy¢é w suszarce bebnowej w
O
K

NIE SUSZYC w suszarce bebnowe;j.

Jesli wyréb nie posiada metki nalezy
zalozy¢, ze nie nadaje sie do suszenia
w suszarce bebnowe;j.

- Sortowanie wedtug wielkosci wyrobu
i grubosci tkaniny
Jesli  wielkos¢ wsadu przekracza
pojemnos¢ urzadzenia nalezy podzieli¢
odziez wedtug grubosé tkanin
(np. oddzieli¢ reczniki od bielizny).

- Sortowanie wedtug rodzaju tkaniny
Len/bawetna: reczniki, bluzy bawetniane,
posciel i obrusy.

Syntetyki: bluzki, koszule, kombinezony
itp. wykonane z poliestru lub poliamidu,
jak réwniez mieszanki bawetny z
widknem syntetycznym.

® Przed rozpoczeciem suszenia pranie
nalezy odwirowac.

Prawidtowy sposéb suszenia

® Otworzy¢ drzwiczki.

® Zataduj pranie, nie przekraczajac
maksymalnego zatadunku wskazanego w
tabeli programow. W przypadku duzych
wyrobow (np. przescieradet) lub wyrobow
pochtaniajgcych duze ilosci wody (np.
reczniki, dzinsy itp.) nalezy zmniejszy¢
wielkos¢ wsadu.

® Zamkng¢ drzwiczki.

® \Wybierz najbardziej odpowiedni program
suszenia dla Twojego prania (WYSOKA
TEMP., NISKA TEMP., SUSZENIE
WELNY).

® \Wybierz potrzebny stopien wysuszenia:

EXTRA SUCHE
(odpowiedni dla recznikéw,
wiekszych sztuk garderoby).

szlafrokow i

SUCHE DO PRASOWANIA
(pozostawia ubrania
prasowania).

gotowe do

SUCHE DO SZAFY
(dla sztuk odziezy odktadanych/odwieszanych do
szafy bez prasowania).

CZASY SUSZENIA PROGRAMOW
- 120 MINUT
- 90 MINUT
- 60 MINUT
- 30 MINUT

Wybranie programu suszenia weiny
uniemozliwia wybranie stopnia
wysuszenia innego niz domysiny.




® Suszenia  urzgdzenie obliczy czas
potrzebny do zakonczenia suszenia i
uzyskania zadanego stopnia wilgotnosci
tkanin na podstawie wielkosci wsadu i
parametrow programu suszenia.

Podczas suszenia predkosé obrotéow
bebna zwieksza si¢, aby réwnomiernie
rozprowadzi¢ wsad i zapewnié¢
optymalne efekty suszenia.

® Sprawdzi¢ czy zawér doprowadzajgcy
wode jest otwarty i czy wgz odptywowy Aby zapewnié¢ prawidfowe dziatanie
jest prawidtowo zatozony. pralko-suszarki nie nalezy bez
koniecznosci przerywaé cyklu suszenia.

/\ UWAGA:

Nie suszy¢ artykuléw ze specjalnym  AUTOMATYCZNY CYKL PRANIA/ SUSZENIA
wypetnieniem (np. pikowanych kotder,
kurtek, itp.) i bardzo delikatnych tkanin.

Jesli odziez ocieka wodaljest sucha, Nie przekraczaj dopuszczalnego
wiéz mniejszy wsad, w celu zaladunku suszenia wskazanego w
zapobiezenia zagniecen. tabeli programéw, w przeciwnym

wypadku pranie nie bedzie

® \Wcisnij przycisk START/PAUZA (panel  Wystarczajaco suche.

sterowania pokaze czas, ktory pozostat do

konca suszenia).
Jesli chcesz, aby cykl suszenia rozpoczat
sie po praniu automatycznie, po prostu
wybierz zgdany cykl prania, ustaw zgdany
stopien wysuszenia za pomocg przycisku
"WYBOR SUSZENIA" i uruchom cykl. Po
zakonczeniu programu prania ustawiony
cykl suszenia rozpocznie sie automatycznie
(patrz rozdziat "WYBOR SUSZENIA").

Urzadzenie podaje czas pozostaly do
konca programu suszenia dla
standardowego wsadu. Podczas
suszenia urzgdzenie koryguje ten
czas W oparciu o0 rzeczywista
wielkos$éi rodzaj wsadu.




11. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW | GWARANCJA

Rozwigzanie niektérych najczesciej pojawiajgcych sie probleméw zwigzanych z nieprawidtowym
dziataniem pralki mogg utatwi¢ zamieszczone ponizej praktyczne wskazowki:

RAPORT BLEDOW

® Modele z wyswietlaczem: wyswietlony zostaje kod btedu, zawsze poprzedzony
literg E (np. Bfad 2 = E2)

® Modele bez wyswietlacza: btad sygnalizowany jest migotaniem wszystkich lampek =
kontrolnych LED - tyle razy, ile wynosi kod btedu - z 5-sekundowymi przerwami (np.:
Btad 2 = dwa migotania -> pauza 5 sekund -> dwa migotania -> itd.)

Wyswietlany bfad Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania
E2 (na pralkach z Pralka nie pobiera wody
wyswietlaczem) P . :
2 migniecia lampek LED Upewnij sie, czy zawor doprowadzajgcy wode zostat odkrecony.
(brak wyswietlacza) Upewnij sie, czy przewdd doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, skrecony lub

przygnieciony.

Odptyw wody zostat umieszczony na nieprawidlowej wysokosci (sprawdz

instrukcje w sekciji dotyczacej instalacii)

Zamknij doptyw wody, odkre¢ waz doprowadzajgcy wode z tytu pralki i

upewnij sie, czy filtr przeciwpiaskowy jest czysty i drozny.

Nalezy sprawdzié, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie

ma ciat obcych, ktére mogtyby zaktdci¢ prawidtowy przeptyw wody.
E3 (na pralkach z @ Pralka nie odprowadza wody

wyswietlaczem) Nalezy sprawdzié, czy filtr nie jest zatkany lub czy w jego wnetrzu nie
3 mignigcia lampek LED | 1 ciat obcych, ktére mogtyby zakiocié prawidiowy przeptyw wody.
(brak wyswietlacza) Upewnij sig, czy przewod doprowadzajgcy wode nie jest zagiety, poskrecany
lub przygnieciony.
Sprawdz, czy rura odprowadzajgca wode nie jest zatkana i pozwala wodzie
swobodnie odptywaé. Sprobuj odprowadzi¢ wode do zlewu.
E4 (na pralkach z @ Jestzbyt duzo piany ilub wody.
wyswietlaczem)
4 migniecia lampek LED
(brak wyswietlacza)
E7 (na pralkach z Problem z drzwiczkami.

wyswietlaczem) Upewnij sie, ze drzwiczki zostaly prawidlowo domkniete. Sprawdz, czy

7 mignigcia lampek LED | \yewnatrz pralki nie ma ubran, ktére utrudniajg domkniecie drzwiczek.

(brak wyswietlacza) Jesli drzwiczki zablokowaly sie, wylacz pralke i odigcz jg od gniazdka
zasilania; odczekaj 2-3 minuty i ponownie sprébuj otworzy¢ drzwiczki.

Wszystkie inne kody Whyigcz pralke i odiacz jg od gniazdka zasilania, odczekaj 1 minute. Wigcz
pralke i uruchom program. Jes$li blad znowu sie pojawi, skontakiuj sie
bezposrednio z Autoryzowanym Centrum Obstugi Klienta.

Sprawdz, czy nie uzyto zbyt duzej ilosci detergentu lub produktu
nieprzeznaczonego do pralek.




INNE NIETYPOWE PRZYPADKI

Wyswietlany bfad

Pralka nie dziata / nie
uruchamia sie

Woda wyciekta na
podfoge w poblizu
pralki

Nie dziata
odwirowane

Silne wibracje /
odgfosy dochodzgce
z pralki podczas
odwirowywania

Mozliwe przyczyny i proponowane rozwigzania

Sprawdz, czy urzadzenie jest podigczone do dziatajgcego gniazdka
zasilania.

Upewnij sie, czy dziata zasilanie.

Upewnij sie, czy gniazdo elektryczne dziata podigczajgc inne
urzadzenie, na przyktad lampe.

Drzwi moga by¢ nieprawidtowo zamkniete: otworz je i zamknij
ponownie.

Sprawdz, czy zostat poprawnie wybrany zgdany program i nacisnij
przycisk start.

Upewnij sie, czy pralka nie jest w trybie pauzy.

Prawdopodobnie nieszczelna jest uszczelka migdzy kranem a rurg
doptywu wody; w takim przypadku, nalezy ja wymieni¢ i ponownie
dokreci¢ rure do kranu.

Upewnij sie, czy filtr jest prawidtowo zamkniety.

Z powodu nieoptymalnego rozmieszczenia ubran pralka moze:

* probowa¢ wyréwnac obcigzenia, wydtuzajac czas wirowania.

* zmniejszy¢ predkos¢ wirowania, aby zmniejszy¢ wibracje i hatas.

» anulowac wirowanie, aby chroni¢ maszyne.

Upewnij sie, ze tadunek jest réwnomiernie roztozony. Jesli chcesz
unikng¢ zagniecen, ponownie zataduj ubrania i uruchom program.
Prawdopodobnie woda nie zostata catkowicie odprowadzona, wiec
odczekaj kilka minut. Jesli problem bedzie sie powtarzat, sprawdz
informacje dotyczace Btedu 3.

Niektére modele posiadaja funkcje "Bez wirowania": Upewnij sie, czy
nie jest przypadkiem wigczona.

Upewnij sie, czy nie wigczono opcji zmieniajgcej parametry
wirowania.

Uzycie zbyt duzej ilosci detergentu moze utrudni¢ uruchomienie
wirowania.

Pralka jest prawdopodobnie Zle wypoziomowana: w razie potrzeby
wyregulowaé nézki, jak opisano to w odpowiednim punkcie Instrukgciji.
Upewnij sie, czy s$ruby transportowe, gumowe korki i przektadki
dystansowe zostaty usuniete.

Upewnij sie, czy wewnatrz bebna nie ma ciat obcych (monet,
zawiasow, przyciskow, itp...).

Standardowa gwarancja producenta obejmuje stwierdzone wady mechaniczne
lub elektryczne produktu wynikte z dziatania lub zaniechania dziatania ze strony
producenta. Jesli okaze sie, ze usterka zostala spowodowana przez czynniki
zewnetrzne, tj. podczas transportu, niewlasciwego stosowania lub na skutek
nieprzestrzegania instrukcji obstugi, za naprawe moze zosta¢ naliczona optata.




Zaleca sie stosowanie wytgcznie
oryginalnych czesci zamiennych, ktére sag
dostepne w naszych Autoryzowanych
Centrach Obstugi Klienta.

Poprzez umieszczenie oznaczenia C E
na tym produkcie poswiadczamy na
wiasng odpowiedzialnos¢ przestrzeganie
wszystkich wymogéw  europejskich
dotyczacych bezpieczenstwa, ochrony
zdrowia i sSrodowiska okreslonych w

Gwarancja przepisach dla tego produktu.
Produkt jest objety gwarancjg zgodnie z . . L
postanowieniami i warunkami okreslonymi ~ Producent nie jest odpowiedzialny

w gwarancji pisemnej dotgczonej do ~ Za ewentualne bledy wynikajace z
produktu. Gwarancja musi by¢ nalezycie =~ druku niniejszej Instrukcji zalaczonej
wypetniona i przechowywany tak, aby w do urzadzenia. Dodatkowo Producent
razie potrzeby mogta by¢ okazana pozostawia sobie prawo do wprowadzania
w Autoryzowanym Centrum Obstugi ~ Zmian, jakie okaza si¢ konieczne we
Klienta. wilasnych produktach, bez naruszania
zasadniczej ich charakterystyki.




Dakujeme, Ze ste si vybrali tento produkt.
Sme hrdi na to, Ze vam ponukame idealny
produkt a najlepSi kompletny sortiment

domacich spotrebiCov pre kazdodenné
¢innosti.
Pozorne si precitajte tento navod pre

spravne a bezpe€né uzivanie spotrebi¢a a
pre uzitoné tipy ohfadom udrzby.

l!L!’ Spotrebi¢ pouzivajte len po

dbékladnom presStudovani tychto pokynov.
Maijte tento navod vzdy po ruke a v dobrom
stave pre pripadného dalSieho majitela.

Kazdy vyrobok je oznaceny jedineCnym 16-
miestnym kodom, tiez nazyvanym ,sériové
Cislo”, vytlatenym na S&titku na spotrebici
(oblast otvoru) alebo v dokumentacii vo vnutri
vyrobku. Tento kod je Specifickou ID kartou
produktu, ktoru potrebujete k registracii a na
kontakt s servisnym strediskom.

Zivotné prostredie

hi¢

Tento spotrebi€ je oznaceny podla
Europskej smernice 2012/19/EU O
odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ).

OEEZ obsahujuce znecistujuce latky (ktoré
mézu spbsobovat negativne dopady na
Zivotné prostredie) a zakladné komponenty
(ktoré je mozné opat vyuzit). Je potrebné
podrobit OEEZ $pecifickému zaobchadzaniu,
pre odstranenie a likvidaciu vSetkych
znecistujucich latok a obnovu a recyklaciu
vSetkych materialov. Jednotlivei mézu zohrat

dolezitd ulohu pri zaisteni, aby OEEZ

nezostalo problémom pre zZivotné prostredie;

je dolezité dodrziavat urcité zakladné pravidla:

® OEEZ sa nesmie likvidovat spolo¢ne s
beznym komunalnym odpadom.

® OEEZ musi byt odovzdané na prislusnych
zbernych miestach spravovanych obcou
alebo mestom alebo prisluSnymi podnikmi.
V mnohych krajinach sa uskuto€fuje pri
velkych OEEZ zber z domu.

V mnohych krajinach, ked si zakupite novy
spotrebi€, stary je mozné odovzdat' predajcovi,
ktory ho bezplatne vyzdvihne na zaklade
vymeny jedného za druhy, ak ide o zariadenie
ekvivalentného typu a ma rovnaké funkcie ako
dodavané zariadenie.
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1. ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE
PRAVIDLA

e Tento spotrebi¢ je urCeny na
pouzivanie v domacnosti a
podobnych miestach:
-Zamestnanecké kuchyne v

predajniach, kancelariach alebo
inom pracovnom prostredi;
—Na farmach;

-Klientmi hotelov, motelov a
inych ubytovacich zariadeni;
-Na mieste pre vydaj ranajok.
Iné pouzitie tohto spotrebica
mimo domaceho prostredia
alebo pre typické domace
Cinnosti, ako je komeréné
vyuzitie  odbornikmi  alebo
skusenymi uzivatelmi, je
vylu€ené z vysSie uvedenych
aplikacii. Ak  nepouzivate
spotrebi¢ v sulade s vySsSie
uvedenymi podmienkami, mdze
sa skratit jeho Zivotnost a
mbzete stratit’ pravo na zarucnu
opravu. Akékolvek poskodenie
spotrebica vyplyvajuce z
pouzitia iného ako domaceho
(aj ked sa nachadza v
domacnosti) nebude akceptované
vyrobcom pri uplatneni zaruky.

e Tento spotrebiC mobzu pouzivat
deti od 8 rokov a osoby so
znizenymi fyzickymi, senzorickymi
alebo mentalnymi schopnostami,
alebo bez dostatocnych skusenosti

a znalosti, pokial su pod dohladom
alebo boli poucené o bezpe¢nom
pouzivani spotrebi¢a a porozumeli
mozZnému riziku.

Nedovolte detom hrat sa so
spotrebisom. Cistenie a udrzbu
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

e Nedovolte detom hrat sa so
spotrebi¢om.

eDeti do 3 rokov drzte mimo
dosah, pokial nie su neustale
pod dohladom.

o Pokial je napjaci kabel poskodeny,
musi byt vymeneny S$pecialnym
kablom, alebo zostavou, ktora je k
dispozicii u vyrobcu alebo u jeho
servisného zastupcu.

eNa pripojenie vody pouzivajte
len hadice dodané so
spotrebi¢om (nepouzivajte staré
hadice).

e Tlak vody musi byt v rozsahu
od 0,05 MPa az 0,8 MPa.

e Zabezpecte, aby koberec
neblokoval dno pracky a vetracie
otvory.

e Kone¢ny cyklus pracky bude bez
ohrevu (cyklus chladenia) pre zaistenie,
ze bielizen zostala pri teplote,
ktora neposkodi bielizen.




A UPOZORNENIE:
Nikdy nezastavujte spotrebic
pred ukonéenim cyklu
susenia, ak rychlo nevyberiete
bielizen a nerozprestrete ju
pre rozptylenie tepla.

e Bielizen Z penovej gumy

(latexova pena), kupacia
Capica, vodeodolné textilie,
pogumované diely a bielizen
alebo vankus$e plnené penou sa
nesmu susit’ v tomto spotrebici.

e Avivaze alebo podobné

ePo indtalacii musite pracku
umiestnit’ tak, aby zostala zastrcka
lahko pristupna.

prostriedky musite pouzivat
podla pokynov vyrobcu tychto
prostriedkov.

e Spotrebi¢ sa nesmie instalovat ®Olejom znecistena bielizen sa

za uzamykatelné dvere, posuvné
dvere alebo za dvere so zavesmi
na opacnej strane k spotrebicu
tak, Ze je UpIné otvaranie dvierok
spotrebica blokované.

e Maximalna kapacita suchej
bielizne zavisi od modelu (vid
ovladaci panel.

e Spotrebi¢ sa mbze pouzivat,
ak boli na Cistenie pouzité

moéze  vznietit, hlavne pri
vystaveniu teplu, napriklad v
susSiCke. Bielizen sa zahreje,
spdsobi  oxidaénu  reakciu
oleja, oxidacia tvori teplo. Ak
teplo nembze unikat, bielizen
sa zahreje dostato¢ne na vznik
ohnfa. Hromadenie  alebo
skladovanie olejom napustenych
latok méze zabranit' uniku tepla a
zvysit riziko poZiaru.

priemyslové chemikalie. e Ak latky nevyhnutne obsahuju

e/ spotrebi€i nesuste nevypratu
bielizen.

e Bielizen znecistena latkami ako
je olej, acetdn, alkohol, benzin,
kerozén, odstranovaC Skvin,
terpentin, vosk a odstranovac
vosku musite vyprat v horucej

olej, alebo boli kontaminované
vlasmi oS$etrujucimi vyrobkami
a vlozené do spotrebica, je
nutné ich najskér vyprat
v horucej vode s pridanym
mnozstvom pracieho prostriedku.
Toto znizi, ale neodstrani
nebezpecenstvo.

vode s dodatoCnym mnozstvom eZ vreciek vyberte vSetky

praciecho  prostriedku  pred

predmety ako su zapalovace a
zapalky.

suSenim v susicke.



e Pre nahliadnutie popisu vyrobku e Pred otvorenim dveri sa uistite, Ci
navstivte stranku vyrobcu. nie je v bubne voda.

Pripojenie k elektrickej sieti a A
bezpecnostné pokyny UPOZORNENIE:
Pocas prania moéze voda
e Technické parametre (napajacie dosahovat’ velmi vysoku
napatie a prikon) su uvedené na teplotu.
vyrobnom Stitku.

eUistite sa, ze je elektricky eNevystavujte pracku dazdu,a

. . . priamemu slne¢nému Ziareniu
systém uzemneny, vyhovuje e .
vietkym platnym predpisom a ani inym poveternostnym vplyvom.
Ze (pripojka) zasuvka je zhodna
so zastrCkou spotrebica. V
opacnom pripade poziadajte o
pomoc profesionalneho technika.

e Pri  premiestfiovani  nezdvihajte
pracku za ovladacie prvky ani
zasobnik pracich prostriedkov;
poCas prepravy nikdy nepokladajte
pracku otvorom na vozik. Pri
zdvihani odporuc¢ame asistenciu
druhej osoby.

e D6razne neodporuc¢ame pouzitie
prevodnikov,  viacnasobnych
zasuviek alebo predlzovacich

kablov. e \/ pripade poruchy pracku vypnite,

zavrite ventil privodu vody a
AUPOZORNENIE: nemanipulujte so spotrebicom.
spotrebi¢ nesmie byt napajany |Nned kontakiujte najblizsie
prostrednictvom externého  Servisne stredisko a pouzivajte
spinacieho zariadenia, ako je !N originaine  nahradne  diely.
gasova&, ani pripojeny k Nedod;amm tychto Rokynov mvozete,
obvodu, ktory je pravidelne negatl\{rv1e ovplyvnit  bezpeCnost
vypinany obsluhou. spotrebica.

ePred Cistenim alebo udrzbou

pracky odpojte zastrCku od
sietovej zasuvky a zastavte
ventil privodu vody.

o Pri odpdjani spotrebita netahajte

za privodny kabel.




2. INSTALACIA

e \/yskrutkujte 2 alebo 4 skrutky
(A) na zadnej strane spotrebiCa
a vyberte 2 alebo 4 poistky (B)
podfa obrazku 1.

ePrekryte 2 alebo 4 otvory
pouzitim dodanych krytiek.

oAk je pracka wuréena na
vstavanie, vyskrutkujte 3 alebo
4 skrutky (A) a dajte dolu 3
alebo 4 podlozky (B).

e\ pripade niektorych modelov,
1 alebo viac podloziek spadne
do spotrebica: naklorite pracku
dopredu a vyberte ich. Prekryte
otvor pomocou krytiek dodanych
so spotrebi¢om.

/N UPOZORNENIE:

Drzte obalové materialy mimo
dosah deti.

e Umiestnite zvinenu plastovu
dosku, ktord sa nachadza na
vrchu spotrebica pocas

procesu rozbalovania®, do
zakladne spotrebi¢a podla
zobrazenia na obrazku 2
(podla modelu vezmite do
uvahy verziu A, B alebo C).

* Pri niektorych modeloch nie
je zvinena plastova doska k
dispozicii.




Pripojenie vody @

® Pripojte  hadicu na vodu ku kohutiku

(obr.3) a pouzite iba hadicu dodanu s
vyrobkom (nepouzivajte staré supravy
hadic).

O NIEKTORE MODELY méZu obsahovat
jednu alebo viac z nasledujucich funkcii:

®HOT&COLD (obr. 4): nastavenie @

pripojenia vody na horucu a studenu vodu

pre vySSiu Usporu energie.

Pripojte Sedu hadicu k ventilu studenej

vody ¥ a gervenu k ventilu horucej vody.

Pracku je mozné pripojit len k ventilu
studenej vody: v takom pripade sa mbzu
niektoré programy spustit’ o niekolko minut
neskor.

® AQUASTOP (obr. 5): zariadenie
umiestnené na privodnej hadici, ktoré
zastavi privod vody v pripade poSkodenia
hadice; v tomto pripade sa zobrazi
Cerveny symbol v okienku "A" a hadicu
musite vymenit. K odskrutkovaniu matice
stlate jednosmerné poistné zariadenie
"B".

® AQUAPROTECT - PRIVODNA HADICA ®

S OCHRANOU (obr. 6): Ak voda
preteCie z hlavnej internej hadice "A",
transparentny izolaény plast "B"™ udrzi
vodu na dokonc&enie pracieho cyklu. Na
konci cyklu kontaktujte autorizované
servisné stredisko pre vymenu privodnej
hadice.




Umiestnenie

® Postavte pracku k stene, nepritlacte ani
neohnite hadicu a umiestnite odtokovu
hadicu do umyvadla alebo radSej pripojte
k odpadovému potrubiu vo vySke
najmenej 50 cm s priemerom vacsim ako
je priemer hadice pracky (obr. 7).

® \/yrovnajte spotrebi€ pomocou noziCiek
podla obrazku 8:

a.otoCenim matice v smere hodinovych
ruciciek uvolnite skrutku;

b.otaCajte noziCkou pre zvySenie alebo
znizenie, az kym sa nedotkne podlahy;

c.zaistite nozi¢ku to¢enim matice, kym sa
nedotkne spodnej Casti skrinky pracky.

® Spotrebic pripojte.

/\ UPOZORNENIE:

V pripade potreby vymeny privodného
kabla kontaktujte autorizované servisné
stredisko.

Na instalacné chyby sa nevztahuje
zaruka vyrobcu.

@

Overflow

100 cm:

max

* SAMOSTATNE PREDAVANE PRISLUSENSTVO




3. ZASOBNIK PRACICH
PROSTRIEDKOV

Zasobnik pracich prostriedkov je rozdeleny
na 3 Casti podla obrazku 9: @

® priestor “1”. praci prostriedok na
predpranie;

® priestor “‘&%J”:pre Specialne prisady,
avivaze, skrob, a pod.;

/\ UPOZORNENIE:

Pouzivajte len tekuté prostriedky;
pracka automaticky nastavi davkovanie
prisad pri kazdom cykle pocas
posledného plakania.

® priestor “2”: praci prostriedok na hlavné
pranie.

PRI NIEKTORYCH MODELOCH je dodana
tiez nadoba na tekuté pracie prostriedky
(obr.10). V pripade jej pouzitia ju vlozte do
Casti "2". Tymto spOsobom sa tekuty praci
prostriedok dostane do bubna v spravnej
chvili. Nadobu mébzete pouzit tiez na
bielidlo pri volbe programu ,Plakanie”.

NIEKTORE MODELY st vybavené

automatickym davkovanim, ktoré
& UPOZORNENIE vykonava presné davkovanie pracieho
niektoré pracie prostriedky nie st uréené pre prostriedku a avivaze. V tomto pripade
pouzitie v zasobniku pracich prostriedkov, najdete podrobnosti v konkrétnej
ale su vo svojom vilastnom davkovaci, ktory éasti kapitoly OVLADACIE PRVKY A
sa vklada priamo do bubna. PROGRAMY.




4. PRAKTICKE RADY
Vkladanie bielizne

Pri triedeni bielizne sa uistite:

- vyberte z bielizne kovové predmety, ako
su mince, sponky;

- zapnite gombiky, zavrite zipsy, stiahnite
volné a dihé pasy;

- zo zaclon odnimte kolieska;
- dodrziavajte upozornenie na stitku bielizne;

- pre odstranenie odolnych Skvin pouzite
prislusné prostriedky.

® Pri prani kobercov, prikryvok alebo inych
tazkych tkanin odporu¢ame vynechat
odstredovanie.

® Pri prani viny sa uistite, Zze je ju mozné
prat v pracke. Skontrolujte Stitok na
bielizni.

® Medzi praniami nechajte dvierka mierne
otvorené, aby sa zabranilo moznému
zapachu vo vnutri pracky.

Uzito¢né rady na Setrenie

Tipy, ako usetrit peniaze a nepoSkodzovat
zivotné prostredie pri pouzivani spotrebica.

® Pracku nalozte na najvysSiu kapacitu,
ktora je uvedena v tabulke programov pre
kazdy program - USETRITE tak energiu a
vodu.

® HluCnost a zvySkova vlhkost bielizne
ovplyvhuje rychlost odstredovania: rychlejSie
odstredovanie je spojené s vacSou
hluénostou a nizSou zvyskovou vihkostou
bielizne.

® NajucinnejSie  programy, pokial ide
0 kombinované vyuzivanie vody
a energie, su zvyC€ajne tie programy, ktoré
trvaju dlhsie a maju nizsiu teplotu.

Maximalizujte velkost’ napine

® NajlepsSie vysledky Setrenia energie, vody
a pracich prostriedkov  dosiahnete
vyuzitim maximalnej kapacity pracky.
USetrite az 50% energie pranim plnej
naplne namiesto 2 polovi¢nych naplni.

Potrebujete predpranie?

® Pouzivajte len na velmi znedistenu
bielizefi! SETRITE praci prostriedok, &as,
vodu a 5 az 15% energie vynechanim
predprania v pripade bezne znedcistenej
bielizne.

Je nutné pranie v teplej vode?

® OSetrite vopred Skvrny pripravkom na
odstrafiovanie Skvin alebo zajdené
Skvrny namocte vo vode pred samotnym
pranim, aby ste obmedzili nutnost’ prania
v teplej vode.
USetrite energiu pouzivanim programov s
nizkou teplotou.

Pred pouzitim susSiaceho
(PRACKY-SUSICKY)
SETRITE energiu a &as volbou vysokej
rychlosti otaCok odstredenia pre znizenie
obsahu vody v bielizni pred pouzitim
programu su$enia.

programu

Davkovanie pracieho prostriedku

NizSie sa nachadza struény sprievodca s
tipmi a radami tykajucimi sa pouzivania
pracieho prostriedku.

® Pouzivajte iba pracie prostriedky, ktoré su
vhodné na pranie v pracke.

® Praci prostriedok vyberajte podla druhu
tkaniny (bavina, jemna bielizen, syntetika,
vina, hodvab, atd.), farby, typu a urovne
znecistenia a naprogramovanej teploty
prania.

® Aby ste pouzili spravne mnozstvo
pracieho prostriedku, avivaze alebo inych
prisad, vzdy dokladne dodrzujte pokyny
vyrobcu: ked” budete spotrebi¢
pouzivat’ spravne a so spravnou
davkou, zabranite plytvaniu a znizite
vplyv na zivotné prostredie.




Pri prani velmi znecistenej bielej
bielizne odpori¢ame pouzit’ program na
bavinu s teplotou 60°C a vyssi a bezny

praci prostriedok (heavy duty),
obsahujuci  bielidla, ktoré ponukaju
vynimo¢né vysledky pri  strednych

/vysokych teplotach.

Pri prani medzi 40°C a 60°C musi byt
druh pouzitého pracieho prostriedku
vhodny na konkrétny typ vlakna a stupen
znecistenia. Bezné pracie prasky su
vhodné na ,biele“ alebo farebné odolné
tkaniny so silnym znecistenim, zatial ¢o
tekuté pracie prostriedky alebo prasky ,s
ochranou farby” su vhodné pre farebné
latky s vysokym stupfiom znecistenia.

Pri prani pri teplote pod 40°C
odporu¢ame pouzitie tekutych pracich
prostriedkov alebo prostriedkov Specialne
oznacenych ako vhodné na pranie pri
nizkej teplote.

Pri  prani viny alebo hodvabu
pouzivajte len pracie prostriedky uréené
vyhradne pre tieto latky.

® Prili§ vela pracieho prostriedku vedie k
nadmernému  peneniu, ktora brani
spravhemu vykonaniu cyklu. Méze tiez
ovplyvnit kvalitu prania a oplachovania.

Pouzitie ekologickych pracich prostriedkov
bez fosfatov mdze spbsobit nasledujuce:

- tmavsia voda z plakania: je to z dévodu
potlaCenia  zeolitov, ktore nemaju
negativny vplyv na u€inok plakania.

- biely prasok (zeolit) na bielizni na konci
prania: je to normalne, prasok nebol
absorbovany latkou a nezmeni jej farbu.

-pena vo vode v poslednom plakani:
neindikuje to nevyhnutne zlé plakanie.

- bohata pena: toto je Casto z dévodu
aniénovej aktivnej povrchovej latky v
pripade prostriedkov, ktoré je mozné
tazko odstranit z bielizne.

V takom pripade nepustajte opakované
plakanie na odstranenie tohto efektu:
nepomodze to.

Ak problém trva, ihned
autorizované servisné stredisko.

kontaktujte




5. UDRZBA A CISTENIE

Spravna starostlivost o vas spotrebi¢ méze
predizit’ jeho Zivotnost.

Cistenie vonkaj$ku spotrebic¢a
® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® \VonkajSiu skrifiu  vycistite pomocou
navihéenej handricky, VYHNITE SA
PRASKOVYM CISTIACIM PROSTRIEDKOM,
ALKOHOLU A/ALEBO ROZPUSTADLAM.

Cistenie zasobnika pracich
prostriedkov

® Odporu¢ame vam, aby ste zasuvku na
praci prostriedok distili pravidelne, aby sa
zabranilo hromadeniu zvySkov pracieho
prostriedku alebo prisad.

® Zasuvku na praci prostriedok vyberajte
opatrne, ale pevne.

® Zasuvku umyte pod teCucou vodou a
vloZte ju spat do priehradky.

PRI MODELOCH S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIEHO
PROSTRIEDKU A ZMAKCOVACA:

Pred c¢istenim musia
zasobniky prazdne.

byt vSetky

® Stlacte uvolfiovacie tlagidlo a zasuvku
Uplne vytiahnite, davajte pozor na vyliatie
zvyskov pracieho prostriedku.

® Zasuvku napliite horicou vodou.

ey

o 4
IR

® Zasuvkou potraste, aby sa voda dostala
do vSetkych Casti.

® \/ylejte zvy3nu vodu zo zasuvky a celud ju
vloZte naspat.

/N\ UPOZORNENIE:

Na vyéistenie zasuvky NEPOUZIVAJTE
kyselinové vyrobky (napriklad ocot)
alebo agresivne Cistiace prostriedky,
aby ste zabranili poskodeniu tesneni
alalebo vnutornych ¢asti spotrebica.




Cistenie filtra éerpadla

® Spotrebi€ ma Specialny filter, ktory
zachytava vacsie zvysky, ktoré by mohli
blokovat odtokovy systém, ako su
napriklad gombiky alebo mince (v
zavislosti od modelu zvazte verziu A
alebo B).

Odporucame vam, aby ste filter
kontrolovali a vycistili 5- alebo 6-krat
rocne.

® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® Pred vyskrutkovanim filtra odpord¢ame vlozit’
pod neho utierku na zachytenie vody.

® Otocte filter proti smeru hodinovych ruciciek
po bod zastavenia vo vertikalnej pozicii.

® \/yberte a vycistite filter; po skonceni ho
nasadte oto€enim v smere hodinovych
ruCiciek.

® Opakujte  predchadzajuce  kroky v
opacnom poradi na zostavenie vSetkych
dielov.

®

Odporucania v pripade
premiestnovania a dlhodobého
odstavenia spotrebica

® Ak budete mat spotrebi¢ dlhsiu dobu v
nevykurovanej miestnosti, musite z hadic
odstranit’ vietky zvysky vody.

® Spotrebi¢ odpojte od zdroja napajania.

® Znizte koniec hadice nad misu a vypustite
zvysnu vodu.

® Po vypusteni pripevnite hadicu remefiom.

PRI MODELOCH S AUTOMATICKYM
DAVKOVANIM TEKUTEHO PRACIEHO
PROSTRIEDKU A ZMAKCOVACA:

Ak potrebujete zariadenie naklonit’
alebo presunut, najskoér vytiahnite
zasuvku pracieho prostriedku a drzte
ju vo vodorovnej polohe, aby ste
zabranili jej vyliatiu.




6. NUDZOVE OTVORENIE DVIEROK PRACKY

Ak dbjde k zablokovaniu dvierok z dévodu
vypadku napdjania (ak zastrCku odpojite @
pred koncom cyklu, pripojte ju spat a
vypnite spotrebi¢, aby ste mohli otvorit
dvere) alebo nasledkom poruchy, mézete

ich otvorit' nizSie uvedenym postupom pre
nudzové odomknutie:

1. Odpojte spotrebic z elektrickej zasuvky.

2. Pred otvorenim sa uistite, Zze je hladina
vody pod dvierkami, aby nedoSlo k jej
vyliatiu. V opa&nom pripade nadbyto¢nu
vodu vypustte vypustacou trubicou do
vhodnej nadoby.

3. Naklorite spotrebi¢ (alebo zvyste vysku
ndh) a odstrante skrutku, ktoru vidite v
pravom dolnom rohu pracky (obr. 1).

4. Do hacika, ktory vidite, vlozte skrutkovacé
alebo podobny nastroj. Vypacte ho smerom
nadol a zaroven otvarajte kruhovy otvor
tak, ako je to na obrazku 2.

5. Na konci procesu nezabudnite znovu
namontovat skrutku.




7. DIALKOVE OVLADANIE (WI-FI)

Tento spotrebi€ je vybaveny technolégiou @ Spustite cyklus pomocou aplikacie. Po

Wi-Fi, ktora vam umozniuje jeho ovladanie dokonéeni  cyklu vypnite spotrebi¢

na dialku prostrednictvom aplikacie. oto¢enim volica programu do polohy
OFF (VYPNUTE) a odomknite dvierka.

PAROVANIE ZARIADENIA (NA APLIKACII)

® Stiahnite si aplikaciu ~ hOn do svojho DEAKTIVACIA DIALKOVE OVLADANIE

zariadenia pomocou nasledujuceho QR kédu: @ Ak  chcete opustit rezim DIALKOVE
Er E OVLADANIE podas prebiehajuceho

cyklu, otoCte voli€ programu do
ktorejkolvek  inej ~polohy nez je
DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi), bez

E t toho, Ze by ste predli cez OFF
(VYPNUTE). Ovladaci panel aplikacie

alebo odkazu: budete méct znovu pouzivat a ked sa
go.haier-europe.com/download-app cyklus pozastavi, budete méct znovu

otvorit dvierka po vypnuti kontrolky
Aplikacia je dostupna pre zariadenia ZAMKNUTE DVIERKA.
so systémom Android ako aj iOS, a to

pre tablety ako aj pre smartfony. Z bezpecénostnych dévodov sa v

niektorych fazach umyvania moézu
otvorit dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su splnené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
Frekvencia vasSej domacej siete Wi-Fi ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
musi byt' nastavena na 2,4 GHz pasmo. otvorenim dveri vypli spotrebi¢.

Ak je vasa domaca siet’ nastavena na 5

GHz pasmo, nebudete vediet’ zariadenle ® Pri zatvorenych dverach otocte ovladac

nakonfigurovat. do polohy DIALKOVE OVLADANIE
(Wi-Fi) pre opatovné ovladanie
® Otvorte aplikaciu, vytvorte pouzivatelsky spotrebi¢a prostrednictvom aplikacie. Ak
profil (alebo sa prihlaste, ak ste ho uz prebieha cyklus, bude pokracovat.
vytvorili) a zariadenie sparujte podla
pokynov na displeji zariadenia.

Podrobnejsie informacie o funkciach
Wi-Fi ziskate prehliadanim aplikacie v
rezime DEMO.

AKTIVACIA DIACKOVE OVLADANIE

® Skontrolujte, ¢i je router zapnuty a
pripojeny k internetu.

® VIozte bielizen, zatvorte dvierka a ak je to
potrebné, pridajte praci prostriedok.

® Oto¢te  voli€ programu do  polohy
o)

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi) = :
dvierka sa zablokuju a ovladacie prvky na
ovladacom paneli sa deaktivuju.




8. PRIRUCKA RYCHLEHO
STARTU

Téato spotrebi¢ automaticky prispdsobi hladinu
vody podla typu a mnozZstva bielizne. Tento
systém ponuka skvell Usporu energie a
znadénu redukciu dizky prania.

Volba programu

® Zapnite spotrebi€ a zvolte pozadovany
program.

®\/ pripade potreby upravte nastavenia
prania a zvolte poZzadované moznosti.

SUSENIE (len praéky-susicky)

Ak chcete, aby bol cyklus susenia
spusteny automaticky po dokonceni
prania, vyberte pozadovany program
prania a cyklus susenia. Pripadne
mozete dokonéit' pranie a potom
zvolit’ program susenia.

® Stlacte tlacidlo spustenia programu.

® Koniec programu bude oznameny
spravou na displeji (na niektorych
modeloch sa rozsvietia vSetky kontrolky).

® \/ypnite spotrebic.

Pre akykolvek typ prania vid tabulku
programov a postupujte podla tohto
poradia.

Technické udaje

Tlak vody:
min 0,05 Mpa
max 0,8 Mpa

Otacky pri odstredeni:
vid Stitok so zakladnymi udajmi.

Max.prikon/ Istenie/ Napéatie napajania:
vid Stitok so zakladnymi udajmi.

9. OVLADACIE PRVKY A
PROGRAMY

B C DEF GH A
[ | e | | | [ BN

L. LAGIEALS
Fnr 2

A Tlagidlo START/PAUZA
B Tla¢idlo VOLBA TEPLOTY

C Tlagidlo VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA

D Tiagidlo ODLOZENEHO STARTU

E Tilagidlo STUPEN vZNECISTENIAI
RYCHLY/UROVEN PARY

F Tlagidlo MOZNOSTI

G Tlac¢idlo VOLBA SUSENIA

H Tlacidlo SPECIALNE PROGRAMY
B+C DETSKY ZAMOK

E+F Eco Doser

G+H DEAKTIVACIA/AKTIVACIA
ZVUKU




/\ UPOZORNENIE:

pocas pripajania sa nedotykajte
tlacidiel, pretoze spotrebi¢ pocas
prvych sekund kalibruje systém: ak sa
dotknete tlacidiel, spotrebi¢ nebude
moct’ fungovat’ spravne. V takom
pripade odpojte zastrcku od zasuvky a
zopakujte proces.

Voli¢ programov s poziciou OFF

® Po otoceni voli¢a programov sa rozsvieti
displej na zobrazenie nastavenia pre
zvoleny program.

® Pracku vypnite otoenim voli€a do
pozicie OFF.

Prvé spustenie

- Nastavenie jazyka

® Po pripojeni spotrebica k sieti a jeho
zapnuti, stlacte tlacidlo "B" alebo "C" na
zobrazenie dostupnych jazykov.

® Stladenim tlagidia START/PAUZA zvolte
pozadovany jazyk.

- Zmena jazyka

Ak chcete zmenit nastavenie jazyka, budete
musiet’ su€asne stladit’' tlacidlo "D" a "F" na
asi 5 sekundy. Na displeji sa zobrazi
ENGLISH a budete méct’ zvolit novy jazyk
(stlaéanim tlacidiel "B" alebo "C").

- Vyber typu pouzitého pracieho
prostriedku
®\Vdaka funkcii Eco Doser dokaze

spotrebi€ navrhnut optimalne mnozstvo
pracieho prostriedku, ktory sa ma naliat
do z&sobnika na zaklade skutoného
naplnenia.

® Aby Eco Doser spravne fungoval, je
potrebné zvolit typ pouzitého pracieho
prostriedku a zvolit medzi normalnym

alebo koncentrovanym tekutym pracim
prostriedkom alebo praskovym pracim
prostriedkom.

® Stlatenim  tlacidla "B" alebo "C"
zobrazite dostupné moznosti a stlaenim
tlacidla START/PAUZA potvrdite svoju
volbu.

- Zmena typu
prostriedku

® Ak chcete zmenit typ pouzitého pracieho a
prostriedku, musite sucasne stlacit a
podrzat stlacené tlacidla "F" a "G" na
priblizne 5 sekund. Na displeji sa opat

pouzitého pracieho

zobrazi moznost vyberu pracieho
prostriedku.
® Stlatenim  tlacdidla "B" alebo "C"

zobrazite dostupné moznosti a stlaenim
tlacidla START/PAUZA potvrdite svoju
volbu.

- Nastavenie Urovne tvrdosti vody

Pre spravne fungovanie  niekolkych
automatizovanych procesov spotrebiov je
potrebné nastavit’ uroven tvrdosti vody.

Pociato¢né nastavenie tvrdosti vody je
vo vyrobe nastavené na urovni 2 (L2),
pretoze to spiiia poziadavky vaésiny
pouzivatelov.

Uroveii tvrdosti vody:

L1 = NizKA (0-12 °fH az 0-7 °dH)
L2 = STREDNA (13-30 °fH az 8-17 °dH)
L3 = VYSOKA (= 30 °fH az =2 17 °dH)

® Ak chcete potvrdit Standardné nastavenie
tvrdosti vody nastavené pri vyrobe,
stlacte tlacidlo START/PAUZA.

® Ak chcete zmenit Standardné nastavenie
tvrdosti vody, stlacte tlacidlo "B™ alebo "C".

®Po volbe Urovne tvrdosti vody, potvrdte
stlacenim tlacidla START/PAUZA.
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- Zmena nastavenia Uroven tvrdosti

vody

Ak chcete zmenit nastavenie tvrdosti
vody, musite najskér prejst do ponuky
zmeny jazyka (a zmenit typ pouzitého
pracieho prostriedku) sucasnym podrzanim
tlacidiel "D" a "F" na priblizne 5 sekund.
Po nakonfigurovani jazyka (a typu
pouzitého pracieho prostriedku), ako je
vysvetlené v samostatnych odsekoch,
modzete pomocou tlacidiel "B" alebo "C"
vybrat pozadovanu uroven tvrdosti vody.

® Potvrdte stladenim tlacidla START/PAUZA.

Skontrolujte uroven tvrdosti vody vo
vasom meste u vasej spolo¢nosti
dodavajucej vodu.

Tlaéidlo START/PAUZA

Zatvorte dvierka PRED stlacenim

tlagidla START/PAUZA.

® Na spustenie zvoleného cyklu pomocou
predvolenych parametrov, stlacte
START/PAUZA. Ked program prebieha, na
displeji sa zobrazi ¢as do uplynutia.

® Okrem toho, ak chcete zmenit zvoleny
program, stlatte pozadované tlacidla
moznosti, upravte pociatoéné parametre
a potom stlaéte tlagidlo START/PAUZA
na spustenie pracieho cyklu.

Zvolené moézu byt len moznosti
kompatibilné s nastavenym programom.

® Po zapnuti aplikacie pockajte niekolko
sekund, kym sa nespusti program.

TRVANIE PROGRAMU

®Po volbe programu, sa na displeji
automaticky zobrazi dizka trvania cyklu,
ktora sa méze IliSit podfa zvolenych
moznosti.

® Po spusteni programu, zostane neustéle
informovany o C&ase zostavajucom do
konca prania.

® Spotrebi¢ vypocita ¢as do konca zvoleného
programu na zaklade Standardného
naplnenia, pocas cyklu spotrebi€ opravi ¢as
podfa velkosti a zloZenia naplnenej bielizne.

KONIEC PROGRAMU

® Dvierka mézete otvorit, ked sa na displeji
zobrazi sprava, Ze je program dokonceny
a zhasne kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA.

® Pracku vypnite otoenim volica do
pozicie OFF.
Na konci kazdého cyklu alebo pred

spustenim nového cyklu musite nastavit’
voli¢ programov spat’ do pozicie OFF.

POZASTAVENIE SPOTREBICA

® Pocas cyklu mdzete spotrebiC pozastavit
jednoduchym stlacenim tlacidla START/
PAUZA.

Z bezpeénostnych dovodov sa v
niektorych fazach umyvania moézu
otvorit dvierka len vtedy, ak je
hladina vody pod spodnym okrajom
dvierok a ak teplota je nizSia ako
45°C. Ak su splnené tieto podmienky,
pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolka
ZAMKNUTE DVIERKA, aby ste pred
otvorenim dveri vypli spotrebic.

® Opatovnym stlagenim tlagidla START/
PAUZA obnovite program od fazy cyklu,
kde bol preruseny.

ZRUSENIE PROGRAMU

® Pre zruSenie programu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.

® Pred otvorenim dvierok pockajte, pokial
kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA nezhasne.

Tla€idlo VOLBA TEPLOTY

® Toto tlacidlo vam
teplotu pracieho cyklu.

umozfiuje zmenit




® Teplotu nie je mozné zvysit nad
maximalnu povolenu hodnotu pre dany
program, za u¢elom ochrany tkanin.

® Ak chcete uskutoCnit studené pranie,
nesmie svietit ziadny indikator.

Tlaéidlo VOLBA OTACOK
ODSTREDENIA

® StlaCenim tohto tlacdidla mbzete znizit
otaCky odstredenia alebo odstredenie
uplne vylugit.

® Ak Stitok neuvadza konkrétne informacie,
je  mozné mozné pouzit maximalne
otaCky uvedené v programe.

Aby ste zabranili poskodeniu latky, nie
je mozné zvysit’ otacky nad maximalne
povolené programom.

® Pre opatovnu aktivaciu cyklu odstredenia
stlacte tlaCidlo, pokym sa nezobrazia
pozadované otacky.

® Otacky odstredenia moézete upravit bez
prerusenia Cinnosti pracky.

Nadmerné davkovanie pracieho
prostriedku moéze viest k tvorbe
velkého mnozstva peny. Ak spotrebic
zisti nadmerné mnozstvo peny, moéze
vyluéitt fazu odstredenia alebo
predizit trvanie programu a zvysit
spotrebu vody.

Spotrebi¢ je vybaveny Specialnym
elektronickym zariadenim, ktoré
brani cyklu odstredenia v pripade
nevyvazenej bielizne. Tym sa znizi
hluk a vibracie spotrebica a tak sa
predizi aj jeho Zivotnost.

Tlaéidlo ODLOZENEHO STARTU

® Toto tladidlo Vam umoziuje nastavit
odlozeny Start pracieho cyklu az o 24
hodin.

® Pre odlozenie Startu

nasledovne:

postupujte

- Nastavte pozadovany program.

- Jednym stlaCenim tlacidla aktivujte
oneskorené spustenie a dalSim
stla¢enim (alebo podrzanim) nastavte
pozadované oneskorenie. Oneskorenie
zvySujete kazdym stlacenim tlacidla az
do 24 hodin. Ked znovu stladite tlagidlo
na tejto hodnote, resetuje sa oneskorené
spustenie na nulu.

Potvrdte stiagenim tiagidla START/PAUZA.
Spusti sa odpoditavanie a po jeho
skonceni sa automaticky spusti program.

® Odlozeny Start je mozné zruSit otoCenim
programatora do polohy OFF.

Ak pocas prevadzky spotrebic¢a déjde k
vypadku napdjania, spotrebi¢ sa pri
naslednom obnoveni napdjania znovu
spusti od fazy, kedy doslo k vypadku.

Tlagidlo STUPEN ZNECISTENIA/
RYCHLY/UROVEN PARY

Toto tlacdidlo umozhuje zvolit tri rézne
moznosti, v zavislosti od zvoleného
programu.

- STUPEN ZNECISTENIA

®Po volbe programu sa automaticky
zobrazi &as pre dany program.

® Tato moznost umoznuje vyber z 3 Urovni
intenzity, ktoré upravuju dizku programu,
v zavislosti od stupnia znedistenia bielizne
(je mozné pouzit len s ur€itymi programami
uvedenymi v tabulke programov).

- RYCHLY

Tlacidlo bude aktivne, ak zvolite
STAROSTLIVOST (14'/30'/44") program na
ovladadi a umoziuje zvolit jednu z troch
uvedenych dob trvania programu.




- UROVEN PARY

Po vybere programu STEAM CARE PRO si
moOzete pomocou tohto tlaCidla vybrat
medzi tromi oSetreniami parou rdznej
intenzity, ktoré su urCené pre suché alebo
mokré odevy a v zavislosti od typu tkaniny:

- BAVLNA (predvoleny vyber)

Tento program sa pouziva na bavinené
odevy. Pri vihkych tkaninach (napr. po
prani) je vhodny na uvolnenie zahybov
po odstredovani, pri suchych tkaninach
je navrhnuty tak, aby sa dosiahla
idealna uroven vlhkosti kvoli lahSiemu
Zehleniu.

- SYNTETIKA (jedenkrat stlacte tlacidlo)
Tento program sa pouziva pre
syntetické odevy. Pri vihkych tkaninach
(napr. po prani) je vhodny na uvolnenie
zahybov po odstredovani, pri suchych
tkaninach je navrhnuty tak, aby sa
dosiahla idealna uroven vlhkosti kvoli
fahSiemu Zehleniu.

- JEMNA (dvakrat stlaéte tlagidlo)
Cyklus pomocou pary osviezi a uvolni
zahyby v odevoch po pouziti. Program
pozostava z pociato¢nej fazy, v ktorej
pOsobi para, a zo zavereCnej fazy, v
ktorej sa odstrani nadbytona vlhkost
kvoli okamzitému pouzitiu. Tento cyklus
je vhodny pre suché tkaniny.

Tieto moznosti je nutné vybrat pred
stlacenim tlacidla START/PAUZA.

Tlaéidlo MOZNOSTI

Toto tlacidlo
moznosti prania:

umozfiuje zvolit rbézne

P
- PREDPRANIE ==/

® Tato moznost Vam umoznuje uskutoCnit
predpranie a je vhodna najma pre velmi
znedistenu bielizet (mozno pouzit’ len
pri niektorych programoch podla
tabulky programov).

® Odporu¢ ame pouzivat len 20%
odporuc¢aného mnozstva pracieho
prostriedku uvedeného na obale pracich
prostriedkov.

*a

- EXTRA PLAKANIE |7

®Tato moznost vam umoziuje pridat
cyklus plakania na konci pracieho cyklu a
bola navrhnuta pre osoby s citlivou a
jemnou pokozkou, pri ktorych aj malé
mnozstvo pracieho prostriedku moze
spbsobit’ alergicku reakciu.

® Tuto moznost odporu¢ame pouzit aj pre
detsku bielizen a v pripade velmi
znedistenej bielizne, pri ktorej je pridané
vacSie mnozstvo pracieho prostriedku,
alebo pri bielizni, ktora ma tendenciu
zachytavat praci prostriedok.

- PARA /S&

® Pouzitim tejto moznosti sa po niektorych
cykloch prania (pozri tabulku programov)
spusti Specifické oSetrenie parou.

® Pbsobenim pary na mokru bielizeh sa
vyrovnavaju zahyby, &im sa skracuje
doba Zehlenia.

® \lakna sa tym regeneruju a osviezuju a
odstrafiuje sa nespravny pach z bielizne.

®Pre kazdy program je navrhnuty
Specificky cyklus oSetrenia parou, aby sa
zaru€ila uc€innost prania v zavislosti od
tkanin a farieb bielizne.

Tieto moznosti je nutné vybrat’ pred
stlaéenim tlag¢idla START/PAUZA.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskoér blikne a
potom zhasne.




Eco Doser

—m Q—

®\Vdaka funkcii Eco Doser dokaze
spotrebi€ navrhnut optimalne mnozstvo
pracieho prostriedku, ktory sa ma naliat
do z&sobnika na zaklade skutoného
naplnenia.

Optimalne mnozstvo pracieho
prostriedku Uzko suvisi s typom necistot
a chemickym zlozenim pracieho
prostriedku. Eco Doser moéze poskytnuat’
iba navrhy odvijajuce sa od hmotnosti
bielizne a tvrdosti vody. PriliSné
mnozstvo Cistiaceho prostriedku méze
viest’ k tvorbe peny, ktoru nie je mozné
odstranit’ poc¢as oplachovania.

® Tento inteligentny navrh je mozné
aktivovat’ iba v urcéitych programoch
nasledujucim spbdsobom:

- Vlozte bielizeri do bubna a zatvorte
dvere.

- Vyberte kompatibilny program prania a
potom na priblizne 3 sekundy stlacte
suasne dve tladidlda uvedené na
pristrojovej doske.

- Stlagte START/PAUZA. Priblizne po 30
az 60 sekundachsa na displeji zobrazi
odporucané mnozstvo pracieho
prostriedku, ktory sa ma pouzit.

- Nalejte praci prostriedok do zasobnika a
stlaéenim  tlacidla START/PAUZA
spustite cyklus.

Ak bol vybrany program, ktory nie je
kompatibilny s funkciou Eco Doser,
prislusna kontrolka najskér zablika a
potom zhasne.

Ak sa rozhodnete pouzit' iny typ
pracieho prostriedku, ako bol zvoleny
vo faze nastavenia, musite zmenit’ typ
pouzitého pracieho prostriedku (ako je
uvedené v prislusnom odseku).

Tlagidlo VOLBA SUSENIA

Toto tlacidlo umozriuje:

- Automaticky cyklus prania/susenia
Po volbe pracieho programu zvolte tymto
tlaCidlom podla typu bielizne stupen
suSenia. Na konci prania sa automaticky
spusti zvoleny cyklus suSenia.

Ak nie je praci program kompatibilny so
zvolenym automatickym susSenim, tato
funkcia sa neaktivuje.

Ak prekrocite maximalnu povolent napln
suSenia bielizne uvedenu v tabulke,
bielizenn sa nemusi vysusit’ dostatocne.

- Spustenie samotného cyklu susenia
Zvolte pozadovany program susenia s
ohladom na typ bielizne, stlatenim tohto
tlac¢idla je mozné zvolit stupen susSenia,
ktory je odliSny od pociatocného (okrem
programu pre susenie viny).

Dvierka mozete otvorit, ked sa na displeji
zobrazi sprava, Ze je program dokonceny a
zhasne kontrolka ZAMKNUTE DVIERKA.

Ak chcete deaktivovat’ funkciu Eco
Doser, sucasne stlacte na priblizne 3
sekundy tie isté tlacCidla, ktoré ste
pouzili na aktivovanie.

Ak bielizenn nie je vlozena do bubna,
stale sa bude odporiucéat’ minimalne
mnozstvo pracieho prostriedku.

Tlaéidlo SPECIALNE PROGRAMY

Toto tlacdidlo vam umozhuje vyber medzi
tromi réznymi moznostami (k dispozicii
len pre niektoré programy):

- AKTIVNE PRANIE @@

® Tato volba (ktord mézete nastavit vo
viacerych programoch) optimalizuje spotrebu
vody a energie zvoleného programu,
pri€om sa nemeni vykon prania.
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® AKTIVNE PRANIE je uréené pre mensie
mnozstvo a mierne znecistené odevy s
cielom obmedzit’ zbyto€né plytvanie.

-NOC A DEN \-ﬁl

®Tato moznost  znizuje  prostredné
odstredovanie na 400 ot./min., zvySuje
hladinu vody pocas plakania a ponecha
bielizeri vo vode po kone¢nom plakani,
pre rovnhomerné rozlozenie vlakien.

® Poclas fazy zadrziavania vody v bubne je
spotrebi€ v rezime pauzy.

® Stlacte START, ak chcete ukongit cyklus
odstredovanim (ktoré mézete znizit alebo
odstranit pomocou prislusného tlacidla) a
fazou vypustania.

® \/daka elektronickému riadeniu sa voda v
prostrednych fazach vypusta potichu, ¢im
mozno tuto moznost vyuzivat na pranie
pocas noci.

o,
- CISTENIE BUBNA ‘&
® Program ur€eny na vycistenie bubna.

® Pouzivajte iba praskovy praci prostriedok.
® Program nespustajte s bielizfiou v pracke.

® Odporu¢ame vam, aby ste tento program
spustili po kazdych 50 pracich cykloch.

® Moznost sa da vybrat' len pre program
ODCERPANIE A ODSTREDENIE.

Tieto moznosti je nutné vybrat’ pred
stlaéenim tlaé¢idla START/PAUZA.

Ak zvolite moznost, ktora nie je
kompatibilna so zvolenym programom,
indikator moznosti najskoér blikne a
potom zhasne.

DEAKTIVACIA/AKTIVACIA
ZVUKU

— &) —

Stlagenim tlacidiel oznacenych na
pristrojovej doske na priblizne 3 sekundy
mbZete  deaktivovat/aktivovat  zvukovu
spatna  vazbu gombikov a tlaciediel
spotrebica.

DETSKY ZAMOK

— ~®—
® Suc¢asnym stlaenim tlacidiel "B" a "C"
na priblizne 3 sekundy mézete uzamknut
tlacidla. Tymto spbsobom mozete zabranit
pred neziaducou zmenou programu
stlacenim tlacidla po¢as cyklu.

® Uzamknutie tlacidiel mbzete lahko zrusit
opatovnym stlacenim rovnakych tlacidiel
alebo vypnutim spotrebica.

Digitalny displej

Indikacny  systém displeja umozniuje
neustale informovanie o stave spotrebica.

1) KONTROLKA ZAMKNUTE DVIERKA

® |[kona indikuje uzamknuté dvierka.
Zavrite dvierka PRED stlacenim
tlacidla START/PAUZA.

®Po stlageni tlagidla START/PAUZA so
zatvorenymi dvierkami bude kontrolka
chvilu blikat a potom zostane svietit.

Ak nie su dvierka spravne zatvorené,
kontrolka bude blikat’ priblizne 7
sekund, potom sa prikaz spustenia
automaticky zrusi. V takom pripade
zatvorte dvierka spravne a stlacte
opat tlaéidlo START/PAUZA.

® Specialne bezpednostné zariadenie brani
otvoreniu dvierok ihned po dokonceni
cyklu. Po skon&eni cyklu pockajte 2
minuty a kym nezhasne kontrolka
"ZAMKNUTE DVIERKA" neZ otvorite
dvierka. Na konci cyklu nastavte voli¢
programov do pozicie OFF.
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2) KONTROLKA UZAMKNUTIE TLACIDIEL

Indikator svieti v pripade uzamknutych
tlacidiel.

3) KONTROLKA Wi-Fi

® Pri modeloch vybavenych Wi-Fi, oznamuje
tato ikona stav pripojenia. Mohla by:

- TRVALO SVIETI: dialkové ovladanie je
aktivované.

- POMALY BLIKA: dialkové ovladanie je
deaktivované.

- RYCHLO BLIKA 3 SEKUNDY, POTOM
ZHASNE: spotrebi¢ sa nemdze pripojit' k
domacej Wi-Fi sieti alebo eSte nebol
registrovany v aplikacii.

- TRIKRAT POMALY ZABLIKA, POTOM
NA 2 SEKUNDY ZHASNE: resetovanie
Wi-Fi siete (pocCas registracie v aplikacii).

-1 SEKUNDU SVIETI, POTOM NA
3 SEKUNDY ZHASNE: dvierka su
otvorené. Nie je mozné aktivovat dialkové
ovladanie.

4) KONTROLKA ECO DOSER
Oznaduje aktivaciu funkcie Eco Doser.

5) KONTROLKA STUPNA ZNECISTENIA

Svetelna kontrolka ukazuje vyber prislusnej
volby.

6) KONTROLKY VOLBA TEPLOTY

Zobrazuje nastavenu teplotu prania zvoleného
programu, ktoru je mozné zmenit (ak je to
mozné) zodpovedajucim tladidlom. Ak
chcete vykonat studené pranie, indikatory
nesmu svietit'.

7) KONTROLKY VOL'BA OTACOK
ODSTREDENIA

Zobrazuje otacky odstredenia zvoleného
programu, ktoré je mozné zmenit alebo

odstredenie  Uplne  vyluCit  pomocou
prislusného tlacidla.

8) KONTROLKY MOZNOSTI

Kontrolky zobrazuji moznosti zvolené

prislusnymi tlacidlami.

9) KONTROLKY VOL'BA SUSENIA

® |[kony zobrazuju stupne suchosti, ktoré
mozu byt vybraté pomocou prislusného
tlacidla:

Automatické programy susenia

EXTRA SUCHE
(Vhodné pre uteraky,
objemnu bielizen).

Zupany a

SUCHE NA ZEHLENIE
(Zanechava bielizen pripravenu na
Zehlenie).

[[] SUCHE DO SKRINE
(Pre obleCenie, ktoré sa nemusi
Zehlit).

10) KONTROLKY SPECIALNE PROGRAMY

Kontrolky zobrazuji moznosti zvolené
prislusnymi tlacidlami.
wooelPLUS
(aktivna len v urcitych programoch)
®Polas prvych par minut prevadzky
spotrebi¢ vypodlitava Cas zostavajuci do
konca cyklu na zaklade aktualne

vlozeného mnozstva bielizne do bubna.

® Polas kazdej fazy prania "Kg Mode
PLUS" umoziuje monitorovanie
informacii o bielizni v bubne v prvych
minutach prania:

- nastavi mnozstvo potrebnej vody;

uréi dizku pracieho cyklu;

ovlada plakanie podla typu zvolenegj
pranej latky;

nastavi rytmus rotacie bubna podla typu
pranej latky;

rozozna pritomnost
potreby potom zvysi
pocas plakania;

peny, Vv pripade
mnozstvo vody

nastavi rychlost odstredovania podla
naplne, ¢im zabrani nevyvazenosti.
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Tabulka programov
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Precitajte si tieto poznamky:

* . , . . 'PRT] P,
Maximalna kapacita suchej bielizne zavisi

od modelu (vid ovladaci panel).

A

1)

2)

3)

4)

5)

(Len pre modely s priestorom
na tekuté pracie prostriedky)
Pokial len niekolko kusov bielizne

vyzaduje  oSetrenie  bielenim,
mozete vykonat’ odstranenie Skvin
v pracke.

Nalejte bielidlo do zasobnika pre
tekuté bielidlo, vlozeného v
komore "2" zasobnika pracich
prostriedkov a nastavte Specialny
program PLAKANIE.

Po ukonceni tejto fazy spotrebic
vypnite, pridajte zvySok bielizne a
pokracujte v Standardnom prani s
najvhodnej$im programom.

Len so zvole nou moznostou
PREDPIERANIA  (programy s
moznou volbou PREDPIERANIA).

Po zvoleni programu sa na displeji
zobrazi odporucana teplota, ktoru
je mozné zmenit (ak je to mozné)
pomocou prislusného tlacidla, nie
je mozné ju vSak zvysit nad
maximalnu povolenu pre dany
program.

Pre uvedené programy modzete
nastavit trvanie a intenzitu
prania pomocou tlagidla STUPEN
ZNECISTENIA.

Volbou programu STAROSTLIVOST na
voli€¢i programu mbzete zvolit
pomocou tlagidla RYCHLY jeden
z troch dostupnych rychlych
programov: 14', 30' a 44'.

Dostupna funkcia pary.

Programy pre automatické suSenie.

INFORMACIE PRE TESTOVACIE

LABORATORIA

STANDARDNE PROGRAMY PODL’A

smernice 96/60/ES

PRANIE:
PROGRAM ECO 40-60
NASTAVENIE TEPLOTY NA 60°C

SUSENIE;
PROGRAM SUSENIA
VYSOKA TEPLOTA
STUPEN SUCHOSTI
SUCHE DO SKRINE

STANDARDNE PROGRAMY PODL’'A

NARIADENIA
(EU) €. 2019/2023

PRANIE:
PROGRAM ECO 40-60

PRANIE A SUSENIE:
PROGRAM ECO 40-60 +
STUPEN SUCHOSTI
SUCHE DO SKRINE

&



Popis programov

Pre pranie réznych typov tkanin a rébzneho
stupnia znecistenia, ma pracka Specifické
programy pre splnenie kazdej potreby
prania (vid tabulka programov).

Program vyberte podla pokynov na
pranie, ktoré sa nachadzaju na stitkoch,
hlavhe pre maximalnu odporicéanu
teplotu.

PRANIE

/N UPOZORNENIE:

DOLEZITE ODPORUCANIE TYKAJUCE
SA UCINNOSTI PRANIA.

® Nové farebné oblecenie sa musi prat’
osobitne najmenej 5 alebo 6 prani.

©® Niektoré velké tmavé kusy, napriklad
dzinsy a uteraky, sa musia vzdy prat’
osobitne.

® Nikdy nemiesajte NESTALOFAREBNE
latky.

DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi)

Poloha, ktord musite zvolit, ak chcete
aktivovat/deaktivovat diafkové ovladanie
pomocou aplikacie, cez Wi-Fi. V tomto pripade,
sa spustenie cyklu uskutocni pomocou
prikazov aplikacie. Dal$ie informacie najdete
v ¢asti DIALKOVE OVLADANIE (Wi-Fi).

BAVLNA

Tento program je vhodny pre pranie farebnych
bavinenych odevov pri 40°C alebo na
zabezpecenie najvysSieho stupna Cistoty pre
pranie odolné baviny pri 60°C alebo 90°C.
ZavereCné odstredenie je pri maximalnej
rychlosti, ktora zaistuje vynikajuci odvod vody.

ECO 40-60

Program ECO 40-60 dokaze vyprat bezne
znecistend bavinenu bielizen, pri ktorej je
deklarovang, ze sa moze prat’ pri 40°C alebo
60°C, a to spolo¢ne v jednom cykle. Tento
program sa pouziva na posudenie suladu s
pravnymi predpismi EU Ecodesign (dizajn
vyrobkov Setrnych k Zivotnému prostrediu).

PRANIE A SUSENIE (ECO 40-60 +EE|)
Cyklus PRANIE A SUSENIE dokaze vyprat
bezne znedistend bavinenu bielizen, pri
ktorej je deklarované, ze sa moze prat’ pri
40°C alebo 60°C, a to spolo¢ne v jednom
cykle a vysusit ju takym spOsobom, ze sa
mdze okamzite uloZit do skrine. Tento
program sa pouziva na posudenie suladu s
pravnymi predpismi EU Ecodesign (dizajn
vyrobkov Setrnych k Zivotnému prostrediu).

VLNA & MAKKA STAROSTLIVOST

Tento program vykonava praci cyklus
uréeny pre vineny textil ,Vhodny na pranie v
pracke” alebo pre kusy, ktoré sa maju prat
ruéne a na starostlivost o jemné odevy a
drahé latky. Tento program perie 49 minut
pri nizkej teplote. Su odporu¢ané mensie
naplne bielizne.

20°C

Tento inovativny program vam umozhuje
prat rébzne tkaniny a farby spolu, ako su
napriklad bavinené, syntetické a zmieSané
tkaniny len pri teplote 20°C a poskytuje
vynikajuci praci vykon. Spotreba pri tomto
programe je priblizne 40% bezZného prania
baviny pri 40°C.

SYNTETIKA A FAREBNE

Tento program vam umoznuje prat’ bielizen
rébzneho typu tkanin a réznych farieb
dohromady. Oto¢ny pohyb bubna a hladina
vody je optimalizovana a to ako v priebehu
Prania, tak aj vo faze plakania. Presné
odstredovanie zabezpeduje znizenie tvorby
zahybov na tkaninach.

ODCERPANIE A ODSTREDENIE

Program dokon¢i vypustanie a
odstredovanie pri maximalnej rychlosti.
Odstredovanie je mozné zrusit’ alebo znizit
jeho otacky pomocou tlagidla VOLBY
OTACOK ODSTREDOVANIA.

PLAKANIE

Tento program vykona tri plakania s
prostrednym odstredenim (ktoré je mozné
znizit alebo vyluc¢it pomocou prislusného
tlacidla). Sluzi na plakanie akéhokolvek typu
tkanin, napriklad po vykonani ruéného prania.

STEAM CARE PRO
Tento program vyuziva paru na uvolnenie




zahybov a dosiahnutie idealneho stupna
vlhkosti kvéli fahSiemu Zehleniu. Pomocou
tlac¢idla je mozné zvolit tri rébzne urovne
intenzity urCené pre suché alebo mokré
odevy a v zavislosti od typu latky.

STAROSTLIVOST (14'/30'/44")

Setrenie bez kompromisu! Tento novy
program mézete pouzivat na dosiahnutie
vynikajucich vysledkov pri Uspore vody,
energie, pracieho prostriedku a ¢asu. Tato
moznost perie pri strednej teplote a je
vhodna pre akykolvek typ tkaniny. Tento
program sa odporuc¢a pre malé mnozstva a
lahko znedistenu bielizer.

ALL IN ONE 59’

Tento program umozhuje spolocné pranie
réznych latok, napriklad baviny, syntetiky
a zmieSanych latok iba za 59 minut s vyuzitim
pinej naplne pracky pri teplote 40°C (alebo
menej). Tento program je osobitne vhodny
pre mierne znecistené tkaniny.

AUTOMATICKA STAROSTLIVOST

Tento inovativny program dokaze automaticky
prispbsobit pranie kapacite a typu bielizne,
aby ste bez akychkolvek obav dosiali vyborné
vysledky. Nova technolégia POWER CARE
vdaka dokonalej zmesi vody a pracieho
prostriedku, zaru€uje maximalnu starostlivost
o vaSe obleCenie pri teplote 30°C s
dokonalym vykonom prania.

SUSENIE

AUPOZORNENIE:

Davkovace pouzivané pre
koncentrované prasky a tekuté pracie
prostriedky musite vybrat’ z bubna
pred spustenim programu susenia.

Bubon meni smer pocas cyklu susenia pre
ochranu bielizne pred zamotanim. Studeny
vzduch sa vyuziva pocas poslednych 10/20
minut suSiaceho cyklu na minimalizaciu
pokrcenia.

SUSENIE VLNY

SuSiaci program s nizkou teplotou, ktory
susi vinené odevy s maximalnou
starostlivostou a jemnostou, znizuje
neprijemné Skrabanie tkaniny a zabrafuje
plstnateniu. Pred suSenim odporu¢ame
obratit oble¢enie naruby. Dizka cyklu zavisi
od naplne a odstredenia zvoleného pre
pranie. Cyklus je vhodny pre maximalnu
napli 1 kg (3 svetre).

6.

APPAREL CARE

Cyklus pre susSenie viny tohto
spotrebica bol schvaleny ,The
Woolmark Company“ pre susSenie
vineného oblecenia za predpokladu,
ze produkty mézete prat’ v pracke v
zavislosti od pokynov na Stitku
oble€enia a prehlasenia vyrobcu
tohto spotrebica.

Symbol Woolmark je certifikacna
znamka v mnohych krajinach. M1715

NiZKA TEPLOTA

Program suSenia s nizkou teplotou
odporu€ame pre syntetické a zmieSané
latky (vid' Stitok oSetrovania na bielizni).

VYSOKA TEPLOTA

Program suSenia s vysokou teplotou
odporu¢ame pre bavinenu a lanovu bielizen
(vid' Stitok na bielizni).




10. CYKLUS SUSENIA

® Uvedené pokyny su vSeobecné, preto su
potrebné urcité skusenosti na dosiahnutie
najlepsich vysledkov susenia.

® Odporu¢ame volbu kratSej doby suSenia
ako je uvedena, pri prvom pouziti, aby ste
prispOsobili spravny stupen susenia.

® Neodporu¢ame susit’ latky, ktoré sa lahko
strapkaju, ako su koberce alebo bielizen
sdlhym vlasom, aby ste zabranili
upchatiu vzduchovych kanalikov.

® Rozdelte bielizeri podla nasledujuceho
postupu:

- Podla symbolov susenia, ktoré su na
stitku bielizne

Vhodné na susenie v susicke.

O
@,

SuSenie pri vysokej teplote.

Sus$enie len pri nizkej teplote.

K O O

NESUSIT v bubnovej susicke.

Ak bielizen neobsahuje informacény
stitok, musi byt brana ako nevhodna
na susenie.

- Podla velkosti a hrubky
Kedykolvek je napli vacsSia ako
kapacita suSenia, rozdelte bielizef
podla hrubky (napr. uteraky od tenkej
spodnej bielizne).

- Podrla typu latky
Bavlna/lan: uteraky, bavina jersey,
postelna a stolova bielizen.
Syntetické: bluzy, koSele, pracovné odevy,
a pod. z polyesteru alebo polyamidu, ako
aj bavina/synteticka zmieSana.

® Len sucha odstredena bielizen.

Spravny sposob susenia
® Otvorte dvierka.

® Naplrite bieliziiou nepresahujucou maximalnu
naplfi susenia uvedenu v tabulke programov.
V pripade velkych kusov bielizne (napr.
prestieradla) alebo velmi  savych
materialov (napr. uteraky alebo dzinsy)
znizte mnozstvo naplne.

® Zatvorte dvierka.

® Zvolte najvhodnej$i program pre vasu
bielizeni (VYSOKA TEPLOTA, NIZKA
TEPLOTA, SUSENIE VLNY).

® \/yberte stupef suchosti, ktory chcete
dosiahnut:

EXTRA SUCHE
(Vhodné pre uteraky, zupany a objemnu
bielizen).

SUCHE NA ZEHLENIE
(Zanechava bielized  pripravend na
zehlenie).

SUCHE DO SKRINE
(Pre oblecenie, ktoré sa nemusi zehlit).

PROGRAMY CASOVANEHO SUSENIA
- 120 MIN.
- 90 MIN.
- 60 MIN.
- 30 MIN.

Po zvoleni programu ,susenie viny*“
nie je mozné zvolit' urcity stupen
suchosti odliSny od poc¢iatoéného.

® Spotrebi€ vypocita potrebny ¢as na
susenie a pozadovanu zvySkovu vihkost,
podla bielizne a zvoleného suSenia.

® Skontrolujte, &i je otvoreny vodovodny
venti a ¢&i je spravne umiestnena
odtokova hadica.




/\ UPOZORNENIE:

Nesuste oblecenie so Specialnou
vystelkou (napr. deky, presivané
bundy, atd’.) a vel'mi jemné tkaniny.

Ak sa bielizen nemoéze zehlit, suste

mensie mnozstvo bielizne, aby sa
zabranilo pokréeniu.

®Stlatte tlagidlio START/PAUZA (na
displeji sa zobrazi zostavajuci Ccas
susenia).

Spotrebi¢ vypocita dobu do konca
programu na zaklade sStandardnej
naplne, pocas cyklu spotrebi¢ upravi
Cas podla velkosti a zlozenia naplne.

Pocas fazy susenia bubon zrychluje
na vysSiu rychlost’ pre rozlozenie
bielizne a na optimalizaciu vysledku
susenia.

Pre spravnu prevddzku spotrebica
odportic¢ame neprerusovat’ fazu susenia,
ak to nie je nutné.

CYKLUS AUTOMATICKEHO PRANIA/
SUSENIA

Nesmiete prekrocit maximalnu naplni
susSenia bielizne uvedenu v tabulke
programov, Vv opaénhom pripade
nebudu vysledky susenia uspokojivé.

Ak pozadujete automatické spustenie cyklu
suSenia po skon&eni prania, len zvolte
pozadovany praci cyklus, nastavte stupen
susenia pomocou tla¢idla VOLBA SUSENIA a
spustite cyklus. Na konci pracieho
programu doéjde k automatickému spusteniu
nastaveného cyklu suSenia (vid cast
"VOLBA SUSENIA").




11. ODSTRANENIE MOZNYCH PROBLEMOV A ZARUKA

Ak si myslite, ze vaSa praCka nefunguje spravne, precitajte si nizSie uvedenu rychlu
priru¢ku ohladne praktickych rad na odstranenie najbeznejSich problémov.

HLASENIE PORUCHY

® Modely s displejom: chyba je zobrazena Cislom so znakom ,E* (priklad: Error 2 =

E2)

® Modely bez displeja: chyba je zobrazena blikanim kazdej LED podla kédu poruchy,
s naslednou 5 sekundovou pauzou (priklad: Error 2 = dve bliknutia — pauza 5 sekund
— dve bliknutia — a pod...)

Zobrazena chyba

E2 (s displejom)
2 bliknutia LED
(bez displeja)

E3 (s displejom)
3 bliknutia LED
(bez displeja)

E4 (s displejom)
4 bliknutia LED
(bez displeja)
E7 (s displejom)
7 bliknutia LED
(bez displeja)

Akykolvek iny kéd

Mozné pri€iny a praktické rieSenia
Spotrebi¢ nemdze napustit’ vodu.

Skontrolujte, ¢i je otvoreny privod vody.

Skontrolujte  privodni  hadicu z hladiska zalomenia alebo
pricvaknutia.

Odtokova hadica nie je v spravnej vyske (vid kapitolu o instalacii).
Zatvorte privodny ventil, odskrutkujte hadicu s filtrom na zadnej
strane spotrebi¢a a skontrolujte, ¢i je filter Cisty a nie je zablokovany.
Skontrolujte filter, ¢i nie je upchaty, alebo ¢i v priestore filtra nie su
cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.
Pracka nevypusta vodu.

Skontrolujte filter, ¢i nie je upchaty, alebo ¢i v priestore filtra nie su
cudzie predmety, ktoré by mohli branit riadnemu prietoku vody.
Skontroluijte, ¢i nie je odtokova hadica zalomena alebo pricvaknuta.
Skontrolujte, ¢i nie je upchaty odtokovy systém domacnosti a ¢i voda
volne odteka. Skuste vypustit vodu do vylevky.

Vel'mi vela peny a/alebo vody.

Skontrolujte, ¢i ste nepridali nadmerné mnozZstvo pracieho
prostriedku alebo prostriedok nevhodny pre pracky.

Problém s dvierkami.

Skontrolujte, ¢i su dvierka spravne zatvorené. Skontrolujte, Ci
bielizef nebrani v zatvoreni dvierok.

Ak su dvierka blokované, spotrebi€ vypnite a odpojte od elektrickej
siete, pocCkajte 2-3 minuty a otvorte dvierka.

Spotrebi¢ vypnite a odpojte od elektrickej siete, chvilu pockajte.
Spotrebi¢ zapnite a spustte program. Ak sa porucha opéat objavi,
kontaktujte autorizované servisné stredisko.




INE PROBLEMY

Problém Mozna pri€ina a praktické rieSenia

Pracka Skontrolujte, &i je spotrebic pripojeny k funkénej sietovej zasuvke.
nefunguje/nespusti sa Skontrolujte, ¢i je zapnuta.
Pomocou iného spotrebi¢a skontrolujte, Ci je elektricka zasuvka
funkéna.
Nie su spravne zatvorené dvierka: otvorte a opat zatvorte.
Skontrolujte zvoleny program a &i je stlacené tlacidlo Start.

Skontrolujte, ¢i pracka nie je v rezime pauzy.

Voda na podlahe M6Ze to byt spdsobené netesnostou medzi privodnym ventilom a
alebo v blizkosti hadicou; v takom pripade vymerite tesnenie a dotiahnite hadicu a
spotrebica ventil.

Skontrolujte, &i je filter spravne zatvoreny.
Pracka neodstred’uje Z dbévodu nevhodného rozdelenia bielizne méze pracka:
* Pokusat sa o vyvazenie bielizne, prediZzenim doby odstredenia.
* Znizit rychlost odstredenia pre znizenie vibracii a hluku.
* Vylucit odstredenie na ochranu spotrebica.
Uistite sa, Ci je bielizen vyvazena. Ak nie, usporiadajte ho a
reStartujte program.
Mbze to byt z dévodu, Ze nie je Uplne odCerpana voda: pockajte
niekolko minut. Ak problém trva, vid ¢ast Error 3.
Niektoré modely su vybavené funkciou ,bez odstredenia“:
skontrolujte, €i nie je zapnuta.
Skontrolujte moznosti nastavenia, ktoré mézu vyluéit odstredenie.

Pouzitie nadmerného mnozZstva pracieho prostriedku méze mat
vplyv na spustenie odstredenia.
Silné vibracie/hluk PraCka nie je vyvazena: v pripade potreby nastavte pomocou
pocas odstred’ovania | nastavitelnych noZiciek podla prislusnej kapitoly.
Skontrolujte, ¢i sU odstranené prepravné skrutky, gumové vlozky a
podlozky.
Skontrolujte, ¢i sa v bubne nenachadzaju cudzie predmety (mince,
haciky, gombiky a pod...).

Standardna zaruka vyrobcu sa vzt'ahuje na elektrické alebo mechanické poruchy
vyrobku zo strany vyrobcu. Ak je porucha spdsobena faktormi mimo vyrobku,
nespravnym pouzitim alebo nedodrzanim pokynov v navode, vyrobca nenesie
zodpovednost’ a za opravy moze byt uctovany poplatok.




Dérazne odporu€ame pouzivat originalne
nahradné diely, ktoré zakupite vo vasom
servisnom stredisku.

Zaruka

Na vyrobok sa vztahuje zaruka podla
podmienok uvedenych na certifikate
dodanom s vyrobkom. Zaru¢ny certifikat
musi byt kompletne vyplneny.
Uschovaijte si ho na bezpe€nom mieste
pre pripad poziadavky autorizovaného
servisného strediska.

Umiestnenim znacky CE na produkt
deklarujeme na vlastni zodpovednost’
zhodu so vsetkymi poziadavkami EU
tykajucimi sa bezpec€nosti, zdravia a
zivotného prostredia, ktoré su zakotvené
v legislative a tykaju sa daného produktu.

Vyrobca nenesie ziadnu zodpovednost’ za
tlacové chyby v navode dodanom so
spotrebiCom. Tiez si vyhradzuje pravo na
akékolvek zmeny uzitoéné pre tento
vyrobok bez zmeny jeho zakladnych
vlastnosti.
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